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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI (EU) 2024/2881,
annettu 23 piivini lokakuuta 2024,
ilmanlaadusta ja sen parantamisesta

(uudelleenlaadittu)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtimisjirjestyksessd hyviksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (!),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat tavallista lainsadtdmisjarjestystd (%),

sekd katsovat seuraavaa:

(1) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveja 2004/107EY (*) ja 2008/50/EY (°) on muutettu huomattavilta osin.
Koska niihin on maird tehdd uusia muutoksia, mainitut direktiivit olisi selkeyden vuoksi uudelleenlaadittava.

(2)  Komissio esitti 11 pdivina joulukuuta 2019 antamassaan tiedonannossa “"Euroopan vihredn kehityksen ohjelma”
kunnianhimoisen etenemissuunnitelman unionin muuttamiseksi oikeudenmukaiseksi ja vauraaksi yhteiskunnaksi,
jolla on nykyaikainen, resurssitehokas ja kilpailukykyinen talous ja jonka tavoitteena on suojella, hoitaa ja lisitd
unionin luonnonpddomaa sekd suojella kansalaisten terveyttd ja hyvinvointia ympdristoon liittyviltd riskeiltd ja
ympdristovaikutuksilta. Erityisesti puhtaan ilman osalta komissio sitoutui parantamaan edelleen ilmanlaatua ja
tarkistamaan unionin ilmanlaatunormeja, jotta ne vastaisivat paremmin Maailman terveysjirjeston (WHO)
suosituksia. Komissio myds ilmoitti Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa, ettd ilmanlaadun seurantaa,
mallintamista ja suunnittelua koskevia sdinnoksid tiukennetaan.

(3)  Komissio vahvisti 12 paivind toukokuuta 2021 antamassaan tiedonannossa "Terve maapallo kaikille — EUn
toimintasuunnitelma: Kohti ilman, veden ja maaperin saasteettomuutta” saasteettomuustoimintasuunnitelman, jossa
muun muassa kisitellddn Euroopan vihredn kehityksen ohjelmaan sisdltyvid ympériston pilaantumiseen liittyvid
nakokohtia sekd sitoudutaan vihentdmdain ilman saastumisen terveysvaikutuksia yli 55 prosentilla vuoteen 2030
mennessd ja vihentimain 25 prosentilla niiden unionin ekosysteemien osuutta, joissa ilman saastuminen uhkaa
luonnon monimuotoisuutta.

(4 Saasteettomuustoimintasuunnitelmassa myos esitetdan vuodelle 2050 visio, jonka mukaan ilman saastuminen olisi
tuolloin vdhennetty tasolle, jota ei endd pidetd haitallisena terveydelle ja luonnon ekosysteemeille. Titd varten
unionin nykyisten ja tulevien ilmanlaatunormien asettamisessa olisi noudatettava vaiheittaista lahestymistapaa
vahvistamalla ilmanlaatunormit vuodesta 2030 alkavalle jaksolle ja etenemilld kohti normien mukauttamista
ajantasaisimpiin ilmanlaatua koskeviin WHO:n ohjearvoihin viimeistddn vuoteen 2050 mennessd. Viimeisin
tieteellinen ndyttd otetaan huomioon sddnnéllisen uudelleentarkastelumekanismin avulla. Kun otetaan huomioon
kytkokset saastumisen vihentdmisen ja hiilestd irtautumisen vililld, saasteettomuuden saavuttamista koskevaan

() EUVL C 146, 27.4.2023, s. 46.

(»  EUVLC, C[2023/251, 26.10.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/251/o0j.

()  Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 24 pdivana huhtikuuta 2024 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja neuvoston paatos,
tehty 14. lokakuuta 2024.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/107/EY, annettu 15 pdivind joulukuuta 2004, ilmassa olevasta arseenista,
kadmiumista, elohopeasta, nikkelistd ja polysyklisistd aromaattisista hiilivedyistd (EUVL L 23, 26.1.2005, s. 3).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50[EY, annettu 21 pdivind toukokuuta 2008, ilmanlaadusta ja sen
parantamisesta (EUVL L 152, 11.6.2008, s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2881/oj
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pitkdn aikavilin tavoitteeseen olisi pyrittivd yhdessi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2021/1119 (°) vahvistettujen kasvihuonekaasupdastovahennysten kanssa.

Syyskuussa 2021 WHO pdivitti ilmanlaatua koskevat ohjearvonsa ilman saastumisen terveysvaikutuksia koskevaa
tieteellistd ndytt6d kisittelevdn jarjestelmillisen katsauksen pohjalta. Piivitetyissd ilmanlaatua koskevissa WHO:n
ohjearvoissa tuodaan esiin uutta ndyttod vaikutuksista, joita ilman saastuminen aiheuttaa alhaisella altistumistasolla,
ja esitetddn edellisid ohjearvoja alhaisemmat ilmanlaadun ohjearvojen tasot hiukkasille (PM,; ja PM,)) ja
typpidioksidille edellisiin ohjearvoihin verrattuna. Tdssd direktiivissd otetaan huomioon uusin tieteellinen naytto,
mukaan lukien ajantasaisimmat ilmanlaatua koskevat WHO:n ohjearvot.

Unionin ja jdsenvaltioiden lainsdddannolld on kolmen viime vuosikymmenen aikana onnistuttu tasaisesti
vihentdmiin haitallisia ilman epdpuhtauksien pddstojd ja vastaavasti parantamaan ilmanlaatua. Tahidn direktiiviin
liittyvdssa vaikutustenarvioinnissa analysoidut toimintavaihtoehdot osoittavat, ettd jos ilman saastumista
vihennetddn edelleen, silli saavutetaan lisdd sosioekonomisia nettohyotyjd, ja ennakoitujen terveys- ja
ympiristohyotyjen rahallinen arvo on huomattavasti suurempi kuin odotetut taytintoonpanokustannukset.

Kun jasenvaltiot, Euroopan parlamentti, neuvosto ja komissio toteuttavat asiaankuuluvia unionin ja kansallisen tason
toimenpiteitd saasteettomuustavoitteen saavuttamiseksi ilman saastumisen osalta, niiden olisi noudatettava
Euroopan unionin toiminnasta tehdyssd sopimuksessa (SEUT) vahvistettuja ennalta varautumisen periaatetta ja
periaatteita, joiden mukaan ennalta ehkdiseviin toimiin olisi ryhdyttavd, ympéristovahingot olisi torjuttava
ensisijaisesti niiden ldhteelld ja saastuttajan olisi maksettava, sekd Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa
vahvistettua vahingon vilttimisen periaatetta, ja niiden olisi myos otettava huomioon Yhdistyneiden kansakuntien
(YK) yleiskokouksen 28 piivind heindkuuta 2022 hyviksymaissd pddtoslauselmassa 76/300 tunnustettu ihmisoikeus
puhtaaseen, terveelliseen ja kestdvddn ympéristoon. Niiden olisi otettava huomioon muun muassa seuraavat seikat:
paremman ilmanlaadun vaikutus thmisten terveyteen, ympariston laatuun, ekosysteemien kestivyyteen, kansalaisten
hyvinvointiin, tasa-arvoon, herkkien ja haavoittuvien vdestoryhmien suojeluun, terveydenhuoltokustannuksiin,
yhteiskunnan vaurauteen, tydllisyyteen ja talouden kilpailukykyyn; energiakddnne, parempi energiaturvallisuus ja
energiakdyhyyteen puuttuminen; ruokaturva ja elintarvikkeiden kohtuuhintaisuus; kestévien ja dlykkaiden liikkumis-
ja litkenneratkaisujen ja niihin liittyvdn infrastruktuurin kehittdminen; kayttdytymisen muutosten vaikutukset;
finanssipolitiikan vaikutukset; oikeudenmukaisuus ja yhteisvastuu jasenvaltioiden valilld ja sisalld ottaen huomioon
niiden taloudelliset valmiudet, kansalliset olosuhteet, kuten saarten erityispiirteet, ja tarve ajan mittaan tapahtuvaan
lahentymiseen; tarve tehdd siirtymistd oikeudenmukainen ja sosiaalisesti tasapuolinen asianmukaisten koulutus-
ohjelmien kautta, mukaan lukien terveydenhuollon ammattihenkiléille suunnatut koulutusohjelmat; paras saatavilla
oleva ja ajantasaisin tieteellinen néytto, erityisesti WHO:n raportoimat havainnot; tarve sisdllyttdd ilman
saastumiseen liittyvat riskit investointi- ja suunnittelupdatoksiin; kustannustehokkuus, parhaat kaytettdvissd olevat
teknologiset ratkaisut ja teknologianeutraalius ilman epdpuhtauksien paastévihennysten saavuttamisessa ja
eteneminen ajan mittaan ympdristotavoitteiden toteutumisessa ja tavoitetasossa.

Tama direktiivi edistdd osaltaan YK:n kestdvin kehityksen tavoitteiden ja erityisesti kestavin kehityksen tavoitteiden
3, 7,10, 11 ja 13 saavuttamista.

Vuoteen 2030 ulottuvassa yleisessd unionin ympdristoalan toimintaohjelmassa, jiljempand "kahdeksas ymparisto-
ohjelma”, joka vahvistettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtoksessd (EU) 2022/591 ('), vahvistetaan muun
muassa tavoite saada aikaan myrkyton ympéristo ja suojella ihmisten, eldinten ja ekosysteemien terveyttd ja
hyvinvointia ymparistoon liittyvilta riskeilta ja kielteisiltd vaikutuksilta, ja tdtd varten siind muun muassa madratdin,
ettd seurantamenetelmid on edelleen kehitettivd ja kansainvilistd yhteistyotd, yleisolle tiedottamista ja
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta parannettava. Timd ohjaa tdssd direktiivissd asetettuja tavoitteita.

Komission olisi tarkasteltava sdannollisesti uudelleen tieteellistd ndyttod, joka liittyy epdpuhtauksiin, niiden
vaikutuksiin ihmisten terveyden ja ympdriston kannalta ja muun muassa ilman saastumiseen liittyviin suoriin ja
vlillisiin terveydenhuoltokustannuksiin, sosioekonomisiin vaikutuksiin, ympéristokustannuksiin sekd kayttdytymi-
sen, julkisen talouden ja teknologian kehitykseen. Komission olisi uudelleentarkastelun perusteella arvioitava, ovatko
sovellettavat ilmanlaatunormit edelleen asianmukaisia timéan direktiivin tavoitteiden saavuttamiseksi. Komission olisi
suoritettava ensimmdinen uudelleentarkastelu 31 péivdan joulukuuta 2030 mennessi. Kun komissio suorittaa
uudelleentarkastelua, sen olisi arvioitava vaihtoehtoja ja aikatauluja ilmanlaatunormien tarkistamiseksi, jotta ne
vastaisivat uusimpia ilmanlaatua koskevia WHO:n ohjearvoja, sitd, onko ilmanlaatunormeja péivitettdvd uusimman

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 pdivind kesikuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston paités (EU) 2022/591, annettu 6 pdivand huhtikuuta 2022, vuoteen 2030 ulottuvasta yleisestd
unionin ympdristéalan toimintaohjelmasta (EUVL L 114, 12.4.2022, s. 22).

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2881/oj
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tieteellisen tiedon perusteella, olisiko soveltamisalaan sisallytettdva uusia ilman epapuhtauksia ja olisiko muutettava
saannoksid, jotka koskevat tavoitteiden saavuttamisen mairdaikojen pidentdmisté ja valtioiden rajat ylittavaa ilman
saastumista. Uudelleentarkastelun jalkeen komission olisi esitettivd ehdotus ilmanlaatunormien tarkistamisesta tai
muiden ilman epdpuhtauksien sisillyttimisestd soveltamisalaan, jos se katsoo timin tarpeelliseksi. Jos komissio
katsoo sen tarpeelliseksi, sen olisi my0s esitettdvd ehdotuksia, joilla otetaan kdyttoon tai tarkistetaan asiaankuuluvaa
pdastoldhteitd koskevaa lainsdddint6d, jotta voidaan edistid ehdotettujen tarkistettujen ilmanlaatunormien
saavuttamista unionin tasolla, ja ehdotettava unionin tasolla toteutettavia lisdtoimia.

IImanlaadun arvioinnissa olisi kaytettdvd yhteistd ldhestymistapaa soveltamalla yhteisid arviointiperusteita.
IImanlaatua arvioitaessa olisi otettava huomioon ilman saastumiselle altistuvan vieston ja ekosysteemin koko.
Sen vuoksi on asianmukaista jakaa kunkin jdsenvaltion alue asukastiheyteen perustuviin vyohykkeisiin ja
keskimédraisen altistumisen alueyksikoihin.

Kiinteiden mittausten olisi oltava pakollisia vyohykkeilld, joilla arviointikynnykset ylittyvit. Kiinteistd mittauksista
saatavien tietojen lisaksi mallintamissovelluksilla ja suuntaa-antavilla mittauksilla voidaan tulkita yksittiisid tietoja
pitoisuuksien maantieteellisen levinneisyyden mukaan. Tallaisten tdydentédvien arviointitekniikoiden kéytolld voidaan
myos mahdollistaa pakollisten kiinteiden mittausten néytteenottopaikkojen vihimmaéismairan vihentiminen
vyohykkeilld, joilla raja-arvot tai tavoitearvot tdyttyvat mutta arviointikynnys ylittyy. Vyohykkeilld, joilla raja-arvot
tai tavoitearvot ylittyvdt, ilmanlaadun arviointiin olisi kiytettavd pakollisten kiinteiden mittausten lisaksi
mallintamissovelluksia tai suuntaa-antavia mittauksia alkaen kahden vuoden kuluttua siitd, kun on hyviksytty
taytantoonpanosiadoksid mallintamissovelluksista ja néytteenottopaikkojen maantieteellisen edustavuuden méarit-
tdmisestd. llmassa olevien epdpuhtauksien taustapitoisuuksia ja laskeumia olisi my9s seurattava enemman, jotta
epdpuhtauksien tasoja ja levidmistd voitaisiin ymmértdd paremmin.

Tarvittaessa olisi sovellettava mallintamissovelluksia, jotta yksittdisid tietoja voidaan tulkita epdpuhtauksien
pitoisuuksien maantieteellisen levinneisyyden mukaan, minki avulla ilmanlaatunormien rikkomiset voidaan havaita
paremmin, ja jotta saadaan tietoa ilmanlaatusuunnitelmien ja ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien
laatimista ja néytteenottopaikkojen sijoittamista varten. Tdssd direktiivissd sdddettyjen ilmanlaadun seurantaa
koskevien vaatimusten lisaksi jasenvaltioita kannustetaan hyddyntdmain seurantaa varten unionin avaruusohjelman
maanhavainnointiosion, erityisesti Copernicuksen ilmakehin seurantapalvelujen, tarjoamia tietotuotteita ja
taydentdvid tyokaluja, kuten sdannollisid arviointi- ja laadunarviointiraportteja tai toimintapolitiikan verkkosovel-
luksia.

On tdrkead, ettd uutta huolta aiheuttavia epapuhtauksia, kuten ultrapienid hiukkasia, mustaa hiiltd ja alkuainehiilti,
sekd ammoniakkia ja hiukkasten hapettamispotentiaalia mitataan supermittausasemilla sekd maaseudun
tausta-alueilla ettd kaupunkien tausta-alueilla, jotta voidaan tukea tieteellisti ymmirrystd niiden vaikutuksista
ihmisten terveyteen ja ympiristoén WHO:n suositusten mukaisesti. Sellaisten jasenvaltioiden osalta, joiden alue on
alle 10 000 km?, mittaukset kaupunkien tausta-alueilla olevilla supermittausasemilla voidaan katsoa riittaviksi.

Olisi suoritettava yksityiskohtaisia pienhiukkasten (PM,,) mittauksia, jotta tdmédn epdpuhtauden vaikutuksista
saataisiin lisdd tietoa ja voitaisiin kehittdd asianmukaisia menettelytapoja. Tallaisten mittausten olisi oltava
yhdenmukaisia neuvoston pddtokselld 81/462/ETY (%) hyvaksytyn, valtiosta toiseen tapahtuvasta ilman epdpuh-
tauksien kaukokulkeutumisesta vuonna 1979 tehdyn Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission
(UNJECE) yleissopimuksen nojalla ja sen poytikirjojen mukaisesti, mukaan lukien vuonna 1999 tehty ja vuonna
2012 tarkistettu poytakirja happamoitumisen, rehevoitymisen ja alailmakehdn otsonin vahentdmisestd, perustetun
ilman epdpuhtauksien kaukokulkeutumisen tarkkailua ja arviointia koskevan Euroopan yhteisty6ohjelman (EMEP)
kanssa.

Jotta ilman saastumisesta kerdtyt tiedot olisivat tarpeeksi edustavia ja riittdvissd madrin vertailukelpoisia eri puolilla
unionia, ilmanlaadun arvioinnissa kdytettdvien ndytteenottopaikkojen mairin ja sijainnin madrittelyssd on tirkedd
kayttdd yhdenmukaisia mittaustekniikoita ja yhteisid perusteita. [lmanlaadun arviointiin voidaan kayttdd myos muita
tekniikoita kuin mittauksia, joten on tarpeen mdiritelld perusteet niiden tekniikoiden kaytolle ja niiden
tarkkuusvaatimuksille.

Mittausten vertailumenetelmien laatimisella tunnustetaan olevan tarked merkitys. Komissio on jo antanut tehtavaksi
ryhtyd valmistelemaan EN-standardeja polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen mittauksille ja ilmassa olevien
kaasumaisten epapuhtauksien ja hiukkasten (PM,  ja PM, ) pitoisuuksien mairittimiseen kaytettavien anturijarjes-

Neuvoston piitds 81[462ETY, tehty 11 pdivind kesikuuta 1981, valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epdpuhtauksien
kaukokulkeutumista koskevan yleissopimuksen tekemisestd (EYVL L 171, 27.6.1981, s. 11).
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FI

EUVL L, 20.11.2024

(18)

(19)

1)

(22)

(23)

(24)

()

telmien toiminnan arvioinnille, jotta standardit saataisiin kehitettyd ja hyviksyttyd jo varhaisessa vaiheessa. Jos
EN-standardien mukaisia menetelmié ei ole, olisi oltava sallittua kdyttdd kansainvalisid standardoituja mittausten
vertailumenetelmid, kansallisia standardoituja mittausten vertailumenetelmid tai Euroopan standardointikomitean
(CEN) teknisid eritelmid.

Thmisten terveyden ja koko ympiriston suojelemiseksi on erityisen tirkedd torjua epdpuhtauspddstojd niiden
lahteelld ja maarittdd ja panna tdytintoon tehokkaimmat padstoja vahentdvit toimenpiteet paikallisella, kansallisella
ja unionin tasolla, erityisesti maatalouden, teollisuuden, liikenteen, limmitys- ja jddhdytysjirjestelmien ja
energiantuotannon péistjen osalta. Sen vuoksi olisi véltettdvd, ehkaistdvd tai vahennettivd haitallisten ilman
epdpuhtauksien pidstojd ja asetettava tarkoituksenmukaisia ilmanlaatunormeja, jotka perustuvat muun muassa
ajantasaisimpaan tieteelliseen naytt66n, kuten WHO:n suosituksiin.

Tieteellinen ndyttd osoittaa, ettd rikkidioksidi, typpidioksidi ja typen oksidit, hiukkaset (PM, ja PM, ), bentseeni,
hiilimonoksidi, arseeni, kadmium, lyijy, nikkeli, erdat polysykliset aromaattiset hiilivedyt ja otsoni aiheuttavat useita
merkittdvid kielteisid vaikutuksia ihmisten terveyteen ja ovat yhteydessd useisiin ei-tarttuviin tauteihin,
terveysongelmiin ja lisddntyneeseen kuolleisuuteen. Vaikutukset ihmisten terveyteen ja ympdristoon johtuvat
ilmassa olevista pitoisuuksista sekd laskeumista.

Vaikka ilman saastuminen on yleismaailmallinen terveysongelma, riskit eivit jakaudu tasaisesti vdeston kesken, vaan
joihinkin herkkiin ja haavoittuviin védestoryhmiin kohdistuu suurempi haittariski kuin muihin. Tassa direktiivissa
otetaan huomioon, ettd ilman saastuminen aiheuttaa herkille ja haavoittuville vdestoryhmille suurempia riskeja ja
erityistarpeita, sekd pyritddn antamaan néille viestoryhmille tietoa ja suojelemaan niita.

Euroopan ympiristokeskuksen raportin nro 22/2018 "Unequal exposure and unequal impacts: social vulnerability
to air pollution, noise and extreme temperatures in Europe” mukaan ilman saastuminen heikentdd yleensd
alemmassa sosioekonomisessa asemassa olevien henkil6iden terveyttd enemman kuin koko vieston terveyttd, koska
he altistuvat sille enemmén ja ovat haavoittuvammassa asemassa. Tissd direktiivissd otetaan huomioon ilman
saastumisen sosiaaliset nikokohdat ja toteutettavien toimenpiteiden sosioekonomiset vaikutukset.

Arseeni, kadmium, lyijy, elohopea, nikkeli ja polysykliset aromaattiset hiilivedyt vaikuttavat ihmisten terveyteen,
myo6s ravintoketjun valitykselld, ja ymparistoon; kyseiset aineet vaikuttavat myos laskeumien kautta. Ndiden aineiden
kertyminen maaperdin ja pohjavesien suojelu olisi otettava huomioon.

Vieston keskimadraistd altistumista epapuhtauksille, joilla on todistetusti suurin vaikutus ihmisten terveyteen, eli
pienhiukkasille (PM, ,) ja typpidioksidille olisi ajantasaisimpien WHO:n suositusten perusteella vahennettiva. Timin
vuoksi olisi otettava kayttoon keskimddrdisen altistumisen vihennysvelvoite, jota kdytetddn raja-arvojen ohella
tdydentdvind muttei korvaavana ilmanlaatunormina.

Imanlaatudirektiivien (direktiivit 2004/107/EY ja 2008/50/EY) toimivuustarkastus osoitti, ettd raja-arvot ovat
tehokkaampia epdpuhtauspitoisuuksien vahentdmisessd kuin muun tyyppiset ilmanlaatunormit, kuten tavoitearvot.
Koska tavoitteena on minimoida haitalliset vaikutukset ihmisten terveyteen, kiinnittden erityistd huomiota herkkiin
ja haavoittuviin véestoryhmiin, ja ympéristoon, rikkidioksidin, typpidioksidin, hiukkasten (PM ;5 ja PM,)),
bentseenin, hiilimonoksidin, arseenin, kadmiumin, lyijyn, nikkelin ja polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen
pitoisuuksille ulkoilmassa olisi asetettava raja-arvot. Ilmassa olevien polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen
aiheuttaman syopariskin merkkiaineena olisi kdytettdvad bentso(a)pyreenia.

Jotta jasenvaltiot voisivat valmistautua tdssd direktiivissd vahvistettuihin tarkistettuihin ilmanlaatunormeihin ja jotta
oikeudellinen jatkuvuus voitaisiin varmistaa, raja-arvojen ja tavoitearvojen olisi siirtymakauden ajan oltava samat
kuin kumotuissa direktiiveissd vahvistetut raja-arvot ja tavoitearvot, kunnes uusia raja-arvoja aletaan soveltaa.

Otsoni on valtioiden rajat ylittiva epdpuhtaus, jota muodostuu ilmakehdssi priméiristen epdpuhtauksien padstoista.
Joitakin niistd ilman epdpuhtauksista Kkisitelldin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissi (EU)
2016/2284 (°). Alailmakehdn otsoni vaikuttaa haitallisesti paitsi ihmisten terveyteen myos kasvillisuuteen ja
ekosysteemeihin. Tdssa direktiivissd vahvistettavia tavoitearvoja ja otsonia koskevia pitkidn aikavilin tavoitteita kohti
olisi edettavd direktiivissd (EU) 2016/2284 sdadettyjen tavoitteiden ja paistovdhennyssitoumusten mukaisesti ja
tarvittaessa panemalla tdytintdon kustannustehokkaita toimenpiteitd, ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia ja
ilmanlaatusuunnitelmia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/2284, annettu 14 péivind joulukuuta 2016, tiettyjen ilman
epipuhtauksien kansallisten padstéjen vihentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY muuttamisesta sekd direktiivin 2001/81/EY
kumoamisesta (EUVL L 344, 17.12.2016, s. 1).
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Otsonin tavoitearvoja ja pitkin aikavilin tavoitteita, joiden mukaan varmistetaan ihmisten terveyden, kasvillisuuden
ja ekosysteemien tehokas suojelu otsonille altistumisen aiheuttamilta haitallisilta vaikutuksilta, olisi paivitettava
ajantasaisimman tieteellisen ndyton, kuten WHO:n suositusten, perusteella.

Rikkidioksidin, typpidioksidin, hiukkasten (PM; ja PM,,) ja otsonin osalta olisi asetettava varoituskynnys ja
tiedotuskynnys véeston ja erityisesti herkkien ja haavoittuvien vdestoryhmien suojelemiseksi lyhytaikaiselta
altistumiselta kohonneille epipuhtauspitoisuuksille. Ndiden kynnysten ylittyessd véest6lle olisi annettava tietoja
altistumiseen liittyvista terveysriskeistd ja toteutettava tarvittaessa lyhyen aikavilin toimenpiteitd saastumisen tasojen
alentamiseksi, jos varoituskynnys ylittyy.

SEUT 193 artiklan mukaisesti jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai toteuttaa tiukempia suojatoimenpiteitd, mikéli
toimenpiteet ovat sopusoinnussa perussopimusten kanssa ja niistd ilmoitetaan komissiolle. Ilmoitukseen voidaan
liittaa selvitys siitd, miten kyseiset ilmanlaatunormit on laadittu ja mité tieteellistd tietoa on kaytetty.

Jos ilmanlaatu on jo hyvi, se olisi séilytettdva sellaisenaan tai sitd olisi parannettava. Jos on riski siitd, ettd tdssd
direktiivissd sdddettyjd ilmanlaatunormeja ei saavuteta, tai jos niitd ei ole saavutettu, jisenvaltioiden olisi
hyvaksyttiva asianmukaisia toimenpiteitd tdssd direktiivissd vahvistettujen asiaankuuluvien maardaikojen mukaisesti
raja-arvojen, keskimédraisen altistumisen vihennysvelvoitteiden ja kriittisten tasojen noudattamiseksi ja, jos se on
mahdollista, tavoitearvojen ja otsonia koskevien pitkdn aikavilin tavoitteiden saavuttamiseksi.

Elohopea on erittdin vaarallinen aine ihmisten terveyden ja ympdriston kannalta. Sitd esiintyy kaikkialla
ympiristossa, ja metyylielohopean muodossa silld on taipumus kertya organismeihin, jolloin pitoisuudet keskittyvit
erityisesti ravintoketjun huipulla oleviin organismeihin. Ilmakehdian vapautunut elohopea voi kulkeutua pitkien
matkojen padhan.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/852 (') tavoitteena on ihmisten terveyden ja ympdriston
suojeleminen elohopeapdastéiltd elinkaarindkokulman mukaisesti ottaen huomioon tuotanto, kaytto, jatteidenka-
sittely ja paastot. Tassd direktiivissd olevat elohopean seurantaa koskevat sdannokset taydentivit kyseistd asetusta ja
antavat tietoa sen soveltamista varten.

IIman saastumisen kasvillisuudelle ja luonnon ekosysteemeille aiheuttamat riskit ovat huomattavimmat
kaupunkialueiden ulkopuolella. Tillaisten riskien arvioinnissa ja kasvillisuuden suojeluun liittyvien kriittisten
tasojen noudattamisessa olisi sen vuoksi keskityttivd rakennetun ympiriston ulkopuolella oleviin alueisiin.
Arvioinnissa olisi otettava huomioon direktiivin (EU) 20162284 vaatimukset, jotka koskevat ilman saastumisen
maa- ja vesickosysteemeihin kohdistuvien vaikutusten seurantaa ja tallaisista vaikutuksista raportointia, ja
tdydennettdvd nditd vaatimuksia.

Luonnollisista ldhteistd perdisin olevia padastoosuuksia voidaan arvioida, mutta niitd ei voi rajoittaa. Ndin ollen jos
luonnosta perdisin olevat padstdosuudet ilman epdpuhtauspdistoissd voidaan maddritelld riittdvin varmasti ja jos
ylitykset johtuvat kokonaan tai osittain tillaisista luonnosta perdisin olevista pddstoosuuksista, ne olisi tdssd
direktiivissd sdddetyin edellytyksin voitava vihentdd ilmanlaadun raja-arvojen ja keskimdirdisen altistumisen
vahennysvelvoitteiden noudattamista arvioitaessa. Hiukkasten (PM, ) raja-arvojen ylityksiin vaikuttaneet paasto-
osuudet, jotka johtuvat teiden talvihiekoituksesta tai -suolauksesta, olisi myds voitava vihentdd ilmanlaadun
raja-arvojen noudattamista arvioitaessa edellyttden, ettd pitoisuuksien pienentdmiseksi on toteutettu kohtuullisia
toimenpiteitd. Kyseisten paidstdosuuksien vihentiminen ei estd jdsenvaltioita toteuttamasta toimia niiden
terveysvaikutusten pienentdmiseksi.

On ratkaisevan tdrkedd seurata jdrjestelmallisesti ilmanlaatua ilman saastumisen keskittymissd, mukaan lukien
keskittymdt, joissa saastumisen tasoon vaikuttavat voimakkaasti paastot suurista saastumisen lahteistd, jotka voivat
altistaa henkilot ja viestéryhmit suuremmille haitallisten terveysvaikutusten riskeille. Tétd varten jisenvaltioiden
olisi perustettava niytteenottopaikkoja ilman saastumisen keskittymiin ja toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd,
joilla minimoidaan ilman saastumisen vaikutukset ihmisten terveyteen ndissd keskittymissa.

Vyohykkeilld, joilla olosuhteet ovat erityisen hankalat, ilmanlaatua koskevien raja-arvojen saavuttamisen mairaaikaa
olisi poikkeuksellisesti voitava pidentid tapauksissa, joissa asianmukaisista saastumisen vihennystoimista huolimatta
tietyilld vyohykkeilli on akuutteja vaikeuksia saavuttaa raja-arvoja. Kaikkiin tiettyd vyohykettd koskeviin
madrdajanpidennyksiin olisi liitettdvd kattava ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelma, jonka komissio arvioi.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/852, annettu 17 péivind toukokuuta 2017, elohopeasta ja asetuksen (EY)
N:o 1102/2008 kumoamisesta (EUVL L 137, 24.5.2017, s. 1).
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Tallaisessa tapauksessa ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa olisi esitettdva asianmukaiset toimenpiteet,
joilla ylityksen kesto pidetdidn mahdollisimman lyhyend. Jasenvaltioiden olisi myds osoitettava, ettd niiden
ilmanlaatua koskeviin etenemissuunnitelmiin sisdltyvit toimenpiteet on pantu tdytintoon, jotta voidaan varmistaa
vaatimusten noudattaminen.

Sellaisten vy6hykkeiden tai keskimédraisen altistumisen alueyksikoiden osalta, joissa ilman epdpuhtauspitoisuudet
ylittavit asiaankuuluvat ilmanlaadun raja-arvot, tavoitearvot tai keskimdiriisen altistumisen vihennysvelvoitteet,
olisi laadittava ja pdivitettava ilmanlaatusuunnitelmat. Mys otsonin tavoitearvojen ylitysten osalta olisi laadittava ja
pdivitettavd ilmanlaatusuunnitelmat, paitsi jos kyseessd olevissa olosuhteissa ei ole todellisia mahdollisuuksia
vihentdd otsonipitoisuuksia ja jos ylityksiin puuttumiseksi toteutettavista toimenpiteistd aiheutuisi kohtuuttomia
kustannuksia.

Ilman epdpuhtaudet ovat periisin useista eri lahteistd ja toiminnoista. Eri politiikkatoimien johdonmukaisuuden
varmistamiseksi ilmanlaatusuunnitelmien tai ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien olisi mahdollisuuksien
mukaan oltava yhdenmukaisia Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien 2002/49/EY (') ja 2010/75/EU (')
sekd direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti laadittujen suunnitelmien ja ohjelmien kanssa.

Kuten unionin tuomioistuimen oikeuskdytannossa (') on vahvistettu, se, ettd ilmanlaatusuunnitelma on laadittu, ei
itsessddn tarkoita, ettd jasenvaltio olisi kuitenkin tdyttinyt velvoitteensa varmistaa, ettd ilman epapuhtauksien tasot
eivit ylitd tdssd direktiivissd vahvistettuja ilmanlaatunormeja.

Ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia olisi laadittava ennen vuotta 2030, jos on vaarana, ettd jasenvaltiot eivit
saavuta raja-arvoja tai tapauksen mukaan tavoitearvoja sithen mennessd; ndin voidaan varmistaa, ettd
epdpuhtaustasoja alennetaan vastaavasti. Ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa olisi esitettdva toiminta-
politiikat ja toimenpiteet ndiden raja-arvojen ja tapauksen mukaan tavoitearvojen saavuttamiseksi madrdaikaan
mennessd. Oikeudellisen selkeyden vuoksi ja kiytetystd erityisestd termistd huolimatta ilmanlaatua koskeva
etenemissuunnitelma on yhden tyyppinen tissd direktiivissd mééritelty ilmanlaatusuunnitelma.

Olisi laadittava lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmia, joista ilmenevit lyhyelld aikavalilld toteutettavat toimenpiteet,
jos on riski yhden tai useamman varoituskynnyksen ylittymisestd, jotta tallaisten ylitysten riskid voidaan vihentd ja
niiden kestoa lyhentda. Jasenvaltioiden olisi tietyissd olosuhteissa voitava olla laatimatta otsonin osalta tillaisia
lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmia, jos ei ole todellisia mahdollisuuksia vahentad tillaisen ylityksen uhkaa, kestoa
tai vakavuutta.

IIman saastumisella ei ole rajoja, ja se on yhteistd kaikkialla unionissa. Useimpien jdsenvaltioiden osalta merkittiva
osa saastumisesta syntyy niiden alueen ulkopuolella. Jasenvaltioiden olisi tarvittaessa tehtdva yhteisty6td, jos toisesta
jasenvaltiosta perdisin olevan merkittdvin saastumisen takia epdpuhtauden taso ylittdd tai todennikoisesti ylittdd
minkd tahansa raja-arvon, tavoitearvon, keskimairdisen altistumisen vdhennysvelvoitteen tai varoituskynnyksen.
Tiettyjen epdpuhtauksien, kuten otsonin ja hiukkasten (PM,; ja PM, ), kulkeutuminen helposti valtiosta toiseen
edellyttdd, ettd asianomaiset jsenvaltiot tekevdt keskendin yhteistyota, jotta voidaan médrittdd ilman saastumisen
lahteet ja toimenpiteet, joita on toteutettava ndihin lahteisiin puuttumiseksi, ja laatia koordinoituja toimia, kuten
ilmanlaatusuunnitelmien ja lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmien koordinointi, niin ettd kukin jdsenvaltio puuttuu
suunnitelmissa alueellaan oleviin saastumisen lahteisiin tdllaisten ylitysten poistamiseksi, sekd antaa yleisolle tietoa.
Jasenvaltioiden olisi tarvittaessa tehtdva yhteistyotd kolmansien maiden kanssa, missd olisi korostettava erityisesti
ehdokasvaltioiden varhaista mukanaoloa. Komissiolle olisi ilmoitettava tillaisesta yhteistydstd hyvissa ajoin ja se olisi
kutsuttava olemaan mukana ja avustamaan siing, ja sen olisi voitava antaa jisenvaltioille teknistd tukea pyynnosti ja
tarvittaessa.

Jasenvaltioiden ja komission on kerittavd, vaihdettava ja levitettivd ilmanlaatua koskevia tietoja, jotta ilman
saastumisen vaikutuksia ymmarrettdisiin  paremmin ja kehitettdisiin asianmukaisia toimintatapoja. Lisaksi
ajantasaista tietoa kaikkien sddnneltyjen ilman epdpuhtauksien pitoisuuksista, jos sitd on saatavilla, tietoa
terveysvaikutuksista sekd ilmanlaatusuunnitelmista, ilmanlaatua koskevista etenemissuunnitelmista ja lyhyen
aikavalin toimintasuunnitelmista olisi oltava helposti yleison saatavilla johdonmukaisella ja helposti ymmarrettavalla
tavalla.

Sen varmistamiseksi, ettd ilmanlaatua koskevat tiedot tavoittavat laajan yleison, kyseiset tiedot olisi julkistettava
kéyttden digitaalisia ja asiaankuuluvissa tapauksissa muita kuin digitaalisia viestintdkanavia.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/49/EY, annettu 25 pdivind kesikuuta 2002, ympdristomelun arvioinnista ja
hallinnasta (EYVL L 189, 18.7.2002, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pidivind marraskuuta 2010, teollisuuden ja
karjankasvatuksen péddstoistd (yhtendistetty ympdriston pilaantumisen ehkdiseminen ja vdhentdminen) (EUVL L 334, 17.12.2010,
s. 17).

Unionin tuomioistuimen tuomio 19.11.2014, ClientEarth v. The Secretary of State for the Environment, Food and Rural Affairs,
C-404/13, ECLLEU:C:2014:2382, 49 kohta; ja unionin tuomioistuimen tuomio 10.11.2020, komissio v. Italian tasavalta, C-644/18,
ECLLEU:C:2020:895, 154 kohta.
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Tiedot sddnneltyjen epapuhtauksien pitoisuuksista ja laskeumista olisi toimitettava komissiolle maaraaikaisraporttien
laatimista varten. Ilmanlaatua koskevien tietojen késittelyn ja vertailun helpottamiseksi tiedot olisi toimitettava
komissiolle yhdenmukaisessa muodossa.

IImanlaatua koskevien tietojen toimittamista, arviointia ja raportointia koskevia menettelyja on mukautettava, jotta
sihkoisid vlineitd ja internetid voitaisiin kdyttdd padasiallisina vilineind tietojen asettamiseksi saataville ja jotta nimé
menettelyt olisivat Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/2/EY (**) mukaiset.

On asianmukaista sddtdd mahdollisuudesta mukauttaa ilmanlaadun arvioinnissa kaytettdvat perusteet ja tekniikat
tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen sekd mukauttaa toimitettavat tiedot timan mukaisesti.

Kuten unionin tuomioistuimen oikeuskdytdnndssa (*°) on vahvistettu, jasenvaltiot eivit saa rajoittaa viranomaisen
pdatoksen uudelleen tutkimisen edellyttimaad asiavaltuutta ainoastaan sellaiseen yleisoon, jota asia koskee ja joka on
osallistunut kyseistd pddtostd koskevaan pdatoksentekomenettelyyn. Lisdksi mahdollinen tutkintamenettely olisi
toteutettava oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti ja oikea-aikaisesti eikd se saisi olla niin kallis, ettd se olisi esteend
menettelyyn osallistumiselle, ja siind olisi myos sdddettivd asianmukaisista oikeussuojamekanismeista, mukaan
lukien tarvittaessa kieltomédaraykset. Lisdksi unionin tuomioistuimen oikeuskdytinnon (*°) mukaisesti muutoksen-
haku- ja vireillepano-oikeus on myo6nnettiva vahintddn yleislle, jota asia koskee.

Tassd direktiivissd kunnioitetaan perusoikeuksia ja otetaan huomioon erityisesti Euroopan unionin perusoikeus-
kirjassa, jiljempdnd “perusoikeuskirja”, tunnustetut periaatteet. Jos ihmisten terveydelle on aiheutunut vahinkoa
niiden kansallisten sddntojen rikkomisen vuoksi, joilla timin direktiivin 19 artiklan 1-5 kohta ja 20 artiklan 1 ja
2 kohta on saatettu osaksi kansallista lainsdddintod, ja rikkominen on tapahtunut tahallisesti tai tuottamuksellisesti,
jasenvaltioiden olisi varmistettava, ettd henkil6illd, joihin tallaiset rikkomiset ovat vaikuttaneet, on oikeus vaatia ja
saada korvausta kyseisestd vahingosta asianomaiselta toimivaltaiselta viranomaiselta. Tassd direktiivissd vahvistettu-
jen korvauksia, muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeutta sekd seuraamuksia koskevien sidntojen tavoitteena on
vilttdd, ehkdistd ja vdhentdd ilman saastumisesta ihmisten terveydelle ja ympdristolle aiheutuvia haitallisia
vaikutuksia SEUT 191 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Kyseisilldi sddnnoilldi pyritdan sisllyttimdin unionin
politiikkoihin ympdristonsuojelun korkea taso ja ympiriston laadun parantaminen kestavan kehityksen periaatteen
mukaisesti, mistd maaratddn perusoikeuskirjan 37 artiklassa, ja konkretisoidaan velvoite suojella perusoikeuskirjan
2 artiklassa vahvistettua oikeutta eliméan, 3 artiklassa vahvistettua oikeutta henkilokohtaiseen koskemattomuuteen
ja 35 artiklassa vahvistettua oikeutta terveyden suojeluun. Talld direktiivilld edistetddn myos perusoikeuskirjan
47 artiklassa vahvistettua oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin tuomioistuimessa ihmisten terveyden suojelun
osalta. Tassd direktiivissd sdddettyjen seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset timan direktiivin taytintoonpanolle, komissiolle olisi siirrettava
taytantoonpanovalta, joka koskee mallintamissovellusten tarkempia teknisid yksityiskohtia, néytteenottopaikkojen
maantieteellisen edustavuuden médrittdmistd, luonnollisista lahteistd perdisin olevista padstoistd johtuvien ylitysten
todistamista ja vdhentimistd, sellaisten osuuksien maédrittdmistd, jotka ovat seurausta talvihiekoituksesta tai
-suolauksesta johtuvasta hiukkasten resuspensiosta, tavoitteiden saavuttamisen mairdaikojen pidentimistd varten
laadittuja ennusteita koskevia vaatimuksia, tdytdntoonpanokertomuksiin sisallytettdvid tietoja sekd seuraavia
seikkoja, jotka liittyvat ilmanlaatua koskevien tietojen ja raportoinnin toimittamiseen: i) sddntdjen vahvistaminen
liittyen ilmanlaatua koskeviin tietoihin, jotka jisenvaltioiden on annettava komission kiyttoon, sekd ndiden tietojen
toimittamisen aikatauluihin ja ii) tietojen raportointitavan virtaviivaistaminen sekd ilman saastumista jasenvaltioissa
mittaavista verkostoista ja yksittdisistd ndytteenottopaikoista saatavien tietojen vastavuoroinen vaihto. Titd valtaa
olisi kdytettdva Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011 (*”) mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 piivind maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE) perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007, s. 1).

Unionin tuomioistuimen tuomio 14.1.2021, LB ym. v. College van burgemeester en wethouders van de gemeente Echt-Susteren, C—
826/18, ECLLEU:C:2021:7, 58 ja 59 kohta.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio 25.7.2008, Dieter Janecek v. Freistaat Bayern, C-237/07, ECLLEU:C:2008:447, 42 kohta;
unionin tuomioistuimen tuomio 19.11.2014, ClientEarth v. The Secretary of State for the Environment, Food and Rural Affairs,
C-404/13, ECLLEU:C:2014:2382, 56 kohta; unionin tuomioistuimen tuomio 26.6.2019, Lies Craeynest ym. v. Brussels
Hoofdstedelijk Gewest ja Brussels Instituut voor Milieubeheer, C-723/17, ECLLEU:C:2019:533, 56 kohta; ja unionin tuomioistuimen
tuomio 19.12.2019, Deutsche Umwelthilfe eV v. Freistaat Bayern, C-752/18, ECLLEU:C:2019:1114, 56 kohta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 péivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytintoonpanovallan kdyttéd (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(51)  Sen varmistamiseksi, ettd tima direktiivi tdyttdd edelleen tavoitteensa, eli ilmanlaadun ihmisten terveydelle ja
ympiristolle aiheuttamien haitallisten vaikutusten vélttdminen, ehkdiseminen ja vihentiminen, komissiolle olisi
siirrettdva valta hyvaksyd SEUT 290 artiklan mukaisesti siddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja siadoksid,
jotka koskevat tdmdn direktiivin liitteiden III-VI], IX ja X muuttamista, jotta voidaan ottaa huomioon tekninen ja
tieteellinen kehitys, joka liittyy ilmanlaadun arviointiin, lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmiin sisillytettavaksi
harkittaviin toimenpiteisiin sekd yleisolle tiedottamiseen. On erityisen tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos asiantuntijatasolla, ja ettd nimi kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa (*¥) vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen delegoitujen sdddosten
valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jasenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus osallistua
komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saadoksia.

(52)  Velvollisuuden saattaa tima direktiivi osaksi kansallista lainsddddntoa olisi rajoituttava sadnnoksiin, joilla muutetaan
aiempien direktiivien sddnnoksid. Velvollisuus saattaa sisdlloltddn muuttumattomat sddnnokset osaksi kansallista
lainsdddintod perustuu aiempiin direktiiveihin.

(53)  Talld direktiivilld ei ole vaikutusta jasenvaltioiden velvollisuuteen noudattaa timan direktiivin liitteessd XI olevassa B
osassa olevia mddrdaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava siini mainitut direktiivit osaksi kansallista
lainsdddantod.

(54)  Jasenvaltiot eivdt voi riittavalld tavalla saavuttaa timdn direktiivin tavoitetta, eli vahvistaa ilmanlaatua koskevia
sadnnoksid saasteettomuustavoitteen saavuttamiseksi, jotta ilmanlaatu paranisi unionissa asteittain tasolle, jota ei
endd pidetd haitallisena ihmisten terveydelle, luonnon ekosysteemeille tai luonnon monimuotoisuudelle, koska ilman
epdpuhtaudet kulkeutuvat valtiosta toiseen, vaan se voidaan toiminnan laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa
paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen
5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen
mukaisesti tdssd direktiivissd ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:

[ LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla
Tavoitteet
1. Tassd direktiivissd vahvistetaan ilmanlaatua koskevia sddnnoksid saasteettomuustavoitteen saavuttamiseksi, jotta
ilmanlaatu paranisi unionissa asteittain tasolle, jota ei endd parhaan kéytettdvissi olevan ja ajantasaisimman tieteellisen

ndyton perusteella pidetd haitallisena ihmisten terveydelle, luonnon ekosysteemeille ja luonnon monimuotoisuudelle, ja
siten edistetddn myrkyttdmén ympariston saavuttamista vuoteen 2050 mennessa.

2. Tissd direktiivissd vahvistetaan raja-arvot, tavoitearvot, keskimiirdisen altistumisen vidhennysvelvoitteet, keski-
madrdistd altistuspitoisuutta koskevat tavoitteet, kriittiset tasot, varoituskynnykset, tiedotuskynnykset ja pitkdn aikavilin
tavoitteet. Tallaisia liitteessi I vahvistettuja ilmanlaatunormeja on tarkasteltava saannollisesti uudelleen 3 artiklan mukaisesti
WHO:n suositusten pohjalta.

3. Lisaksi talld direktiivilld edistetddn saastumisen vahentdmistd, luonnon monimuotoisuutta ja ekosysteemeji koskevien
unionin tavoitteiden saavuttamista kahdeksannen ympéristoohjelman mukaisesti sekd parannetaan synergiaa unionin
ilmanlaatupolitiikan ja unionin muiden asiaankuuluvien politiikkatoimien valilld.

2 artikla
Kohde

Tissd direktiivissd vahvistetaan sidinnokset seuraavista seikoista:

1) ilmanlaatua koskevien tavoitteiden médrittiminen ja vahvistaminen ihmisten terveydelle ja ympdristolle haitallisten
vaikutusten vilttimiseksi, ehkdisemiseksi tai vihentimiseksi;

(%) EUVLL 123, 12.5.2016, s. 1.
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2) yhteisten menetelmien ja perusteiden vahvistaminen ilmanlaadun arvioimiseksi jasenvaltioissa;

3) nykyisen ilmanlaadun ja pitkdn aikavilin kehityksen sekd unionin ja kansallisten toimenpiteiden ilmanlaatuun
kohdistuvien vaikutusten seuranta;

4) sen varmistaminen, ettd ilmanlaatua koskevat tiedot ovat vertailukelpoisia kaikkialla unionissa ja asetetaan yleison
saataville;

5) ilmanlaadun pitdminen sellaisenaan silloin kun se on hyvi ja muissa tapauksissa sen parantaminen;

6) jasenvaltioiden ja niiden toimivaltaisten viranomaisten ja elinten vilisen laajemman yhteistyon edistiminen ilman
saastumisen vahentdmiseksi.

3 artikla

Siinnéllinen uudelleentarkastelu

1. Komissio tarkastelee uudelleen 31 pdivdin joulukuuta 2030 mennessd ja sen jilkeen viiden vuoden vilein tai
useammin, jos se on merkittdvien uusien tieteellisten tulosten, kuten tarkastettujen ilmanlaatua koskevien WHO:n
ohjearvojen, mukaan tarpeen, 1 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamisen kannalta merkityksellistd tieteellistd
ndyttod, joka liittyy ilman epdpuhtauksiin ja niiden vaikutuksiin ihmisten terveyteen ja ymparistoon, ja esittdd Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen tirkeimmistd havainnoista.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitetussa uudelleentarkastelussa arvioidaan, ovatko sovellettavat ilmanlaatunormit edelleen
asianmukaisia ihmisten terveyteen ja ympiristoon kohdistuvien haitallisten vaikutusten valttdmistd, ehkéisemistd tai
vihentdmistd koskevan tavoitteen saavuttamisen kannalta ja olisiko soveltamisalaan sisillytettivd uusia ilman
epdpuhtauksia.

Edelld 1 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi uudelleentarkastelussa arvioidaan vaihtoehtoja ja aikatauluja
ilmanlaatunormien yhdenmukaistamiseksi uusimpien ilmanlaatua koskevien WHO:n ohjearvojen ja ajantasaisimman
tieteellisen ndyton kanssa.

Uudelleentarkastelussa arvioidaan myos kaikkia muita timédn direktiivin sdannoksid, mukaan lukien sddnnokset, jotka
koskevat tavoitteiden saavuttamisen mairdaikojen pidentdmistd ja valtioiden rajat ylittavdd ilman saastumista, ja lisaksi siind
arvioidaan ajantasaisinta tieteellistd ndyttod, tarvittaessa myos ilman epdpuhtauksista, joita mitataan 10 artiklassa
tarkoitetuilla supermittausasemilla mutta jotka eivit tdlld hetkelld sisilly liitteeseen 1.

Uudelleentarkastelussa komissio ottaa huomioon muun muassa seuraavat:

a) asiaankuuluvien unionin elinten, kansainvilisten jdrjestojen, kuten WHO:n ja valtiosta toiseen tapahtuvasta ilman
epdpuhtauksien kaukokulkeutumisesta tehdyn UNJ/ECEn yleissopimuksen, ja muiden asian kannalta merkityksellisten
tieteellisten organisaatioiden uusimmat tieteelliset tiedot;

b) ilmanlaatuun ja sen arviointiin vaikuttavat kdyttdytymisen muutokset, finanssipoliittiset toimet ja teknologinen kehitys;

¢) ilmanlaadun tila ja siihen liittyvit vaikutukset ihmisten terveyteen ja ympiristoon jasenvaltioissa, mukaan lukien otsonin
vaikutukset kasvillisuuteen;

d) ilman saastumiseen liittyvit suorat ja vililliset terveydenhuolto- ja ymparistokustannukset;

e) uusien tavoitteiden saavuttamiseksi toteutettavien tdydentdvien toimien luonne ja sosioekonomiset vaikutukset seki
ndiden toimien kustannus-hyotyanalyysi;

f) edistyminen epdpuhtauksien vahentimistd koskevien kansallisten ja unionin toimenpiteiden tdytintdonpanossa ja
ilmanlaadun parantamisessa;

g) asiaankuuluva paistolhteitd koskeva unionin tason lainsdddanto, joka kisittelee ilman saastumista edistdvid aloja ja
toimintaa, mukaan lukien edistyminen téllaisen lainsdaddnnon taytantoonpanossa;

h) asiaankuuluvat tiedot, jotka jasenvaltiot ovat toimittaneet komissiolle uudelleentarkastelua varten;

i) tiukempien ilmanlaatunormien kdyttoonotto yksittdisissd jasenvaltioissa SEUT 193 artiklan mukaisesti.
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3. Euroopan ympiristokeskus avustaa komissiota uudelleentarkastelun suorittamisessa.

4. Jos komissio katsoo sen uudelleentarkastelun perusteella tarpeelliseksi, se esittdd ehdotuksen ilmanlaatunormien
tarkistamisesta tai muiden ilman epdpuhtauksien sisillyttimisestd soveltamisalaan. Lisdksi, jos komissio katsoo sen
tarpeelliseksi, se esittdd ehdotuksia, joilla otetaan kéyttoon tai tarkistetaan mahdollista asiaankuuluvaa paastoldhteitd
koskevaa lainsddadantod ja siten edistetddn ehdotettujen tarkistettujen ilmanlaatunormien saavuttamista unionin tasolla.

5. Jos komissio uudelleentarkastelun aikana toteaa, ettd sovellettavien ilmanlaatunormien saavuttaminen merkittdvin
kokoisella alueella unionissa edellyttdd lisitoimenpiteitd, komissio voi ehdottaa unionin tasolla toteutettavia lisdtoimia.

4 artikla

Miiritelmiit
Tissa direktiivissd tarkoitetaan:

1) “ilmalla” ulkoilmaa alailmakehissi lukuun ottamatta neuvoston direktiivin 89/654/ETY (%) 2 artiklassa mdiriteltyjd
tyopaikkoja, joihin sovelletaan tyoterveyttd ja -turvallisuutta koskevia sdannoksii ja joille yleisolld ei ole sddnnollista
pdasyd;

2) ilmanlaatunormeilla” raja-arvoja, tavoitearvoja, keskimdirdisen altistumisen vadhennysvelvoitteita, keskimédraista
altistuspitoisuutta koskevia tavoitteita, kriittisid tasoja, varoituskynnyksid, tiedotuskynnyksid ja pitkdn aikavilin
tavoitteita;

3) epdpuhtaudella” kaikkia ilmassa olevia aineita, joilla voi olla haitallisia vaikutuksia ihmisten terveydelle tai
ymparistolle;

4) tasolla” epdpuhtauden pitoisuutta ilmassa tai sen laskeumaa tiettynd aikana;

5) “kokonaislaskeumalla” ilmakehistd tietylld alueella oleville pinnoille, kuten maaperdin, kasvillisuuteen, vesiin tai
rakennuksiin, tietyn ajan kuluessa siirtyvien epipuhtauksien kokonaismassaa;

6) "PM, -hiukkasilla” hiukkasia, jotka lipdisevit PM, -hiukkasten niytteenotossa ja mittauksessa kaytettivan verta-
ilumenetelmdn, EN 12341 -standardin, mukaisen koon perusteella erottelevan erottimen, jonka leikkausraja
aerodynaamiselta halkaisijaltaan 10 pm:n kokoisille hiukkasille on 50 prosenttia;

7) "PM, -hiukkasilla” hiukkasia, jotka ldpdisevdt PM, -hiukkasten niytteenotossa ja mittauksessa kdytettdvin verta-
ilumenetelmdn, EN 12341 -standardin, mukaisen koon perusteella erottelevan erottimen, jonka leikkausraja
aerodynaamiselta halkaisijaltaan 2,5 pm:n kokoisille hiukkasille on 50 prosenttia;

8) “typen oksideilla” typpimonoksidin (typpioksidin) ja typpidioksidin volyymin sekoitussuhteen (ppbv) summaa
ilmaistuna typpidioksidin massakonsentraatioyksikoina (ug/m?);

9) "arseenilla”, "kadmiumilla”, “lyijylla”, ”nikkelilli” ja “bentso(a)pyreenilli” ndiden alkuaineiden ja yhdisteiden
kokonaispitoisuutta PM, -fraktiossa;

10

=

"polysyklisilld aromaattisilla hiilivedyilld” orgaanisia yhdisteitd, jotka muodostuvat vahintddn kahdesta kokonaan
hiilestd ja vedystd koostuvasta yhdistyneestd aromaattisesta renkaasta;

11

N

"kaasumaisen elohopean kokonaismaardlld” alkuainemuodossa olevaa elohopeahdyrya (Hg?) ja reaktiivista kaasumaista
elohopeaa eli vesiliukoisia elohopealaatuja, joiden héyrypaine on riittdvan korkea, jotta ne voivat esiintya kaasufaasissa;

12

—

“haihtuvilla orgaanisilla yhdisteilld” tai "VOC-yhdisteilld” metaania lukuun ottamatta kaikkia ihmisten toiminnasta tai
luonnosta perdisin olevia orgaanisia yhdisteitd, jotka voivat tuottaa valokemiallisia hapettimia reagoidessaan
auringonvalossa typen oksidien kanssa;

13) "otsonia muodostavilla yhdisteilld” aineita, jotka edistavit alailmakehin otsonin muodostumista;

(") Neuvoston direktiivi 89/654/ETY, annettu 30 pdivind marraskuuta 1989, tyopaikoille asetettavista turvallisuutta ja terveyttd
koskevista vahimmiisvaatimuksista (ensimmdinen direktiivin 89/391/ETY 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityisdirektiivi) (EYVL
L 393, 30.12.1989, s. 1).
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14) "mustalla hiilelld” tai "BC:lla” valon absorption perusteella mitattuja hiilt sisdltavid aerosolihiukkasia;

15) "ultrapienilld hiukkasilla” tai "UFP:1l4” hiukkasia, joiden ldpimitta on korkeintaan 100 nm siten, ettd ultrapienet
hiukkaset mitataan hiukkasten lukumaarapitoisuuksina kuutiosenttimetrid kohti hiukkaskokoalueelta, jonka alaraja on
10 nm ja johon ei sovelleta ylirajaa;

16

=

“hiukkasten hapettamispotentiaalilla” sitd, missd maarin hiukkaset kykenevit hapettamaan mahdollisia kohdemole-
kyyleja;

17

—

"vyohykkeelld” jasenvaltion alueen osaa, jonka kyseinen jisenvaltio on rajannut ilmanlaadun arviointia ja hallintaa
varten;

18

=

"keskimadraisen altistumisen alueyksikolld” jdsenvaltion alueen osaa, jonka kyseinen jisenvaltio on nimennyt
keskimadraisen altistumisen indikaattorin mairittimistd varten ja joka vastaa Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003 (*°) vahvistettua NUTS 1- tai NUTS 2 -aluetta tai kahden tai useamman vierekkaisen
NUTS 1- tai NUTS 2 -alueen yhdistelmai edellyttien, ettd niiden yhteenlaskettu kokonaiskoko on pienempi kuin
kyseisen jdsenvaltion koko alue ja enintddn 85 000 km?

19

—

“taajamalla” yli 250 000 asukkaan viestokeskittymad tai, jos asukkaita on enintddn 250 000, aluetta, jonka
asukastiheys neliokilometrid kohden on jisenvaltion mairittelema;

20

=

“arvioinnilla” menetelmii, jolla mitataan, lasketaan, ennustetaan tai arvioidaan tasot;

21

—

“arviointikynnykselld” tasoa, joka mddrittdd vaaditun arviointijirjestelman, jota on kdytettdvd ilmanlaadun
arvioimiseksi;

22

—

“kiinteilld mittauksilla” naytteenottopaikoilla, jotka pysyvit samoina vdhintddn yhden kalenterivuoden ajan, joko
jatkuvasti tai satunnaisotannalla suoritettuja mittauksia, joilla maaritetddn tasot asiaankuuluvien tietojen laatutavoit-
teiden mukaisesti;

23) “suuntaa-antavilla mittauksilla” mittauksia, jotka suoritetaan joko sddnnéllisin véliajoin kalenterivuoden aikana tai
satunnaisotannalla ja joilla maaritetddn tasot vahemmin tiukkojen tietojen laatutavoitteiden mukaisesti kuin kiinteissa
mittauksissa;

24

=

"mallintamissovelluksella” mallintamisjarjestelmin soveltamista, missa mallintamisjarjestelmalla tarkoitetaan mallien ja
alamallien muodostamaa ketjua, mukaan lukien kaikki tarvittavat syottétiedot, ja mahdollista jalkikasittelys;

25

~

“objektiivisella arvioinnilla” tietyn epapuhtauden pitoisuuden tai laskeuman tasoa koskevaa tietoa, joka on saatu
asiantuntija-analyysin avulla ja johon voi sisiltyi tilastollisten valineiden kaytto;

26

=

"maantieteelliselld edustavuudella” arviointiin sovellettavaa ldhestymistapaa, jossa ndytteenottopaikalla havaitut
ilmanlaadusta kertovat muuttujat edustavat selkedsti rajattua maantieteellistd aluetta siind madrin, ettd kyseisen alueen
ilmanlaadun muuttujat eivit poikkea ndytteenottopaikalla havaituista muuttujista enempad kuin ennalta méaritetyn
marginaalin verran;

27

~

“ilman saastumisen keskittymilld” vyohykkeelld olevia paikkoja, joilla on suurimmat pitoisuudet, joille vdestd
todennakoisesti altistuu suoraan tai vilillisesti ajanjaksona, joka on merkittdvd suhteessa raja- tai tavoitearvojen
keskiarvon laskentajaksoon, mukaan lukien kun epdpuhtaustasoon vaikuttavat voimakkaasti pddstot suurista
saastumisen ldhteistd, kuten ldhistolld olevilta ruuhkaisilta ja runsaasti litkennoidyiltd teiltd, yksittaisestd teollisesta
ldhteest tai teollisuusalueelta, jolla on useita lahteitd, satamista, lentoasemista, voimakkaasta asuntojen lammityksestd
tai niiden yhdistelmastd;

28

=

"kaupunkien tausta-alueilla” kaupunki- ja esikaupunkialueita, joilla esiintyvit tasot edustavat kaupunkivieston yleistd
altistumista;

29) "maaseudun tausta-alueilla” maaseutualueita, joiden viestotiheys on alhainen ja joilla esiintyvit tasot edustavat
maaseutuvieston, kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien yleistd altistumista;

(*)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu 26 pdivind toukokuuta 2003, yhteisestd tilastollisten
alueyksikoiden nimikkeistostd (NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).
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30) "supermittausasemalla” kaupunkien tausta-alueella tai maaseudun tausta-alueella sijaitsevaa mittausasemaa, jossa
yhdistetddn useita naytteenottopaikkoja pitkdn aikavélin tietojen kerddmiseksi useista epapuhtauksista;

31

N

“raja-arvolla” tasoa, joka on vahvistettu tieteellisin perustein ihmisen terveydelle tai ymparistolle haitallisten vaikutusten
valttdmiseksi, ehkaisemiseksi tai vahentdmiseksi, joka on saavutettava mairityn ajan kuluessa ja jota ei saa ylittdd sen
jalkeen, kun se on saavutettu;

32

—

“tavoitearvolla” tasoa, joka on vahvistettu tieteellisin perustein ihmisen terveydelle tai ympdristolle haitallisten
vaikutusten valttamiseksi, ehkdisemiseksi tai vahentdmiseksi ja joka on saavutettava mahdollisuuksien mukaan
médratyn ajan kuluessa;

33

=

"keskimadraisen altistumisen indikaattorilla” tai "AELlla” keskimairdistd tasoa, joka on maddritelty kaupunkien
tausta-alueilta tehdyin mittauksin keskimédraisen altistumisen alueyksikon laajuisesti tai, jos kyseisessd alueyksikossa ei
ole kaupunkialueita, maaseudun tausta-alueilta tehdyin mittauksin ja jossa otetaan huomioon viestén altistuminen; sitd
kaytetddn keskimddridisen altistumisen vihennysvelvoitteen ja keskimédraistd altistuspitoisuutta koskevan tavoitteen
tdyttymisen tarkistamiseen kyseessd olevassa alueyksikossi;

34

=

"keskimddriisen altistumisen vahennysvelvoitteella” keskimaaraisen altistumisen alueyksikon vieston keskimddraisen
altistumisen, keskimdaardisen altistumisen indikaattorina ilmaistuna, prosentuaalista pienentdmisti, jonka tavoitteena
on vihentdd ihmisten terveydelle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joka on saavutettava mairityn ajan kuluessa ja jota
ei saa ylittdd sen jilkeen, kun se on saavutettu;

35

~

"keskimadraistd altistuspitoisuutta koskevalla tavoitteella” keskimaidraisen altistumisen indikaattorin tasoa, joka on
saavutettava ja jonka tavoitteena on vahentdd ihmisten terveydelle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia;

36

=

“kriittiselld tasolla” tasoa, jota suuremmat pitoisuudet voivat aiheuttaa haitallisia vaikutuksia joissakin reseptoreissa,
kuten puissa, muissa kasveissa tai luonnon ekosysteemeissd, mutta ei ihmisissa;

37

~

“varoituskynnykselld” tasoa, jonka ylittyessd lyhytaikainen altistuminen vaarantaa ihmisten terveyden koko vieston
osalta ja jonka ylittyessd jasenvaltioiden on toteutettava toimenpiteitd viipymatta;

38

=

“tiedotuskynnykselld” tasoa, jonka ylittyessi lyhytaikainen altistuminen vaarantaa ihmisten terveyden erityisen herkkien
ja haavoittuvien vdestoryhmien osalta ja jonka ylittyessi tarvitaan vilitontd ja asianmukaista tiedottamista;

39

—

”pitkdn ajan tavoitteella” tasoa, joka on saavutettava pitkilld aikavalilld ihmisten terveyden ja ympiriston suojelemiseksi
tehokkaasti, paitsi jos sen saavuttaminen ei ole mahdollista oikeasuhteisilla toimenpiteilla;

40

=

"luonnollisista lihteistd perdisin olevilla padstoosuuksilla” epapuhtauspdistojd, jotka eivit johdu suoraan tai vélillisesti
ihmisen toiminnasta ja joita ovat muun muassa luonnonilmiot kuten tulivuorenpurkaukset, maanjiristykset,
geoterminen toiminta, maastopalot, voimakkaat tuulet, meren pirskeet tai kuivilta alueilta perdisin olevien
luontoperiisten hiukkasten resuspensio tai kulkeutuminen ilmakehassi;

41

N

“ilmanlaatusuunnitelmalla” suunnitelmaa, johon sisiltyy politikkkatoimia ja toimenpiteitd, joita toteutetaan
raja-arvojen, tavoitearvojen tai keskimadraisen altistumisen vihennysvelvoitteiden noudattamiseksi sen jilkeen, kun
kyseiset arvot tai kyseisten velvoitteiden edellyttimat tasot ovat ylittyneet;

42

—

“ilmanlaatua koskevalla etenemissuunnitelmalla” ilmanlaatusuunnitelmaa, joka hyviksytddn ennen raja-arvojen ja
tavoitearvojen saavuttamisen mdairdaikaa ja jossa esitetddn politiikkatoimia ja toimenpiteitd kyseisten raja-arvojen ja
tavoitearvojen noudattamiseksi niiden saavuttamiselle asetetussa maariajassa;

43

=

"lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmalla” suunnitelmaa, jossa vahvistetaan kiireelliset toimenpiteet, jotka on
toteutettava lyhyelld aikavililld varoituskynnysten ylittymisen valittomdn riskin vihentdmiseksi tai sen ylityksen
keston lyhentdmiseksi;

44

=

“herkilld ja haavoittuvilla vdestoryhmilld” viestoryhmid, jotka ovat pysyvasti tai tilapdisesti herkempid tai alttiimpia
ilmansaastumisen vaikutuksille kuin véestd keskimddrin sellaisten erityispiirteiden vuoksi, jotka tekevit altistumisen
terveysvaikutuksista merkittdvimpid, tai koska niilld on suurempi herkkyys tai alhaisempi kynnys terveysvaikutuksille
tai heikommat mahdollisuudet suojautua;
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45) yleisolld, jota asia koskee” yhtd tai useampaa luonnollista henkilod tai oikeushenkilod, johon 9, 19 tai 20 artiklan
taytantoonpanoon liittyvat paidtoksentekomenettelyt vaikuttavat tai todenndkoisesti vaikuttavat tai jonka etua ne
koskevat; titd midritelmadd sovellettaessa kansalaisjarjestoilld, jotka edistdvdt ihmisten terveyden tai ympdriston
suojelua ja tdyttavat kansallisen lainsddddnnon vaatimukset, katsotaan olevan etu tdssd asiassa.

5 artikla

Vastuut

Jasenvaltioiden on nimettdva tarkoituksenmukaisilta tasoilta toimivaltaiset viranomaiset ja elimet, jotka ovat vastuussa
seuraavista tehtdvista:

a) ilmanlaadun arviointi, mukaan lukien seurantaverkoston asianmukaisen toiminnan ja kunnossapidon varmistaminen;
b) mittausmenetelmien (menetelmit, laitteet, verkostot ja laboratoriot) hyviksyminen;

¢) mittausten tarkkuuden varmistaminen ja mittaustietojen siirtiminen ja jakaminen;

d) mallintamissovellusten tarkkuuden edistiminen;

¢) arviointimenetelmien analysointi;

f) mahdollisten komission jirjestimien laadunvarmistusta koskevien unionin laajuisten ohjelmien yhteensovittaminen
alueellaan;

yhteistyd muiden jisenvaltioiden ja komission kanssa, mukaan lukien valtioiden rajat ylittdvdd ilman saastumista
koskeva yhteistyo;

©

h) ilmanlaatusuunnitelmien ja ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien laatiminen;
i) lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmien laatiminen;

j) ilmanlaatuindeksin tarjoaminen ja yllapitiminen ja muu liitteessd X tdsmennetty yleisolle tiedottaminen.

6 artikla
Vyohykkeiden ja keskimiiriisen altistumisen alueyksikk6jen méirittiminen
Jasenvaltioiden on mddritettavd vyohykkeet ja keskimddriisen altistumisen alueyksikot alueellaan, myos taajamien tasolla

silloin, kun se on ilmanlaadun arvioinnin ja hallinnan kannalta asianmukaista. lmanlaadun arviointi ja ilmanlaadun hallinta
suoritetaan kaikilla vyohykkeilld ja keskimaardisen altistumisen alueyksikoilla.

II LUKU
ILMANLAADUN JA LASKEUMIEN MAARIEN ARVIOINTI

7 artikla

Arviointijirjestelmi

1. Ilmassa olevan rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien, hiukkasten (PM,  ja PM, ), bentseenin,
hiilimonoksidin, arseenin, kadmiumin, lyijyn, nikkelin, bentso(a)pyreenin ja otsonin osalta on sovellettava liitteessd II
esitettyjd arviointikynnyksid.

Kukin vyohyke on luokiteltava niiden arviointikynnysten mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on tarkasteltava 1 kohdassa tarkoitettua luokitusta uudelleen ainakin joka viides vuosi 3 kohdassa
vahvistetun menettelyn mukaisesti. Luokituksia on kuitenkin tarkasteltava uudelleen useammin, jos ilman rikkidioksidi-,
typpidioksidi- ja typen oksidi-, hiukkas- (PM, ja PM, ), bentseeni-, hiilimonoksidi-, arseeni-, kadmium-, lyijy-, nikkeli-,
bentso(a)pyreeni- tai otsonipitoisuuksiin vaikuttavissa toiminnoissa tapahtuu merkittivid muutoksia.
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3. Liitteessd II esitettyjen arviointikynnysten ylittyminen on mddritettdvd viiden edellisen vuoden aikana saatujen
pitoisuuksien pohjalta, jos niistd on saatavilla riittavit tiedot. Arviointikynnys on katsottava ylitetyksi silloin, kun se on
ylittynyt ainakin kolmena eri vuonna kyseisten viiden edellisen vuoden aikana.

Jos saatavilla on tietoja lyhyemmaltd ajalta kuin viideltd vuodelta, jasenvaltiot voivat yhdistda Iyhyet mittausjaksot, jotka on
toteutettu sellaisina vuodenaikoina ja sellaisissa paikoissa, joille korkeimmat saastumisen tasot todennikoisesti ovat
tyypillisid, sekd paistojen kartoituksesta saadut tiedot ja mallintamissovelluksista saadut tulokset ja mdaarittdd niiden
perusteella arviointikynnysten ylitykset.

8 artikla

Arviointiperusteet

1. Jasenvaltioiden on arvioitava ilmanlaatua kaikilla vyohykkeillddn 7 artiklassa tarkoitettujen epdpuhtauksien osalta
tdmin artiklan 2—-6 kohdassa vahvistettujen perusteiden mukaisesti ja liitteen IV mukaisesti.

2. Kaikilla vyohykkeilld, jotka luokittelun mukaan ylittdvit 7 artiklassa tarkoitetuille epapuhtauksille vahvistetut
arviointikynnykset, on kéytettdvd ilmanlaadun arvioinnissa kiinteitd mittauksia. Ndité kiinteitd mittauksia voidaan tdydentii
mallintamissovelluksilla tai suuntaa-antavilla mittauksilla ilmanlaadun arvioimiseksi ja riittavien tietojen saamiseksi ilman
epdpuhtauksien alueellisesta jakautumisesta ja kiinteiden mittausten maantieteellisestd edustavuudesta.

3. Kahden vuoden kuluttua timin artiklan 7 kohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosaddosten hyviksymisestd
ilmanlaadun arvioinnissa on kéytettdva kiinteiden mittausten lisaksi mallintamissovelluksia tai suuntaa-antavia mittauksia
kaikilla vyohykkeilld, joilla epapuhtauksien taso ylittda liitteessd I vahvistetun asiaankuuluvan raja-arvon tai tavoitearvon.

Ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetuilla mallintamissovelluksilla tai suuntaa-antavilla mittauksilla on saatava tietoa
epdpuhtauksien alueellisesta jakautumisesta. Jos kiytetddan mallintamissovelluksia, niilld on lisiksi saatava tietoa kiinteiden
mittausten maantieteellisestd edustavuudesta, ja ne on suoritettava niin usein kuin on tarkoituksenmukaista mutta
vihintddn joka viides vuosi.

4. Kaikilla vyohykkeilld, jotka luokittelun mukaan alittavat 7 artiklassa tarkoitetuille epapuhtauksille vahvistetut
arviointikynnykset, on mallintamissovelluksia, suuntaa-antavia mittauksia, objektiivista arviointia tai ndiden yhdistelmaa
pidettdva riittdvind ilmanlaadun arviointimenetelmina.

5. Tdmdn artiklan 3 tai 4 kohdan tai 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti kdytettyjen mallintamissovellusten tai
suuntaa-antavien mittausten tulokset on otettava huomioon arvioitaessa ilmanlaatua suhteessa raja-arvoihin ja
tavoitearvoihin.

Jos kaytettavissd on kiinteitd mittauksia, joiden maantieteellisen edustavuuden alue kattaa mallintamissovelluksella lasketun
ylittymisalueen, jdsenvaltio voi pddttdd olla ilmoittamatta mallinnettua ylitystd asiaankuuluvien raja-arvojen ja
tavoitearvojen ylittymisend.

6. Jos 3 tai 4 kohdan mukaisesti kiytetyt mallintamissovellukset osoittavat jonkin raja-arvon tai tavoitearvon ylittyvin
jollakin alueella, joka on kiinteiden mittausten ja niiden maantieteellisen edustavuuden alueen ulkopuolisella vyohykkeella,
voidaan mallintamissovelluksella médritetyissd vyohykkeen mahdollisissa muissa ilman saastumisen keskittymissd kayttad
vahintddn yhtd kiintedd tai suuntaa-antavaa lisdmittausta.

Jos 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti kéytetyt mallintamissovellukset osoittavat jonkin raja-arvon tai tavoitearvon ylittyvin
jollakin alueella, joka on kiinteiden mittausten ja niiden maantieteellisen edustavuuden alueen ulkopuolisella vyohykkeelld,
mallintamissovelluksella médritetyissd vyohykkeen mahdollisissa muissa ilman saastumisen keskittymissd on kaytettava
vihintddn yhtd kiintedd tai suuntaa-antavaa lisdmittausta.

Jos kiytetddn kiinteitd lisimittauksia, nimd mittaukset on suoritettava kahden kalenterivuoden kuluessa ylityksen
mallintamisesta. Jos kiytetddn suuntaa-antavia lisimittauksia, ndmi mittaukset on suoritettava yhden kalenterivuoden
kuluessa ylityksen mallintamisesta. Mittausten on katettava vahintddn yksi kalenterivuosi liitteessd V olevassa B kohdassa
vahvistettujen tietojen vahimmaiskattavuusvaatimusten mukaisesti kyseisen epapuhtauden pitoisuuden arvioimiseksi.

Jos jasenvaltio paittdd olla tekemittd kiinteitd tai suuntaa-antavia lisimittauksia, ilmanlaadun arviointiin on kiytettiva
mallintamissovellusten osoittamaa ylitysta.
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7. Komissio vahvistaa viimeistidn 11 paivand kesikuuta 2026 tdytintoonpanosdadoksilld tarkempia teknisid
yksityiskohtia seuraavista seikoista:

a) mallintamissovellukset, mukaan lukien se, miten mallintamissovelluksista ja suuntaa-antavista mittauksista saadut
tulokset on otettava huomioon arvioitaessa ilmanlaatua ja miten nilld arviointimenetelmilld havaitut mahdolliset
ylitykset voidaan todentaa;

b) naytteenottopaikkojen maantieteellisen edustavuuden méarittdminen.
Nidmad tdytintoonpanosiddokset hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8.  Bioindikaattorien kdyttod on harkittava silloin, kun arvioidaan ekosysteemeihin kohdistuvien vaikutusten alueellisia
piirteitd, myos direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti suoritettavan seurannan pohjalta.

9 artikla

Niytteenottopaikat

1. Ilmassa olevan rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien, hiukkasten (PM,; ja PM,, bentseenin,
hiilimonoksidin, arseenin, kadmiumin, lyijyn, nikkelin, bentso(a)pyreenin ja otsonin mittausten niytteenottopaikkojen
sijainti on madritettdva liitteen IV mukaisesti.

2. Kullakin vyohykkeelld, jonka osalta epdpuhtauksien tasot ylittavat liitteessd II madritetyn arviointikynnyksen, on
kutakin epdpuhtautta koskevia ndytteenottopaikkoja oltava vihintdan liitteessd III olevissa A ja C kohdassa vahvistettu
ndytteenottopaikkojen vihimmaismaara.

3. Vyohykkeilld, joiden osalta epapuhtauksien tasot ylittavit liitteessd II médritetyn niitd koskevan arviointikynnyksen
mutta eivat liitteessd [ madritettyjd niitd koskevia raja-arvoja, tavoitearvoja ja kriittisid tasoja, kiinteiden mittausten
ndytteenottopaikkojen vihimmaéismiirdd voidaan vihentdd enintddn 50 prosenttia liitteessd III olevien A ja C kohdan
mukaisesti, jos seuraavat edellytykset tayttyvit:

a) suuntaa-antavilla mittauksilla tai mallintamissovelluksilla saadaan riittdvisti tietoa ilmanlaadun arvioimiseksi
raja-arvojen, tavoitearvojen, kriittisten tasojen, varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten osalta sekd yleisolle
tiedottamiseksi kiinteiden mittausten naytteenottopaikoista saatavien tietojen lisdksi;

b) asennettavien niytteenottopaikkojen lukumiird ja suuntaa-antavien mittausten ja mallintamissovellusten maantieteelli-
nen erotuskyky on riittdvé, jotta asiaankuuluvat epapuhtauspitoisuudet voidaan maarittdd liitteessd V olevissa A ja B
kohdassa maddritettyjen tietojen laatutavoitteiden mukaisesti ja jotta mittaustulokset tayttavit liitteessd V olevassa
E kohdassa vahvistetut vaatimukset;

¢) jos timidn kohdan vaatimusten tdyttimiseksi kdytetddn suuntaa-antavia mittauksia, niiden lukumaird on vihintdin sama
kuin korvattavien kiinteiden mittausten lukumdird, ja suuntaa-antavat mittaukset jakautuvat tasaisesti koko
kalenterivuodelle;

&

otsonin osalta typpidioksidia mitataan kaikilla jdljelle jaavilldi naytteenottopaikoilla, joilla mitataan otsonia, lukuun
ottamatta liitteessd IV olevassa B kohdassa tarkoitettuja maaseudun tausta-alueita, joilla mitataan otsonia.

4.  Jasenvaltion alueelle on asennettava yksi tai useampi liitteessi VII olevan 3 jakson A kohdassa vahvistettuun
seurantatavoitteeseen mukautettu naytteenottopaikka, josta saadaan tietoa kyseisen jakson B kohdassa lueteltujen otsonia
muodostavien yhdisteiden pitoisuuksista kyseisen jakson C kohdan mukaisesti médritetyissd paikoissa.

5. Typpidioksidia on mitattava vahintddn 50 prosentissa liitteessi IIl olevan A kohdan taulukossa 2 edellytetyistd otsonin
nidytteenottopaikoista. Ndiden mittausten on oltava jatkuvia lukuun ottamatta liitteessd IV olevassa B kohdassa tarkoitettuja
maaseudun tausta-alueita, joilla voidaan kdyttdd muita mittausmenetelmia.

6.  Kunkin jdsenvaltion on liitteen IV mukaisesti huolehdittava siitd, ettd PM, -hiukkasia ja typpidioksidia koskevien
keskimddradisen altistumisen indikaattoreiden laskemiseen kaytettdvien niytteenottopaikkojen jakautumisella saadaan
asianmukainen kisitys vdeston yleisestd altistumisesta. Ndytteenottopaikkoja ei saa olla vihemmin kuin liitteessd III
olevassa B kohdassa madritellddn.
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7. Naytteenottopaikkoja, joissa on todettu jonkin liitteessd I olevassa 1 jaksossa tdsmennetyn asiaankuuluvan raja-arvon
tai tavoitearvon ylittymistd kolmen edellisen vuoden aikana, ei saa siirtdd, paitsi jos siirto on tarpeen erityisten olosuhteiden,
kuten aluekehityksen, vuoksi. Tallaisten ndytteenottopaikkojen siirtimistd on tuettava mallintamissovelluksilla tai
suuntaa-antavilla mittauksilla ja, jos mahdollista, silli on varmistettava mittausten jatkuvuus ja se on tehtdvd kyseessi
olevan ndytteenottopaikan maantieteellisen edustavuuden alueella. Tallaisten niytteenottopaikkojen siirtojen yksityis-
kohtaiset perustelut on dokumentoitava kokonaisuudessaan liitteessd IV olevassa D kohdassa vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti.

8.  Ilman bentso(a)pyreenin osuuden arvioimiseksi kunkin jdsenvaltion on seurattava muita merkityksellisid polysyklisid
aromaattisia hiilivetyjd rajatulla mairdlld ndytteenottopaikkoja. Kyseisid polysyklisid aromaattisia hiilivetyja ovat ainakin
bentso(a)antraseeni, bentso(b)fluoranteeni, bentso(j)fluoranteeni, bentso(k)fluoranteeni, indeno(1,2,3-cd)pyreeni ja dibentso
(a,h)antraseeni. Kyseisten polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen niytteenottopaikat on sijoitettava bentso(a)pyreenin
ndytteenottopaikkojen yhteyteen ja ne on valittava siten, ettd maantieteellinen vaihtelu ja pitkdn aikavilin kehitys voidaan
tunnistaa.

9. Jdljempind 10 artiklassa vaaditun seurannan lisdksi jasenvaltioiden on seurattava ultrapienten hiukkasten tasoja
liitteessd IIT olevan D kohdan ja liitteessd VII olevan 4 jakson mukaisesti. Samoissa paikoissa voidaan seurata mustan hiilen
pitoisuuksia.

10 artikla

Supermittausasemat

1. Kunkin jdsenvaltion on perustettava vihintddn yksi supermittausasema kaupunkien tausta-alueelle kutakin 10:td
miljoonaa asukasta kohti. Jdsenvaltioiden, joissa on alle 10 miljoonaa asukasta, on perustettava vahintddn yksi
supermittausasema kaupunkien tausta-alueelle.

Jasenvaltioiden, joiden alue on yli 10000 km? mutta korkeintaan 100000 km? on perustettava vahintddn yksi
supermittausasema maaseudun tausta-alueelle. Kunkin jdsenvaltion, jonka alue on yli 100000 km? on perustettava
vihintddn yksi supermittausasema maaseudun tausta-alueelle kutakin 100 000 km?*4 kohti.

2. Supermittausasemien sijainnit kaupunkien ja maaseudun tausta-alueilla maaritetddn liitteessd IV olevan B kohdan
mukaisesti.

3. Kaikki ndytteenottopaikat, jotka tayttavit liitteessd IV olevissa B ja C kohdassa vahvistetut vaatimukset ja jotka on
asennettu supermittausasemille, voidaan ottaa huomioon liitteessd III tdsmennettyd asianomaisten epdpuhtauksien
ndytteenottopaikkojen vihimmaéismairdd koskevien vaatimusten tdyttamiseksi.

4. Jdsenvaltio voi perustaa yhden tai useamman naapurijisenvaltion kanssa yhden tai useamman yhteisen
supermittausaseman 1 kohdassa vahvistettujen vaatimusten tdyttdmiseksi. Timid ei vaikuta kunkin jisenvaltion
velvollisuuteen perustaa vahintddn yksi supermittausasema kaupunkien tausta-alueelle ja kunkin jdsenvaltion, jonka alue
on yli 10 000 km?, velvollisuuteen perustaa vahintddn yksi supermittausasema maaseudun tausta-alueelle.

5. Kaupunkien tausta-alueilla ja maaseudun tausta-alueilla sijaitsevilla supermittausasemilla tehtdviin mittauksiin on
sisillyttava liitteessd VII olevan 1 jakson taulukoissa 1 ja 2 luetellut epdpuhtaudet, ja niihin voi sisiltyd myos kyseisen jakson
taulukossa 3 luetellut epapuhtaudet.

6.  Jasenvaltio voi pddttdd olla mittaamatta mustaa hiiltd, ultrapienid hiukkasia tai ammoniakkia puolessa maaseudun
tausta-alueilla sijaitsevista supermittausasemistaan, jos sen maaseudun tausta-alueilla sijaitsevien supermittausasemien
lukumaara ylittdd sen kaupunkien tausta-alueilla sijaitsevien supermittausasemien mdairan vihintdan kahden suhteella
yhteen, kunhan sen valitsemat supermittausasemat ovat edustavia kyseisten epapuhtauksien osalta.

7. Tarvittaessa seuranta on sovitettava yhteen EMEPin seurantastrategian ja mittausohjelman, aerosolien, pilvien ja
hivenkaasujen tutkimusinfrastruktuurin (ACTRIS) ja direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti toteutetun ilmansaastumisen
vaikutusten seurannan kanssa.

11 artikla

Mittausten vertailumenetelmit, mallintamissovellukset ja tietojen laatutavoitteet

1. Jasenvaltioiden on sovellettava liitteessd VI olevissa A ja C kohdassa vahvistettuja mittausten vertailumenetelmia.
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Muita mittausmenetelmid voidaan kuitenkin kayttda liitteessd VI olevissa B, C ja D kohdassa vahvistettujen edellytysten
mukaisesti.

2. Jdsenvaltioiden on sovellettava ilmanlaadun mallintamissovelluksia liitteessd VI olevassa E kohdassa vahvistetuin
edellytyksin.

3. Imanlaadun arviointitietojen on tdytettdvi liitteessd V vahvistetut tietojen laatutavoitteet.

1II LUKU
ILMANLAADUN HALLINTA

12 artikla

Sovellettavat vaatimukset, kun tasot ovat alempia kuin raja-arvot, tavoitearvot ja keskimiiriisti altistus-
pitoisuutta koskevat tavoitteet

1. Vyohykkeilld, joiden osalta ilman epdpuhtaustasot ovat alempia kuin liitteessd I olevassa 1 jaksossa tismennetyt
epdpuhtauksia koskevat raja-arvot, jasenvaltioiden on pidettdva kyseisten epapuhtauksien tasot raja-arvojen alapuolella.

2. Sellaisten vyohykkeiden osalta, joilla ilman epdpuhtauksien tasot ovat liitteessd I olevassa 1 ja 2 jaksossa
tismennettyjen epapuhtauksia koskevien tavoitearvojen alapuolella, jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet,
joista ei aiheudu kohtuuttomia kustannuksia, ndiden tasojen pitdmiseksi tavoitearvojen alapuolella.

Jasenvaltioiden on pyrittdvd saavuttamaan liitteessd I olevassa 2 jaksossa tdsmennetyt otsonia koskevat pitkdn aikavilin
tavoitteet, ja kun ne on saavutettu, niiden on pyrittdva pitimain otsonitasot ndiden pitkin aikavilin tavoitteiden alapuolella
siind maarin kuin se on mahdollista ottaen huomioon senkaltaiset tekijat kuin otsonin aiheuttaman ilmansaastumisen rajat
ylittavd luonne, luonnosta perdisin olevat haihtuvat orgaaniset yhdisteet ja meteorologiset olosuhteet ja edellyttien, ettd
tarvittavista toimenpiteistd ei koidu kohtuuttomia kustannuksia.

3. Keskimddrdisen altistumisen alueyksikoissd, joissa PM, -hiukkasten ja typpidioksidin keskimaaraisen altistumisen
indikaattorit ovat alhaisempia kuin liitteessd I olevassa 5 jaksossa kyseisille epdpuhtauksille asetettujen keskimaariistd
altistuspitoisuutta koskevien tavoitteiden vastaava arvo, jisenvaltioiden on pidettdvd kyseisten epdpuhtauksien tasot
keskimaardista altistuspitoisuutta koskevien tavoitteiden alapuolella.

4.  Jasenvaltioiden on pyrittivd saavuttamaan ja sdilyttimddn paras mahdollinen ilmanlaadun taso sekd ihmisten
terveyden ja ympiriston suojelun korkea taso 1 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun saasteettomuustavoitteen saavuttamiseksi
WHO:n suositusten mukaisesti seké ylittimatta liitteessd II vahvistettuja arviointikynnyksia.

13 artikla
Raja-arvot, tavoitearvot ja keskimiriisen altistumisen vihennysvelvoitteet

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden vyohykkeilld vallitsevat ilman epdpuhtaustasot eivit ylitd liitteessd I ole-
vassa 1 jaksossa vahvistettuja epdpuhtauksien raja-arvoja.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet, joista ei koidu kohtuuttomia kustannuksia,
varmistaakseen, ettd epdpuhtaustasot niiden vyShykkeilld eivat ylitd liitteessd I olevassa 1 ja 2 jaksossa vahvistettuja
epdpuhtauksien tavoitearvoja.

3. Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd liitteessd I olevan 5 jakson B kohdassa vahvistetut PM, -hiukkasia ja
typpidioksidia koskevat keskimidriisen altistumisen vihennysvelvoitteet saavutetaan jasenvaltion niissd keskimaardisen
altistumisen alueyksikoissé, joissa liitteessd I olevan 5 jakson C kohdassa vahvistetut keskiméariistd altistuspitoisuutta
koskevat tavoitteet ylittyvit.

4. Tdmin artiklan 1, 2 ja 3 kohdan noudattamista on arvioitava liitteen IV mukaisesti.
5. Keskimddriisen altistumisen indikaattoreita on arvioitava liitteessd I olevan 5 jakson A kohdan mukaisesti.

6.  Liitteessd I olevan 1 jakson taulukossa 1 vahvistettujen raja-arvojen saavuttamisen mdairdaikaa voidaan pidentdd
18 artiklan mukaisesti.
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7. Jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai toteuttaa tiukempia suojatoimenpiteitd, mukaan lukien tissd artiklassa
tarkoitettuja ilmanlaatunormeja tiukemmat ilmanlaatunormit, SEUT 193 artiklan mukaisesti. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava tallaisista toimenpiteistd komissiolle kolmen kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.

14 artikla

Kriittiset tasot kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelemiseksi

Jasenvaltioiden on varmistettava liitteessd I olevassa 3 jaksossa vahvistettujen kriittisten tasojen noudattaminen liitteessd IV
olevien A kohdan 1 kohdan ja B kohdan 3 kohdan mukaisesti arvioituna.

15 artikla

Varoituskynnysten tai tiedotuskynnysten ylittyminen

1. Ilman rikkidioksidi-, typpidioksidi-, hiukkas- (PM, ja PM, ) ja otsonipitoisuuksien varoituskynnykset on vahvistettu
liitteessd I olevan 4 jakson A kohdassa.

2. Rikkidioksidi-, typpidioksidi-, hiukkas- (PM,; ja PM,) ja otsonipitoisuuksien tiedotuskynnykset on vahvistettu
liitteessé I olevan 4 jakson B kohdassa. '

3. Minki tahansa liitteessd I olevan 4 jakson A kohdassa vahvistetun varoituskynnyksen ylittyessa tai asianmukaisissa
tapauksissa, jos sen ennustetaan ylittyvin mallintamissovellusten tai muiden ennustevilineiden perusteella, jasenvaltioiden
on tarvittaessa toteutettava ilman aiheetonta viivytystd 20 artiklan mukaisesti laadituissa lyhyen aikavilin toimintasuunni-
telmissa esitetyt kiireelliset toimenpiteet.

4. Minkd tahansa liitteessd I olevassa 4 jaksossa vahvistetun varoituskynnyksen tai tiedotuskynnyksen ylittyessd tai
asianmukaisissa tapauksissa, jos sen ennustetaan ylittyvan mallintamissovellusten tai muiden ennustevilineiden perusteella,
jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimet yleisolle tiedottamiseksi mahdollisimman nopeasti ja niin pitkalti kuin
mahdollista muutaman tunnin kuluessa liitteessd X olevien 2 ja 3 kohdan mukaisesti kiyttden erilaisia tiedotusvélineitd ja
viestintdkanavia ja varmistaen, ettd tieto tavoittaa laajan yleison.

5. Jasenvaltiot voivat pitdid voimassa tai toteuttaa tiukempia suojatoimenpiteitd, mukaan lukien tdssd artiklassa
tarkoitettuja tiukemmat varoituskynnykset tai tiedotuskynnykset, SEUT 193 artiklan mukaisesti. Jdsenvaltioiden on
ilmoitettava tallaisista toimenpiteistd komissiolle kolmen kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.

16 artikla

Piiastoosuudet luonnollisista lihteisti
1. Jadsenvaltiot voivat madrittad tietyltd vuodelta

a) vyohykkeet, joilla tietyn epdpuhtauden raja-arvojen ylitykset ovat johtuneet luonnollisista ldhteistd periisin olevista
pdastoistd; ja

b) keskiméariisen altistumisen alueyksikot, joissa keskimairaisen altistumisen vahennysvelvoitteiden perusteella méaritetyn
tason ylitykset johtuvat luonnollisista lahteistd perdisin olevista padstoista.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle luettelot tallaisista 1 kohdassa tarkoitetuista vyohykkeistd ja
keskimairdisen altistumisen alueyksikoistd ja lisdksi tiedot pitoisuuksista ja ldhteistd sekd todisteet, jotka osoittavat
ylitysten johtuvan luonnollisista ldhteistd perdisin olevista padstoista.

3. Jos komissiolle on ilmoitettu luonnollisista lahteistd perdisin olevista pdastoistd johtuvasta ylityksestd 2 kohdan
mukaisesti, ei tdtd ylitystd pidetd tdssd direktiivissd tarkoitettuna ylityksend. Jos komissio katsoo, ettd jisenvaltion
toimittamat todisteet ovat riittdimdttomit, se ilmoittaa kyseiselle jisenvaltiolle, ettd ylityksen ei katsota johtuneen
luonnollisista lihteistd perdisin olevista padstoistd, ennen kuin kyseinen jisenvaltio toimittaa asianmukaiset lisatiedot.

4. Komissio vahvistaa 31 paivadn joulukuuta 2026 mennessd taytintoonpanosiadoksilld tekniset yksityiskohdat, joiden
mukaisesti luonnollisista ldhteistd perdisin olevista pdastoistd johtuvat ylitykset todistetaan ja vihennetddn. Tallaisissa
teknisissd yksityiskohdissa on tdsmennettdvd niiden todisteiden sisilto, jotka jisenvaltioiden on toimitettava 2 kohdan
mukaisesti.

Nimi tdytantoonpanosiaddokset hyviksytddan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
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17 artikla

Teiden talvihiekoituksesta tai -suolauksesta johtuvat ylitykset

1. Jdsenvaltiot voivat madrittaa tietyltd vuodelta vyohykkeitd, joiden alueella ilmassa olevien PM, -hiukkasten raja-arvot
ylittyvit teiden talvihiekoituksesta tai -suolauksesta johtuvan hiukkasten resuspension vuoksi.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle luettelo tillaisista 1 kohdassa tarkoitetuista vyohykkeistd seki tiedot
PM, -hiukkaspitoisuuksista ja -lihteista téllaisilla vyohykkeilla.

Jasenvaltioiden on myds esitettdvi todisteet, jotka osoittavat, ettd mahdolliset ylitykset johtuvat kyseisestd resuspensiosta ja
ettd tdllaisten pitoisuuksien pienentdmiseksi on toteutettu kohtuullisia toimenpiteit.

3. Jasenvaltioiden on laadittava timédn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen vyohykkeiden osalta 19 artiklan mukainen
ilmanlaatusuunnitelma ainoastaan, jos PM, -hiukkaspitoisuuksien ylitykset johtuvat muista lahteistd kuin teiden
talvihiekoituksesta tai -suolauksesta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 16 artiklan soveltamista.

4. Komissio vahvistaa 31 pdivdin joulukuuta 2026 mennessid tdytintoonpanosaadoksilld tekniset yksityiskohdat, jotka
koskevat menetelmdd talvihiekoituksen tai -suolauksen aiheuttaman hiukkasten resuspension paistoosuuksien madritta-
miseksi, seki tiedot, jotka jisenvaltioiden on toimitettava 2 kohdan mukaisesti ja joihin on tarvittaessa siséllyttiva tiedot
resuspension vaikutuksesta pdivittdisiin pitoisuustasoihin.

Nimad tdytantoonpanosiddokset hyviksytddn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

18 artikla

Tavoitteiden saavuttamisen méiriajan pidentiminen ja tiettyjen raja-arvojen soveltamisvelvoitteita koskeva
poikkeus

1. Jos hiukkasten (PM, ja PM, ), typpidioksidin, bentseenin tai bentso(a)pyreenin raja-arvoja ei voida saavuttaa tietylld
vyohykkeelld liitteessi I olevan 1 jakson taulukossa 1 vahvistettuun maardaikaan menness, jasenvaltiot voivat pidentia titd
midrdaikaa kyseisen vyohykkeen osalta ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa perustellulla ajanjaksolla ja
edellyttden, ettd timén artiklan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvit:

a) enintddn 1 pdivddn tammikuuta 2040 asti, jos se on paikkakohtaisten levidmisolosuhteiden, rajaavien vuoristojen,
epasuotuisien ilmasto-olosuhteiden tai rajat ylittdvien padstoosuuksien vuoksi perusteltua tai jos tarvittavat vihennykset
voidaan saavuttaa ainoastaan korvaamalla merkittivd osa olemassa olevista kotitalouksien limmitysjarjestelmistd, jotka
ovat ylityksid aiheuttavien epdpuhtauksien ldhde; tai

=

enintddn 1 pdivddn tammikuuta 2035 asti, jos se on perusteltua sellaisten ennusteiden vuoksi, jotka osoittavat, ettd
vaikka otettaisiin  huomioon ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa mddritettyjen tehokkaiden ilman
saastumista koskevien toimenpiteiden odotetut vaikutukset, raja-arvoja ei voida saavuttaa mairdaikaan mennessa.

Jos tavoitteiden saavuttamisen mdaardaikaa on pidennetty timin kohdan ensimmadisen alakohdan b alakohdan mukaisesti,
mutta tavoitteita ei voida saavuttaa kyseiseen pidennettyyn méiriaikaan mennesss, jasenvaltiot voivat pidentdd kyseistd
vyohykettd koskevaa mairdaikaa toisen ja viimeisen kerran ajanjaksolla, joka on enintddn kaksi vuotta ensimmadisen
médrdajan pidennyksen paittymisestd ja joka on perusteltu paivitetyssd ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa,
edellyttien, ettd 2 kohdassa sdddetyt edellytykset tayttyvat.

2. Jasenvaltiot voivat pidentdi tavoitteiden saavuttamisen médrdaikaa tdman artiklan 1 kohdan mukaisesti, jos seuraavat
edellytykset tayttyvit:

a) sen vyohykkeen osalta, jota mddrdajan pidennys koskisi, laaditaan 31 piivédn joulukuuta 2028 mennessd ilmanlaatua
koskeva etenemissuunnitelma, joka tayttdd 19 artiklan 6, 7 ja 8 kohdassa luetellut vaatimukset;

b) timin kohdan a alakohdassa tarkoitettua ilmanlaatua koskevaa etenemissuunnitelmaa tdydennetddn liitteessd VIII
olevassa B kohdassa lueteltuja ilman saastumisen vihennystoimenpiteitd koskevilla tiedoilla, ja siind osoitetaan, miten
raja-arvojen ylitysajat pidetddn mahdollisimman lyhyina;

¢) timdn kohdan a alakohdassa tarkoitetun ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman perustana ovat ilmanlaatua
koskevat ennusteet, mukaan lukien liitteessd VIII olevan A kohdan 5 kohdan ja 7 kohdan e alakohdan soveltamiseksi
laaditut ennusteet, joista kdy ilmi, miten raja-arvot saavutetaan mahdollisimman pian ja viimeistddn tavoitteiden
saavuttamisen pidennetyn madrdajan pdittymiseen mennessd, ottaen huomioon kohtuulliset ja oikeasuhteiset
toimenpiteet;
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d) edelld timdn kohdan a alakohdassa tarkoitetussa ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa esitetddn, miten
yleisolle ja erityisesti herkille ja haavoittuville vdestoryhmille tiedotetaan johdonmukaisella ja helposti ymmarrettavalld
tavalla maardajan pidennyksen vaikutuksista ihmisten terveyteen ja ymparist6on;

e) edelli timidn kohdan a alakohdassa tarkoitetussa ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa esitetdin, miten
lisdrahoitusta, myos asiaankuuluvien kansallisten ohjelmien ja tarvittaessa unionin rahoitusohjelmien kautta, otetaan
kidytt6on ilmanlaadun parantamisen nopeuttamiseksi vyohykkeelld, johon mairdajan pidennysti sovellettaisiin;

f) jiljempand 3 kohdassa sdddetyt edellytykset tdyttyvit koko sen ajan, jolla saavuttamisen médraaikaa on pidennetty;

jos tavoitteiden saavuttamisen mdéirdaikaa pidennetddn 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti, kyseisessd alakohdassa
tarkoitetussa pdivitetyssd ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa osoitetaan, ettd ensimmadinen ilmanlaatua
koskeva etenemissuunnitelma on pantu tdytint60n tai ettd sen tdytintdonpanoa varten on toteutettu toimia, ja sitd
tdydennetddn analyysilla, joka osoittaa, ettd tdimin kohdan c¢ alakohdan mukaisesti tehdyt alkuperidiset vaatimusten
noudattamista koskevat ennusteet eivit toteutuneet.

©

3. Tamadn artiklan 1 kohdan mukaisen tavoitteiden saavuttamisen maardajan pidennyksen ajan jasenvaltio varmistaa, ettd
seuraavat edellytykset tdyttyvit:

a) timdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun, tarvittaessa b alakohdan mukaisesti paivitettyyn ilmanlaatua koskevaan
etenemissuunnitelmaan sisaltyvid toimenpiteitd toteutetaan, ja jasenvaltio osoittaa timidn komissiolle kahden ja puolen
vuoden vilein ja ensimmdisen kerran 30 péivddn kesikuuta 2031 mennessd toimitettavassa tdytintoonpanokerto-
muksessa, jossa esitetddn paivitetyt padstoennusteet ja mahdollisuuksien mukaan pitoisuuksia koskevat ennusteet;
tarvittaessa kertomuksessa voidaan viitata uusimpiin ohjelmiin ja direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti raportoituihin
paastéennusteisiin sekd niiden mukana olevaan inventaarioraporttiin, ja tdytantoonpanokertomus voidaan tarvittaessa
sisallyttad paivitettyyn ilmanlaatua koskevaan etenemissuunnitelmaan;

b) tdiman artiklan 1 kohdassa tarkoitettu ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelma pdivitetddn 19 artiklan 5 kohdan
mukaisesti;

¢) kyseessd olevan epipuhtauden pitoisuustasojen kehityssuunta on 1 paivéstd tammikuuta 2035 alkaen yleisesti ottaen
laskeva liitteessd VIII olevan A kohdan 7 kohdan e alakohdan mukaisesti laaditun piivitetyssd ilmanlaatua koskevassa
etenemissuunnitelmassa arvioidun suuntaa-antavan vaatimusten tayttymisen kehityspolun mukaisesti;

d) tdytintoonpanokertomukset ja péivitetyt ilmanlaatua koskevat etenemissuunnitelmat toimitetaan komissiolle kahden
kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.

4. Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn 31 paivind tammikuuta 2029, jos ne katsovat, ettd ne voivat
soveltaa 1 kohdan ensimmidisen alakohdan a tai b alakohtaa, ja toimitettava 1 kohdassa tarkoitettu ilmanlaatua koskeva
etenemissuunnitelma sekad kaikki tarvittavat asiaankuuluvat tiedot, jotta komissio voi arvioida, tdyttyvitké mairdajan
pidennykselle esitetty syy ja kyseisessd kohdassa vahvistetut edellytykset.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistdan 31 paivand tammikuuta 2034, jos ne katsovat, ettd tavoitteita ei
voida 1 kohdan toisen alakohdan mukaisesti saavuttaa pidennettyyn médirdaikaan mennesss, ja toimitettava 1 kohdassa
tarkoitettu paivitetty ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelma sekd kaikki tarvittavat asiaankuuluvat tiedot, jotta komissio
voi arvioida, tdyttyvitko médrdajan toiselle ja viimeiselle pidennykselle esitetty syy ja kyseisessd kohdassa vahvistetut
edellytykset.

Miirdajan pidennyksen perusteena esitettdvien ennusteiden osalta jasenvaltioiden on perusteltava kyseisten ennusteiden
laatimisessa kaytetyt menetelmit seka tiedot.

Arviossaan komissio ottaa huomioon asianomaisen jdsenvaltion toimittamat ilmanlaatua koskevat ennusteet, kyseisen
jasenvaltion toteuttamien toimenpiteiden arvioidut vaikutukset ilmanlaatuun kyseisessd jdsenvaltiossa sekd unionin
toimenpiteiden arvioidut vaikutukset ilmanlaatuun.

Jos komissio ei ole ottanut kielteistd kantaa ilmoitukseen yhdeksin kuukauden kuluessa sen vastaanottamisesta, 1 kohdan
soveltamisedellytysten katsotaan tdyttyvan.

Jos komissio on ottanut ilmoitukseen kielteisen kannan, se voi vaatia asianomaista jasenvaltiota mukauttamaan ilmanlaatua
koskevaa etenemissuunnitelmaansa tai laatimaan uuden ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman 1 kohdassa
vahvistettujen vaatimusten tayttamiseksi.

5.  Komissio vahvistaa 31 péivddn joulukuuta 2026 mennessd taytintoonpanosaddoksilli tarkemmat tekniset
yksityiskohdat niitd ennusteita koskevista vaatimuksista, jotka laaditaan timan artiklan 1 kohdan soveltamiseksi ja joiden
tarkoituksena on osoittaa, miten liitteessd I olevan 1 jakson taulukossa 1 médritetyt raja-arvot saavutetaan, ottaen
huomioon kohtuulliset ja oikeasuhteiset toimenpiteet. Lisdksi komissio tdsmentdd tiedot, jotka tdytantoonpanokertomuk-
siin on sisdllytettdva timin artiklan 3 kohtaa sovellettaessa.
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Nimi tdytantoonpanosiaddokset hyviksytddan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

IV LUKU
SUUNNITELMAT

19 artikla

Ilmanlaatusuunnitelmat ja ilmanlaatua koskevat etenemissuunnitelmat

1. Jos ilman epdpuhtaustasot ylittdvit tietyilld vyohykkeilld jonkin liitteessd I olevassa 1 jaksossa vahvistetun raja-arvon
tai tavoitearvon, jasenvaltioiden on laadittava kyseisille vyohykkeille ilmanlaatusuunnitelmat, joissa esitetddn asianmukaiset
toimenpiteet kyseisen raja-arvon tai tavoitearvon saavuttamiseksi ja ylityksen keston pitdmiseksi mahdollisimman lyhyena
ja joka tapauksessa enintddn neljan vuoden pituisena laskettuna sen kalenterivuoden péittymisestd, jona ensimmadinen ylitys
kirjattiin. Nimé ilmanlaatusuunnitelmat on laadittava mahdollisimman pian ja viimeistddn kahden vuoden kuluttua siitd
kalenterivuodesta, jona timai raja-arvon tai tavoitearvon ylittyminen kirjattiin.

Jos jonkin raja-arvon ylittymistd tietylld vyohykkeelld kisitelldidn jo ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisessd etenemissuunnitelmassa vahvistetut toimenpiteet ovat asianmukaisia, jotta
ylitysaika voidaan pitdd mahdollisimman lyhyeni, ja tarvittaessa toteutettava tdydentavid ja tehokkaampia toimenpiteitd ja
noudatettava 5 kohdassa vahvistettua menettelyd ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman paivittamiseksi.

2. Jos ilman epdpuhtaustasot ylittavit vihintddn yhden vyohykkeen kattavissa alueyksikoissd jonkin liitteessd I olevassa
2 jaksossa vahvistetuista otsonin tavoitearvoista, jasenvaltioiden on laadittava kyseisille alueyksikoille ilmanlaatus-
uunnitelmat, joissa esitetddn asianmukaiset toimenpiteet otsonin tavoitearvon saavuttamiseksi ja ylityksen keston
pitdmiseksi mahdollisimman lyhyend. Namd ilmanlaatusuunnitelmat on laadittava mahdollisimman pian ja viimeistdan
kahden vuoden kuluttua siitd kalenterivuodesta, jona otsonin tavoitearvon ylittyminen kirjattiin.

Jos otsonin tavoitearvon ylittymistd tietyssd alueyksikossd kisitellddn jo ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa,
jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kyseisessd etenemissuunnitelmassa vahvistetut toimenpiteet ovat asianmukaisia, jotta
ylitysaika voidaan pitdd mahdollisimman lyhyens, ja tarvittaessa noudatettava 5 kohdassa vahvistettua menettelyd
ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman péivittamiseksi.

Jasenvaltiot voivat kuitenkin olla laatimatta tallaisia ilmanlaatusuunnitelmia tai ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia
otsonin tavoitearvon ylittymiseen puuttumiseksi, jos maantieteelliset ja meteorologiset olosuhteet huomioon ottaen ei ole
todellisia mahdollisuuksia vahentdd otsonipitoisuuksia ja jos toimenpiteistd aiheutuisi kohtuuttomia kustannuksia.

Jos ilmanlaatusuunnitelmaa tai ilmanlaatua koskevaa etenemissuunnitelmaa ei ole laadittu, jisenvaltioiden on esitettavd
yleisolle ja komissiolle yksityiskohtaiset perustelut sille, miksi ei ole todellisia mahdollisuuksia vdhentdd ylittymistd, minka
seurauksena on pditetty olla laatimatta ilmanlaatusuunnitelmaa tai ilmanlaatua koskevaa etenemissuunnitelmaa.

Jasenvaltioiden on arvioitava uudelleen mahdollisuuksia vihentdi otsonipitoisuuksia vihintddn joka viides vuosi.

Niiden alueyksikoiden osalta, joissa otsonin tavoitearvo ylittyy, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd direktiivin (EU)
2016/2284 6 artiklan mukaisesti laadittu kansallinen ilmansuojeluohjelma sisdltaa toimenpiteitd, joilla puututaan kyseisen
direktiivin soveltamisalaan kuuluviin otsonia muodostaviin yhdisteisiin.

3. Jos liitteessi I olevassa 5 jaksossa vahvistettua keskimédriisen altistumisen vdhennysvelvoitetta ei saavuteta tietyssi
keskimédraisen altistumisen alueyksikossd, jasenvaltioiden on laadittava kyseisille keskimaaraisen altistumisen alueyksikoille
ilmanlaatusuunnitelmat, joissa esitetddn asianmukaiset toimenpiteet keskimidrdisen altistumisen vihennysvelvoitteen
saavuttamiseksi ja ylityksen keston pitimiseksi mahdollisimman lyhyend. Nami ilmanlaatusuunnitelmat on laadittava
mahdollisimman pian ja viimeistddn kahden vuoden kuluttua siitd kalenterivuodesta, jona keskimairdisen altistumisen
vihennysvelvoitteen ylittyminen kirjattiin.

4. Jos 1 piivan tammikuuta 2026 ja 31 pdivin joulukuuta 2029 vilisend aikana jollakin vyohykkeell tai alueyksikossd
epdpuhtaustasot ylittdvat jonkin liitteessd I olevan 1 jakson taulukossa 1 ja liitteessd I olevan 2 jakson B kohdassa
vahvistetun raja-arvon tai tavoitearvon, joka on saavutettava 1 pdivdan tammikuuta 2030 mennessd, ja rajoittamatta timan
artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan soveltamista, jasenvaltioiden on laadittava kyseistd epdpuhtautta koskeva
ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelma, jotta kyseiset raja-arvot tai tavoitearvot voidaan saavuttaa tavoitteiden
saavuttamisen mairdaikaan mennessd. Ndamé ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelmat on laadittava mahdollisimman
pian ja viimeistddn kahden vuoden kuluttua siitd kalenterivuodesta, jona ylittyminen kirjattiin.

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2881/oj 2170



FI EUVL L, 20.11.2024

Jasenvaltiot voivat kuitenkin olla laatimatta tallaisia ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia, jos liitteessd VIII olevan
A kohdan 5 kohdassa vaadittuihin tietoihin perustuva perusskenaario osoittaa, ettd raja-arvo tai tavoitearvo saavutetaan jo
voimassa olevilla toimenpiteilld, myos silloin, kun ylitys johtuu tilapdisestd toiminnasta, joka vaikuttaa epapuhtaustasoihin
yhden vuoden aikana. Jos ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelma jitetddn laatimatta timén alakohdan nojalla,
jasenvaltioiden on perusteltava se yksityiskohtaisesti yleisolle ja komissiolle.

5. Jos minkd tahansa raja-arvon, keskimadridisen altistumisen vihennysvelvoitteen tai tavoitearvon ylittyminen jatkuu
kolmantena kalenterivuonna ilmanlaatusuunnitelman tai ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman laatimisen
mdédrdajan pddttymisen jilkeen, ja rajoittamatta 2 kohdan kolmannen alakohdan soveltamista, jisenvaltioiden on
péivitettdva ilmanlaatusuunnitelma tai ilmanlaatua koskeva etenemissuunnitelma ja siihen sisiltyvit toimenpiteet, mukaan
lukien niiden vaikutus ennustettuihin padstoihin ja pitoisuuksiin, viimeistddn viiden vuoden kuluttua edellisen
ilmanlaatusuunnitelman tai ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman laatimisen mdardajan jilkeen ja toteutettava
taydentavid ja tehokkaampia toimenpiteitd ylityksen keston pitdmiseksi mahdollisimman lyhyena.

6.  Ilmanlaatusuunnitelmissa ja ilmanlaatua koskevissa etenemissuunnitelmissa on oltava vihintdin seuraavat tiedot:
a) liitteessd VIII olevan A kohdan 1-7 kohdassa luetellut tiedot;

b) soveltuvissa tapauksissa liitteessd VIII olevan A kohdan 8, 9 ja 10 kohdassa luetellut tiedot;

¢) tiedot liitteessd VIII olevan B kohdan 2 kohdassa luetelluista asiaankuuluvista padstévihennystoimenpiteista.

Jasenvaltioiden on tarvittaessa sisallytettdvd 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut toimenpiteet sekd herkkien ja haavoittuvien
viestoryhmien, myds lasten, suojelemiseen tarkoitettuja erityisid toimenpiteitd ilmanlaatusuunnitelmiinsa ja ilmanlaatua
koskeviin etenemissuunnitelmiinsa.

Jasenvaltioiden on ilmanlaatusuunnitelmia tai ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia laatiessaan arvioitava asian-
omaisten epapuhtauksien osalta varoituskynnysten ylittymisen riski. T4td analyysid kéytetddn tapauksen mukaan lyhyen
aikavilin toimintasuunnitelmien laatimiseen.

Jos on laadittava useita epdpuhtauksia tai ilmanlaatunormeja koskevia ilmanlaatusuunnitelmia tai ilmanlaatua koskevia
etenemissuunnitelmia, jasenvaltioiden on tarvittaessa laadittava kaikkia kyseessd olevia epapuhtauksia ja ilmanlaatunormeja
kisittelevid yhtendisid ilmanlaatusuunnitelmia tai ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia.

Jasenvaltioiden on mahdollisuuksien mukaan varmistettava ilmanlaatusuunnitelmiensa ja ilmanlaatua koskevien
etenemissuunnitelmiensa yhdenmukaisuus muiden ilmanlaatuun merkittavisti vaikuttavien suunnitelmien kanssa, mukaan
lukien direktiivien 2002/49/EY, 2010/75/EU ja (EU) 2016/2284 sekd luonnon monimuotoisuutta koskevan ja ilmasto-,
energia-, lilkenne- ja maatalouslainsddddnnon edellyttimat suunnitelmat.

7. Jasenvaltioiden on kuultava yleisod Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/35/EY (*') mukaisesti sekd
niitd toimivaltaisia viranomaisia, joita ilmanlaatusuunnitelmien ja ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien
taytantoonpano todennikoisesti koskee niiden ilman saastumista ja ilmanlaatua koskevien vastuualueiden vuoksi,
ilmanlaatusuunnitelmien ja ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien luonnoksista ja mahdollisista merkittavistd
pdivityksistd ennen niiden viimeistelyd. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kun ne kuulevat yleisod, yleisolli on
mahdollisuus tutustua ilmanlaatusuunnitelman tai ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman luonnokseen, joka sisiltda
timdn direktiivin liitteessd VIII vaaditut vdhimmadistiedot ja mahdollisuuksien mukaan yleistajuisen yhteenvedon tdssd
alakohdassa tarkoitetuista tiedoista.

Jasenvaltioiden on kannustettava kaikkia asianomaisia osapuolia osallistumaan aktiivisesti ilmanlaatusuunnitelmien ja
ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien laatimiseen, tdytintoonpanoon ja pdivittimiseen. Jisenvaltioiden on
ilmanlaatusuunnitelmia ja ilmanlaatua koskevia etenemissuunnitelmia laatiessaan varmistettava, ettd sidosryhmid, joiden
toiminta vaikuttaa ylitykseen, kannustetaan ehdottamaan toimenpiteité, joita ne voivat toteuttaa auttaakseen lopettamaan
ylitykset, ja ettd kansalaisjarjestojd, kuten ympiristojirjestojd, terveysalan jarjestojd, kuluttajajirjestojd, herkkien ja
haavoittuvien viestoryhmien etuja valvovia jdrjest6jd, muita asian kannalta merkityksellisid terveydenhuoltoalan elimia,
myo6s terveydenhuollon ammattihenkil6itd edustavia jirjestojd, ja asianomaisia toimialaliittoja, kannustetaan osallistumaan
ndihin kuulemisiin.

8.  Ilmanlaatusuunnitelmat ja ilmanlaatua koskevat etenemissuunnitelmat on annettava tiedoksi komissiolle kahden
kuukauden kuluessa niiden hyviksymisesta.

(*')  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/35/EY, annettu 26 pdivind toukokuuta 2003, yleison osallistumisesta tiettyjen
ympiristod koskevien suunnitelmien ja ohjelmien laatimiseen sekd neuvoston direktiivien 85/337/ETY ja 96/61/EY muuttamisesta
yleison osallistumisen sekd muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeuden osalta (EUVL L 156, 25.6.2003, s. 17).
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20 artikla

Lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmat

1. Jos tietylld vyohykkeelld on riski, ettd epdpuhtaustasot ylittavit yhden tai useamman liitteessé I olevassa 4 jaksossa
vahvistetuista varoituskynnyksistd, jisenvaltioiden on laadittava lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmia, joista ilmenevit
kiireelliset toimenpiteet, jotka on toteutettava lyhyelld aikavililld kyseisen ylityksen riskin vahentdmiseksi tai sen keston
lyhentdmiseksi.

Jos on kuitenkin olemassa riski, ettd otsonin varoituskynnys ylittyy, jasenvaltioiden ei tarvitse laatia tillaisia Iyhyen aikavalin
toimintasuunnitelmia, jos kansalliset maantieteelliset, meteorologiset ja taloudelliset olosuhteet huomioon ottaen ei ole
todellisia mahdollisuuksia vihentdd tillaisen ylityksen uhkaa, kestoa tai vakavuutta.

Jos paikalliset maantieteelliset ja meteorologiset olosuhteet sekd kotitalouksien lammitysjirjestelmien erityispiirteet
huomioon ottaen mahdollisuudet vihenta tallaisen ylityksen riskid hiukkasten (PM, ja PM, ) osalta ovat erittdin rajalliset,
jasenvaltiot voivat laatia lyhyen aikavilin toimintasuunnitelman, jossa keskitytddn ainoastaan erityisiin toimiin, joilla
pyritddn suojelemaan sekd koko viestod ettd herkkid ja haavoittuvia viestoryhmid, sekd helposti ymmarrettaviin
tiedotukseen suositeltavista toimintatavoista, joilla mitatulle tai ennustetulle ylitykselle altistumista voidaan vihentda.

2. Kun jasenvaltiot laativat timén artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmiaan, ne voivat
tapauksen mukaan maaratd sellaisten toimintojen tehokkaista valvontatoimista, jotka lisdavat riskid, ettd kyseiset raja-arvot
tai tavoitearvot taikka varoituskynnykset ylittyvit, ja tarvittaessa niiden valiaikaisesta keskeyttdmisestd. Jasenvaltioiden on
myos otettava huomioon liitteessi IX esitetty luettelo toimenpiteistd niiden lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmia varten ja
riippuen siitd, kuinka suuri osuus kyseessi olevista ylityksistd johtuu merkittdvimmistd epapuhtauksien lahteistd, harkittava,
ettd naihin lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmiin sisillytettdisiin tarvittaessa esimerkiksi liikkenteen, rakennustoiden,
teollisuuslaitosten, maatalouden sekd tuotteiden ja kotitalouksien ldmmityksen kayton kaltaisiin toimiin liittyvid
toimenpiteitd. Ndiden suunnitelmien yhteydessd on my0s harkittava erityistoimia herkkien ja haavoittuvien viestoryhmien,
my0s lasten, suojelemiseksi.

3. Jasenvaltioiden on kuultava yleisod direktiivin 2003/35/EY mukaisesti sekd niitd toimivaltaisia viranomaisia, joita
lyhyen aikavélin toimintasuunnitelmien tdytintdonpano todennikoisesti koskee niiden ilman saastumista ja ilmanlaatua
koskevien vastuualueiden vuoksi, lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmien luonnoksista ja mahdollisista merkittavista
paivityksistd ennen niiden viimeistelya.

4. Kun jdsenvaltiot ovat laatineet lyhyen aikavilin toimintasuunnitelman, niiden on asetettava yksittdisten lyhyen
aikavilin toimintasuunnitelmien toteuttamiskelpoisuudesta ja sisdllostd tekemiensd tutkimusten tulokset sekd tiedot
kyseisten suunnitelmien tdytintoonpanosta yleison ja asian kannalta merkityksellisten jirjest6jen, kuten ympiristojirjesto-
jen, terveysalan jarjestojen, kuluttajajirjestojen, herkkien ja haavoittuvien viestoryhmien etuja valvovien jdrjestojen,
terveydenhuollon ammattihenkil6itd edustavien jirjestojen ja muiden asian kannalta merkityksellisten terveydenhuoltoalan
elinten ja asianomaisten toimialaliittojen saataville.

5. Lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmat on toimitettava komissiolle vuoden kuluessa niiden hyviksymisestd 23 artiklan
mukaisen vuosittaisen raportoinnin yhteydessa.

6. Kun jdsenvaltiot laativat lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmiaan, joissa esitetddn toteutettavat kiireelliset
toimenpiteet, ne voivat pyytda komissiota jrjestimddn parhaiden kdytintojen vaihtoa, jotta pyynnon esittavat jasenvaltiot
voivat hyodyntdd muiden jasenvaltioiden kokemuksia.

21 artikla

Valtioiden rajat ylittivi ilman saastuminen

1. Jos rajat ylittavilld ilman epdpuhtauksien kulkeutumisella yhdestd tai useammasta jasenvaltiosta on merkittava osuus
jonkin raja-arvon, otsonin tavoitearvon, keskimddrdisen altistumisen vdhennysvelvoitteen tai varoituskynnyksen
ylittymiseen toisessa jasenvaltiossa, kyseisen toisen jdsenvaltion on ilmoitettava asiasta jisenvaltioille, joista epapuhtaudet
ovat perdisin, sekd komissiolle.

2. Kyseessi olevien jdsenvaltioiden on tehtdvd keskenddn yhteistyotd, myos perustamalla yhteisid asiantuntijaryhmia ja
komission tekniselld tuella, madarittddkseen ilman saastumisen lahteet, ndiden ldhteiden osuuden ylityksiin toisessa
jasenvaltiossa sekd toimenpiteet, joita jasenvaltioiden on toteutettava erikseen ja koordinoidusti muiden jdsenvaltioiden
kanssa niihin ldhteisiin puuttumiseksi, ja laadittava koordinoituja toimia, kuten ilmanlaatusuunnitelmien koordinointi
19 artiklan mukaisesti niin, ettd kukin jasenvaltio puuttuu alueellaan sijaitseviin saastumisen lahteisiin, tallaisten ylitysten
poistamiseksi.
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Viimeistadn kolmen kuukauden kuluttua siitd, kun toinen jdsenvaltio on tehnyt jisenvaltioille ensimmdiisen alakohdan
mukaisen ilmoituksen, niiden on vastattava toisilleen kohtuullisessa ajassa ja ilmoitettava asiasta komissiolle.

3. Komissiolle on ilmoitettava kaikesta timan artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta yhteistyostd, ja se on kutsuttava olemaan
mukana kaikessa 2 kohdassa tarkoitetussa tillaisessa yhteistyossd tai avustamaan siind. Komissio voi pyytdd asianomaisia
jasenvaltioita toimittamaan ajantasaiset tiedot siitd, miten kyseisen kohdan nojalla mahdollisesti laadittujen koordinoitujen
toimien tdytintoonpano edistyy. Komissio harkitsee tarvittaessa direktiivin (EU) 2016/2284 11 artiklan mukaisesti laaditut
kertomukset huomioon ottaen, onko unionin tasolla toteutettava lisitoimia sellaisten epdpuhtauksia muodostavien
aineiden pddstojen vahentdmiseksi, jotka aiheuttavat tallaista valtioiden rajat ylittdvaa saastumista.

4. Jos se on 20 artiklan mukaisesti tarpeen, jasenvaltioiden on laadittava ja pantava tdytintoon koordinoituja lyhyen
aikavilin toimintasuunnitelmia, jotka kattavat muissa jasenvaltioissa sijaitsevia naapurivyohykkeitd. Jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd muissa jasenvaltioissa sijaitsevat naapurivyohykkeet saavat kaikki asianmukaiset tiedot naistd lyhyen
aikavilin toimintasuunnitelmista ilman aiheetonta viivytysti.

5. Jos varoituskynnykset tai tiedotuskynnykset ylittyvdt kansallisten rajojen liheisyydessd sijaitsevilla vyohykkeilld,
asiasta on tiedotettava mahdollisimman pian kyseisten naapurijisenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille. Kyseiset tiedot
on saatettava myos yleison saataville.

6.  Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa ilmoituksessa jasenvaltiot voivat kyseessd olevan vuoden osalta médrittdd

a) vyohykkeet, joilla yhdestd tai useammasta jdsenvaltiosta perdisin olevalla rajat ylittavalld ilman epdpuhtauksien
kulkeutumisella on merkittdva osuus raja-arvojen tai tavoitearvojen ylittymiseen kyseisilla vyohykkeilla;

b) keskiméariisen altistumisen alueyksikot, joilla yhdestd tai useammasta jasenvaltiosta perdisin olevalla rajat ylittavalla
ilman epdpuhtauksien kulkeutumisella on merkittivd osuus keskimdardisen altistumisen vahennysvelvoitteiden
perusteella médritetyn tason ylityksiin kyseisissd yksikoissa.

Jasenvaltio voi myos toimittaa asianomaisille jasenvaltioille ja komissiolle luettelot tallaisista vyohykkeista ja keskimédariisen
altistumisen alueyksikoistd sekd tiedot pitoisuuksista ja todisteet, jotka osoittavat, ettd naihin ylityksiin ovat merkittavasti
vaikuttaneet kyseisen jdsenvaltion rajojen ulkopuolella olevista lihteistd, myos kolmansista maista, perdisin olevat ilman
epdpuhtaudet, joihin se ei voi suoraan vaikuttaa. Komissio voi tarvittaessa ottaa kyseiset tiedot huomioon 18 artiklaa
sovellettaessa.

7. Laatiessaan 2 ja 4 kohdassa sdddettyjd suunnitelmia seka tiedottaessaan yleisolle 5 kohdan mukaisesti jasenvaltioiden
on tarvittaessa pyrittdva tekemdin yhteistyotd kolmansien maiden, erityisesti ehdokasmaiden kanssa. Jasenvaltiot voivat
tarvittaessa pyytdd komissiolta teknistd tukea.

V LUKU
TIEDOTTAMINEN JA RAPORTOINTI

22 artikla

Yleisolle tiedottaminen

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yleiso sekd asian kannalta merkitykselliset jdrjestot, kuten ympdristojirjestot,
terveysalan jarjestot, kuluttajajirjestot, herkkien ja haavoittuvien vdestoryhmien etuja valvovat jdrjestot, terveydenhuollon
ammattihenkiloitd edustavat jirjestot ja muut asian kannalta merkitykselliset terveydenhuoltoalan elimet ja asianomaiset
toimialaliitot saavat riittavasti ja ajantasaista tietoa seuraavista:

a) ilmanlaatu liitteen X mukaisesti;

b) kaikkien ilman epdpuhtauksien néiytteenottopaikkojen sijainti sekd tiedot mahdollisista ongelmista, jotka liittyvit tietojen
kattavuutta koskevien vaatimusten noudattamiseen, kunkin naytteenottopaikan ja epapuhtauden osalta;

¢) edelld olevan 18 artiklan nojalla mahdollisesti tehdyt maardajan pidennyspaitokset;
d) edelld 19 artiklassa sdddetyt ilmanlaatusuunnitelmat ja ilmanlaatua koskevat etenemissuunnitelmat;

e) edelld 20 artiklan mukaisesti laaditut lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmat;
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f) tiivistetty arviointi raja-arvojen, tavoitearvojen, keskimdirdisen altistumisen vahennysvelvoitteiden, keskimaardistd
altistuspitoisuutta koskevien tavoitteiden, varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten ylitysten vaikutuksista; tiivistettyyn
arviointiin on sisdllyttava soveltuvin osin ymparistod koskevia lisitietoja ja arviointeja sek tietoa epdpuhtauksista, jotka
kuuluvat 10 artiklan ja liitteen VII soveltamisalaan.

2. Jasenvaltioiden on laadittava ja asetettava saataville julkisesta lahteestd helposti ymmarrettavilld tavalla ilman-
laatuindeksi, joka kattaa tunneittain paivittyvat tiedot vihintaan rikkidioksidista, typpidioksidista, hiukkasista (PM, ja
PM, ,) ja otsonista, edellyttéen, ettd kyseisten epdpuhtauksien seurantaan on velvollisuus timén direktiivin nojalla. Kyseinen
indeksi voi tarvittaessa kattaa myos muita epdpuhtauksia. Ilmanlaatuindeksin on mahdollisuuksien mukaan oltava
vertailukelpoinen kaikissa jasenvaltioissa ja siind on noudatettava WHO:n suosituksia. [lmanlaatuindeksin on pohjauduttava
Euroopan ympdristokeskuksen toimittamiin Euroopan tason ilmanlaatuindekseihin ja sithen on sisillyttavad tietoa
terveysvaikutuksista, mukaan lukien herkille ja haavoittuville viestoryhmille raatiloidyt tiedot. Vaihtoehtoisesti jasenvaltiot
voivat kdyttdd Euroopan ympiristokeskuksen toimittamaa ilmanlaatuindeksid tdssd kohdassa sdddettyjen vaatimusten
tayttimiseksi. Jos jasenvaltio paittdi olla kdyttdimattd Euroopan ympdristokeskuksen tarjoamaa indeksid, viittaus kyseiseen
indeksiin on asetettava saataville kansallisella tasolla.

3. Jasenvaltioiden on asetettava julkisesti saataville tietoa ilmansaasteiden huipputasoihin liittyvistd oireista ja ilman
saastumiselle altistumista vahentévistd ja siltd suojaavista toimintatavoista, ja niiden on kannustettava asettamaan kyseisid
tietoja nahtdville paikoissa, joissa herkkiin ja haavoittuviin vdestoryhmiin kuuluvat usein kdyvit, kuten esimerkiksi
terveydenhuoltolaitoksissa.

4.  Jdsenvaltioiden on ilmoitettava yleisolle 5 artiklassa tarkoitettuja tehtdvid varten nimetty toimivaltainen viranomainen
tai elin.

5. Tassd artiklassa tarkoitetut tiedot on asetettava yleison saataville maksutta johdonmukaisella ja helposti
ymmarrettavalld tavalla kayttamalld helposti saatavissa olevia tiedotusvilineitd ja viestintikanavia direktiivin 2007/2/EY
ja Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2019/1024 (**) mukaisesti ja samalla on varmistettava, ettd kyseiset
tiedot saavuttavat laajan yleison.

23 artikla

Tietojen toimittaminen ja raportointi

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd ilmanlaatua koskevat tiedot toimitetaan komissiolle vaaditussa aikataulussa
timan artiklan 5 kohdassa tarkoitettujen tdytintoonpanosddadosten mukaisesti ja riippumatta liitteessd V olevassa B
kohdassa vahvistettujen tietojen kattavuutta koskevien tietojen laatutavoitteiden noudattamisesta.

2. CErityisesti raja-arvojen, tavoitearvojen, keskimdirdisen altistumisen vihennysvelvoitteiden ja kriittisten tasojen
noudattamisen arvioimiseksi timén artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot on toimitettava komissiolle viimeistddn yhdeksin
kuukauden kuluttua kunkin kalenterivuoden pdattymisesti ja niihin on sisillytettava

a) kyseisend vuonna 6 artiklan mukaisesti laadittuun vyohykkeiden luetteloon ja vyohykkeiden rajoihin tai maaritettyihin
keskimddraisen altistumisen alueyksikkoihin tehdyt muutokset;

b) luettelo vyohykkeisti ja keskimidriisen altistumisen alueyksikoistd sekd arvioitujen epdpuhtauksien tasot;

¢) niiden vyohykkeiden osalta, joissa yhden tai useamman epdpuhtauden tasot ylittavit raja-arvot, tavoitearvot tai kriittiset
tasot, ja niiden keskimiirdisen altistumisen alueyksikoiden osalta, joissa yhden tai useamman epdpuhtauden tasot
ylittavit keskimédrdisen altistumisen vihennysvelvoitteiden perusteella madritetyn tason

i) pdivimadrit ja ajanjaksot, jolloin kyseisid tasoja on havaittu;

ii) tarvittaessa arvio 16 ja 17 artiklan mukaisesti komissiolle ilmoitettujen, luonnollisista lihteistd perdisin olevien
paastoosuuksien ja teiden talvihiekoituksesta tai -suolauksesta johtuvan hiukkasten resuspension osuudesta
arvioituihin tasoihin.

3. Jdsenvaltioiden on raportoitava komissiolle 1 kohdan mukaisesti mitattujen epdpuhtauksien tasoista ja varoitus-
kynnyksen tai tiedotuskynnyksen ylitysjaksojen kestosta.

(*¥  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/1024, annettu 20 pdivind kesikuuta 2019, avoimesta datasta ja julkisen
sektorin hallussa olevien tietojen uudelleenkaytostd (EUVL L 172, 26.6.2019, s. 56).
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4. Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle liitteessd IV olevassa D kohdassa tarkoitetut tiedot kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun niitd on pyydetty tekemain niin.

5. Komissio hyviksyy tiytintdonpanosdddoksilld toimenpiteitd, joilla

a) tdsmennetddn tiedot, jotka jisenvaltioiden on asetettava saataville tdimédn artiklan mukaisesti, sekd méiraajat, joiden
kuluessa nimd tiedot on toimitettava;

b) kartoitetaan tapoja sujuvoittaa sitd, miten tietoja raportoidaan, ja ilman saastumista jdsenvaltioissa mittaavista
verkostoista ja yksittdisistd ndytteenottopaikoista saatavien tietojen vastavuoroista vaihtoa.

Ndmad tdytintoonpanosiddokset hyviksytdan 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

VI LUKU
DELEGOIDUT SAADOKSET JA TAYTANTOONPANOSAADOKSET

24 artikla

Liitteiden muuttaminen

Siirretddn komissiolle valta antaa 25 artiklan mukaisesti delegoituja sdadoksid, joilla muutetaan liitteitd III-VII, IX ja X, jotta
voidaan ottaa huomioon ilmanlaadun arviointia, lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmiin sisillytettaviksi harkittavia
toimenpiteitd ja yleisolle tiedottamista koskeva tekninen ja tieteellinen kehitys.

Muutoksista ei saa kuitenkaan olla seurauksena, ettd muutetaan suoraan tai valillisesti kumpaakaan seuraavista:

a) liitteessd I vahvistetut raja-arvot, tavoitearvot, otsonia koskevat pitkin aikavilin tavoitteet, kriittiset tasot, varoitus-
kynnykset ja tiedotuskynnykset, keskimddriisen altistumisen vihennysvelvoitteet ja keskimairdistd altistuspitoisuutta
koskevat tavoitteet;

b) yhden tai useamman a alakohdassa tarkoitetun muuttujan noudattamista koskevat maaraajat.

25 artikla

Siirretyn sdddgsvallan kiyttiminen
1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa sdddetyt edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle 10 pdivastd joulukuuta 2024 viiden vuoden ajaksi 24 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja saddoksid. Komissio laatii siirrettyd saddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistdan yhdeksin kuukautta ennen
timan viiden vuoden kauden pddttymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi,
jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista jatkamista viimeistidn kolme kuukautta ennen kunkin kauden
paattymista.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 24 artiklassa tarkoitetun siddosvallan siirron.
Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa paatoksessd mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivaa
seuraavana pdivand, jona sitd koskeva paitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempind,
kyseisessd pddtoksessd mainittuna piivind. Peruuttamispddtos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen sdddosten

pdtevyyteen.

4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jdsenvaltion nimedmid asiantuntijoita
paremmasta lainsadddnnostd 13 pidivand huhtikuuta 2016 tehdyssd toimielinten valisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun siidoksen, komissio antaa sen tiedoksi yhtdaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevan 24 artiklan nojalla annettu delegoitu saddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto
ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen mainitun mairdajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivit vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd
maédraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.
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26 artikla

Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa ilmanlaatua kasittelevd komitea. Timd komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu
komitea.

2. Kun viitataan tdhdn kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

VII LUKu
MUUTOKSENHAKU- JA VIREILLEPANO-OIKEUS, KORVAUKSET JA SEURAAMUKSET

27 artikla

Muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden oikeusjirjestelmidn mukaisesti yleisoon, jota asia koskee, kuuluvilla on
mahdollisuus saattaa tuomioistuimessa tai muussa laillisesti perustetussa riippumattomassa ja puolueettomassa elimessd
9 artiklan mukaisten naytteenottopaikkojen liitteissd III ja IV vahvistetuin asiaankuuluvin perustein méaritettyihin sijaintiin
ja lukumaarddn, 19 artiklassa tarkoitettuihin ilmanlaatusuunnitelmiin ja ilmanlaatua koskeviin etenemissuunnitelmiin sekd
20 artiklassa tarkoitettuihin lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmiin liittyvien jdsenvaltion pdatosten, toimien tai
laiminlyontien asiasisillon taikka niihin liittyvien menettelyjen laillisuus uudelleen tutkittavaksi, jos jokin seuraavista
edellytyksistd tayttyy:

a) asia koskee riittavalld tavalla kyseessd olevaa yleisod;

b) kyseessd oleva yleiso viittdd oikeuttaan heikennettdvin, jos timd on ennakkoedellytykseni jdsenvaltion hallinto-
lainkdyttod koskevassa lainsddadannossa.

Jasenvaltioiden on médritettdvd, mikd muodostaa riittdvin edun tai oikeuden heikentdmisen, tavoitteenaan antaa yleisolle,
jota asia koskee, laaja muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus.

Tatd varten ensimmadisen alakohdan a alakohtaa sovellettaessa asian katsotaan koskevan riittavalla tavalla kansalaisjirjest6ja,
jotka edistdvat ihmisten terveyden tai ympariston suojelua ja tdyttavit kansallisen lainsdddinnon vaatimukset. Tallaisilla
jarjestoilld katsotaan myds olevan oikeuksia, joita on mahdollista heikentdd ensimmdisen alakohdan b alakohdassa
tarkoitetulla tavalla.

2. Tutkintamenettely on toteutettava oikeudenmukaisesti, tasapuolisesti ja oikea-aikaisesti eikd se saa olla niin kallis, ettd
se olisi esteend menettelyyn osallistumiselle, ja siind on my6s sdddettivd asianmukaisista ja tehokkaista oikeus-
suojamekanismeista, mukaan lukien tarvittaessa kieltoméaraykset.

3. Jasenvaltioiden on médritettdvd, missd vaiheessa paitokset, toimet tai laiminlyonnit voidaan riitauttaa, siten, ettd asian
saattamista tutkittavaksi uudelleen tuomioistuimessa tai muussa laillisesti perustetussa riippumattomassa ja puo-
lueettomassa elimessi ei tehdd mahdottomaksi tai suhteettoman vaikeaksi.

4. Tami artikla ei estd jasenvaltioita edellyttimistd, ettd hallintoviranomainen alustavasti tutkii asian, eikd vaikuta
vaatimukseen, jonka mukaan hallinnolliset muutoksenhakumenettelyt on saatettava loppuun ennen kuin asia saatetaan
tuomioistuimessa tutkittavaksi, silloin kun kansallisessa lainsdddinndssi on tillainen vaatimus.

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd yleison saataville asetetaan kdytdnnon tietoja mahdollisuudesta turvautua tdssd
artiklassa tarkoitettuihin hallinnollisiin ja tuomioistuimessa toteutettaviin muutoksenhakumenettelyihin.

28 artikla

Korvaukset ihmisten terveydelle aiheutuneista vahingoista

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd luonnollisilla henkil6illd, joiden terveydelle aiheutuu vahinkoa siitd, ettd
toimivaltaiset viranomaiset tahallisesti tai tuottamuksellisesti rikkovat kansallisia sddntojd, joilla tdmdn direktiivin
19 artiklan 1-5 kohta ja 20 artiklan 1 ja 2 kohta on saatettu osaksi kansallista lainsdadantod, on oikeus vaatia ja saada
korvausta kyseisestd vahingosta.
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2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd korvausvaatimuksia koskevat kansalliset sadnnot ja menettelyt suunnitellaan ja
niitd sovelletaan siten, etti ne eivit tee mahdottomaksi tai suhteettoman vaikeaksi 1 kohdassa tarkoitetun haitan
korvaamista koskevan oikeuden kdyttamista.

3. Jasenvaltiot voivat asettaa 1 kohdassa tarkoitettujen korvauskanteiden nostamiselle vanhentumisaikoja. Tallaiset
médraajat eivat saa alkaa kulua ennen kuin rikkominen on paittynyt ja korvausta hakeva henkilo tietdd tai hianen voidaan
kohtuudella olettaa tietdvin kirsineensi 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla haittaa rikkomisesta.

29 artikla

Seuraamukset

1. Jasenvaltioiden on sdddettdvd timén direktiivin nojalla annettujen kansallisten sidnnosten rikkomiseen sovellettavista
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden tdytintoonpanon varmistamiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/99/EY (**) mukaisia jdsenvaltioiden velvoitteita.
Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava nima sddnnokset ja
toimenpiteet komissiolle ilman aiheetonta viivytystd, ja jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kaikki niitd koskevat
myohemmit muutokset ilman aiheetonta viivytyst.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 1 kohdan mukaisesti vahvistetuissa seuraamuksissa otetaan asianmukaisesti ja
tarvittaessa huomioon seuraavat seikat:

a) rikkomisen luonne, vakavuus, laajuus ja kesto;

b) vaikutukset vdestoon, mukaan lukien herkkiin ja haavoittuviin videstoryhmiin, tai ymparistoon, johon rikkomus
vaikuttaa, pitden mielessd, ettd tavoitteena on saavuttaa ihmisten terveyden ja ympariston suojelun korkea taso;

¢) se, onko kyseessi toistuva vai kertaluonteinen rikkominen, mukaan lukien kaikki rikkojan mahdolliset aiemmin saamat
varoitukset tai mahdolliset sille maaratyt hallinnolliset tai rikosoikeudelliset seuraamukset;

d) vastuussa olevan luonnollisen henkil6n tai oikeushenkilon rikkomisesta saama taloudellinen hyoty siltd osin kuin se on
maaritettdvissa.

VIl LUKU
SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

30 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdidintoi

1. Jdsenvaltioiden on saatettava 1 ja 3 artiklan, 4 artiklan 2, 7, 9, 14, 15, 16, 18, 21-30, 33, 34 ja 41-45 alakohdan, 5-
8 artiklan, 9 artiklan 1, 2, 3 ja 5-9 kohdan, 10, 11 ja 12 artiklan, 13 artiklan 1, 2, 3, 5, 6 ja 7 kohdan, 15 artiklan,
16 artiklan 1, 2 ja 4 kohdan, 17 artiklan 4 kohdan, 18-21 artiklan, 22 artiklan 1, 2, 3 ja 5 kohdan, 23-29 artiklan seki
liitteiden I-X noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja hallinnolliset mairdykset voimaan viimeistddn 11 péivdna
joulukuuta 2026. Niiden on viipymattd toimitettava kyseiset sddnnokset kirjallisina komissiolle.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sidnnoksissd on viitattava tahdn direktiiviin tai niihin on liitettdvé tallainen viittaus, kun
ne julkaistaan virallisesti. Niissd on my0s mainittava, ettd voimassa olevissa laeissa, asetuksissa ja hallinnollisissa
midrdyksissd olevat viittaukset talld direktiivilli kumottuihin direktiiveihin on katsottava viittauksiksi tihdn direktiiviin.
Jasenvaltioiden on sdddettdva siitd, miten viittaukset ja maininta tehdaan.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava tdssd direktiivissd sddnnellyistd kysymyksistd antamansa keskeiset kansalliset
sdannokset kirjallisina komissiolle.

(¥)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/99/EY, annettu 19 piivind marraskuuta 2008, ympdristonsuojelusta
rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 328, 6.12.2008, s. 28).
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31 artikla
Kumoaminen

1. Kumotaan 12 pdivistd joulukuuta 2026 direktiivit 2004/107/EY ja 2008/50/EY, sellaisina kuin ne ovat muutettuina
timan direktiivin liitteessd XI olevassa A osassa luetelluilla saddoksilld, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta jasenvaltioiden
velvollisuuteen noudattaa timédn direktiivin liitteessd XI olevassa B osassa olevia maardaikoja, joiden kuluessa niiden on
saatettava siind mainitut direktiivit osaksi kansallista lainsddadantoa.

2. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetddn viittauksina tdhdn direktiiviin timédn direktiivin liitteessa XII olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.
32 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péiviand sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.

Sen 2 artiklaa, 4 artiklan 1, 3-6, 8, 10-13, 17, 19, 20, 31, 32 ja 35-40 alakohtaa, 9 artiklan 4 kohtaa, 13 artiklan 4 kohtaa,
14 artiklaa, 16 artiklan 3 kohtaa, 17 artiklan 1, 2 ja 3 kohtaa ja 22 artiklan 4 kohtaa sovelletaan 12 piivistd joulukuuta

2026.
33 artikla
Osoitus
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Strasbourgissa 23 pdivind lokakuuta 2024.
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja Puheenjohtaja
R. METSOLA ZSIGMOND B. P.
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LITE I

Ilmanlaatunormit

1 jakso - raja-arvot ihmisten terveyden suojelemiseksi

Taulukko 1 — Tammikuun 1 piiviin 2030 mennessi saavutettavat raja-arvot ihmisten terveyden suojelemiseksi

Keskiarvon laskentajakso Raja-arvo
PM,
1 vuorokausi 25 pg/m’ saa ylittyd enintddn 18 kertaa kalenterivuoden aikana
Kalenterivuosi 10 pg/m?
PM,,
1 vuorokausi 45 pg/m’ saa ylittyd enintddn 18 kertaa kalenterivuoden aikana
Kalenterivuosi 20 pg/m’
Typpidioksidi (NO,)
1 tunti 200 pg/m’ saa ylittyd enintddn 3 kertaa kalenterivuoden aikana
1 vuorokausi 50 pg/m’ saa ylittyd enintddn 18 kertaa kalenterivuoden aikana
Kalenterivuosi 20 pg/m’
Rikkidioksidi (SO)
1 tunti 350 pg/m’ saa ylittyd enintddn 3 kertaa kalenterivuoden aikana
1 vuorokausi 50 pg/m’ saa ylittyd enintddn 18 kertaa kalenterivuoden aikana
Kalenterivuosi 20 pg/m’
Bentseeni
Kalenterivuosi 3,4 pg/m?
Hiilimonoksidi (CO)
Suurin vuorokausittainen | 10 mg/m’
8 tunnin keskiarvo (')
1 vuorokausi 4 mg/m’ saa ylittyd enintddn 18 kertaa kalenterivuoden aikana
Lyijy (Pb)
Kalenterivuosi 0,5 pg/m?
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Keskiarvon laskentajakso Raja-arvo
Arseeni (As)
Kalenterivuosi 6,0 ng/m’
Kadmium (Cd)
Kalenterivuosi 5,0 ng/m’
Nikkeli (Ni)
Kalenterivuosi 20 ng/m?
Bentso(a)-pyreeni
Kalenterivuosi 1,0 ng/m?

(") Suurin vuorokausittainen kahdeksan tunnin pitoisuuskeskiarvo on valittava tarkastelemalla kahdeksan tunnin liukuvia keskiarvoja,
jotka lasketaan tunneittain kootuista tiedoista ja ajantasaistetaan tunnin vélein. Kukin nain laskettu kahdeksan tunnin keskiarvo on
osoitettava sille vuorokaudelle, jona se péittyy, eli kunkin vuorokauden ensimmiinen laskentajakso on jakso, joka alkaa klo 17.00
edellisend vuorokautena ja paittyy klo 1.00 kyseisend vuorokautena; kunkin vuorokauden viimeinen laskentajakson on oltava jakso

kyseisend vuorokautena klo 16.00-24.00.

Taulukko 2 - Joulukuun 11 pidiviin 2026 mennessi saavutettavat raja-arvot ihmisten terveyden suojelemiseksi

Keskiarvon laskentajakso Raja-arvo
PM,,
Kalenterivuosi 25 pg/m’
PM,,
1 vuorokausi 50 pg/m’ saa ylittyd enintddn 35 kertaa kalenterivuoden aikana
Kalenterivuosi 40 pg/m’
Typpidioksidi (NO,)
1 tunti 200 pg/m? saa ylittyd enintddn 18 kertaa kalenterivuoden aikana
Kalenterivuosi 40 pg/m’
Rikkidioksidi (SO,)
1 tunti 350 pg/m’ saa ylittyd enintddn 24 kertaa kalenterivuoden aikana
1 vuorokausi 125 pg/m’ saa ylittyd enintddn 3 kertaa kalenterivuoden aikana
Bentseeni
Kalenterivuosi 5 pg/m?
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Keskiarvon laskentajakso Raja-arvo

Hiilimonoksidi (CO)

Suurin vuorokausittainen | 10 mg/m?
8 tunnin keskiarvo (%)

Lyijy (Pb)

Kalenterivuosi 0,5 pg/m?

(") Suurin vuorokausittainen kahdeksan tunnin pitoisuuskeskiarvo on valittava tarkastelemalla kahdeksan tunnin liukuvia keskiarvoja,
jotka lasketaan tunneittain kootuista tiedoista ja ajantasaistetaan tunnin vélein. Kukin niin laskettu kahdeksan tunnin keskiarvo on
osoitettava sille vuorokaudelle, jona se paittyy, eli kunkin vuorokauden ensimmadinen laskentajakso on jakso, joka alkaa klo 17.00
edellisend vuorokautena ja péittyy klo 1.00 kyseisend vuorokautena; kunkin vuorokauden viimeinen laskentajakson on oltava jakso
kyseisend vuorokautena klo 16.00-24.00.

Taulukko 3 - Joulukuun 11 pdividn 2026 mennessi saavutettavat tavoitearvot ihmisten terveyden suojelemiseksi

Arseeni (As)

Kalenterivuosi 6,0 ng/m’

Kadmium (Cd)

Kalenterivuosi 5,0 ng/m’

Nikkeli (Ni)

Kalenterivuosi 20 ng/m?

Bentso(a)-pyreeni

Kalenterivuosi 1,0 ng/m’

2 jakso — Otsonin tavoitearvot ja otsonia koskevat pitkiin aikavilin tavoitteet

A. Mddritelmait ja perusteet

AOT40 eli 40 ppb:n (miljardisosaa tilavuudesta) kynnysarvon ylityksistd kertynyt otsonialtistus (ilmaistuna yksikkona
(ng/m’) x h) tarkoittaa 80 ug/m*n (= 40 ppb) ylittdvien tuntipitoisuuksien ja arvon 80 pg/m?® vélisen erotuksen summaa,
joka lasketaan maaridtyltd ajanjaksolta kdyttden ainoastaan vuorokausittain klo 8.00-20.00 Keski-Euroopan aikaa (CET)
mitattuja tuntiarvoja.

B. Otsonin tavoitearvot

Tarkoitus Keskiarvon laskentajakso Tavoitearvo
Thmisten terveyden suojelu | Suurin vuorokausittainen 8 | 120 pg/m’ saa ylittyd enintddn 18
tunnin keskiarvo (') vuorokautena

kalenterivuodessa 3 vuoden
keskiarvona (%) (%)
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Tarkoitus Keskiarvon laskentajakso Tavoitearvo
Kasvillisuuden suojelu Toukokuusta heindkuuhun | AOT40 (laskettuna 18 000 pg/m* x h 5 vuoden
tuntiarvoista) keskiarvona ()

() Suurin vuorokausittainen kahdeksan tunnin pitoisuuskeskiarvo on wvalittava tarkastelemalla kahdeksan tunnin liukuvia
keskiarvoja, jotka lasketaan tunneittain kootuista tiedoista ja ajantasaistetaan tunnin valein. Kukin ndin laskettu kahdeksan
tunnin keskiarvo on osoitettava sille vuorokaudelle, jona se paittyy, eli kunkin vuorokauden ensimmadinen laskentajakso on
jakso, joka alkaa klo 17.00 edellisend vuorokautena ja padttyy klo 1.00 kyseisend vuorokautena; kunkin vuorokauden viimeinen
laskentajakson on oltava jakso kyseisend vuorokautena klo 16.00-24.00.

() Jos kolmen tai viiden vuoden keskiarvoja ei voida laskea tdydellisten ja perittdisten vuositietojen perusteella, otsonin
tavoitearvojen toteutumisen tarkistamiseksi vaadittavat vuosittaiset vaihimmaistiedot ovat seuraavat:

— ihmisten terveyden suojelua koskeva tavoitearvo: validit tiedot yhden vuoden ajalta,
— kasvillisuuden suojelua koskeva tavoitearvo: validit tiedot kolmen vuoden ajalta.
()  Arvo 120 pg/m’ saa 1 pdivdan tammikuuta 2030 asti ylittyd enintddn 25 péivind kalenterivuodessa 3 vuoden keskiarvona.

C. Tammikuun 1 péivdan 2050 mennessi saavutettavat otsonia (O,) koskevat pitkin aikavilin tavoitteet

Tarkoitus Keskiarvon laskentajakso Pitkdn aikavilin tavoite

Thmisten terveyden suojelu | Suurin vuorokausittainen 8 | 100 pg/m?, mikd saa ylittyd

tunnin keskiarvo korkeintaan 3 vuorokautena
kalenterivuoden aikana kalenterivuotta kohden (99.
prosenttipiste)
Kasvillisuuden suojelu Toukokuusta heindkuuhun | AOT40 (laskettuna 6000 pg/m® x h
tuntiarvoista)

3 jakso — Kriittiset tasot kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelemiseksi

Keskiarvon laskentajakso Kriittinen taso
Rikkidioksidi (SO)
Kalenterivuosi ja talviaika (1. lokakuuta-31. maaliskuuta) 20 pg/m’
Typen oksidit (NO )
Kalenterivuosi 30 pg/m?

4 jakso — Varoituskynnykset ja tiedotuskynnykset

A. Varoituskynnykset

Mitattava rikkidioksidin ja typpidioksidin tapauksessa kolmen perikkaisen tunnin aikana tuntikeskiarvona ja PM, - ja
PM, -hiukkasten tapauksessa enintddn kolmen perdkkaisen péivin aikana vuorokausikeskiarvona paikoista, jotka
edustavat ilmanlaatua vihintddn 100 neliokilometrin alueella tai kokonaisella vyohykkeelld sen mukaan, kumpi on
pienempi.

Mitattava otsonin osalta yhden tunnin aikana; 20 artiklan tdytintdonpanemiseksi kynnyksen ylitykset on mitattava tai
ennustettava kolmen perakkdisen tunnin aikana.
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Epipuhtaus Keskiarvon laskentajakso Varoituskynnys
Rikkidioksidi (SO,) 1 tunti 350 pg/m’
Typpidioksidi (NO,) 1 tunti 200 pg/m?
PM, 1 pdivd 50 pg/m’
PM,, 1 pdivd 90 pg/m’
Otsoni 1 tunti 240 pg/m’

B. Tiedotuskynnykset

Mitattava rikkidioksidin ja typpidioksidin tapauksessa yhden tunnin aikana ja PM, - ja P

M, -hiukkasten tapauksessa

yhden vuorokauden aikana paikoista, jotka edustavat ilmanlaatua vahintddn 100 nelidkilometrin alueella tai
kokonaisella vyohykkeelld sen mukaan, kumpi on pienempi.

Mitattava otsonin osalta yhden tunnin aikana.

Epapuhtaus Keskiarvon laskentajakso Tiedotuskynnys
Rikkidioksidi (SO,) 1 tunti 275 pg/m?
Typpidioksidi (NO,) 1 tunti 150 pg/m’
PM, 1 vuorokausi 50 pg/m’
PM, 1 vuorokausi 90 pg/m’
Otsoni 1 tunti 180 pg/m’

5 jakso — PM, -hiukkasia ja typpidioksidia (NO,) koskeva keskiméiriisen altistumisen vihennysvelvoite

A. Keskimdiriisen altistumisen indikaattori

Keskimairdisen altistumisen indikaattorin (AEI), joka ilmaistaan yksikkond pg/m’®, on perustuttava mittauksiin, jotka
tehdddn koko jdsenvaltion alueen laajuisesti keskimddrdisen altistumisen alueyksikoissd kaupunkien tausta-alueilla
kaikissa ndytteenottopaikoissa. Se on arvioitava kaikkien liitteessd III olevan B kohdan mukaisesti kuhunkin
keskimédraisen altistumisen alueyksikk66n perustettujen kyseessi olevan epdpuhtauden ndytteenottopaikkojen kolmen
kalenterivuoden liukuvana pitoisuuskeskiarvona. Tietyn vuoden AEI on kyseisen vuoden ja sitd edeltineiden kahden

vuoden pitoisuuskeskiarvo.

Jos jasenvaltiot havaitsevat luonnollisista lahteistd perdisin olevista pddstoistd johtuvia ylityksid, luonnollisista lahteistd

perdisin olevat paddstoosuudet on vihennettidvd ennen AELn laskemista.

AELn avulla tarkastellaan, onko keskiméirdisen altistumisen vihennysvelvoite tayttynyt.

B. Keskimddraisen altistumisen vahennysvelvoitteet

Vuodesta 2030 alkaen AFI ei saa ylittdd tasoa, joka on

1. PM, .-hiukkasten osalta seuraava:

a) kun AEI oli 10 vuotta aiemmin < 10,0 pug/m* 10 prosenttia alhaisempi kuin AEI oli 10 vuotta aiemmin tai 8,5
pg/m® sen mukaan, kumpi on alhaisempi, paitsi jos AEI on jo ennestddn samalla tai alemmalla tasolla kuin C
kohdassa vahvistettu PM, -hiukkasten keskimaéraistd altistuspitoisuutta koskeva tavoite;
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b) kun AEI oli 10 vuotta aiemmin < 12,0 pg/m? ja > 10,0 pg/m> 15 prosenttia alhaisempi kuin AEI oli 10 vuotta
aiemmin tai 9,0 pg/m’® sen mukaan, kumpi on alhaisempi;

¢) kun AEI oli 10 vuotta aiemmin > 12,0 pg/m?® 25 prosenttia alhaisempi kuin AEI oli 10 vuotta aiemmin;
2. NO,n osalta seuraava:

a) kun AEI oli 10 vuotta aiemmin < 20,0 pg/m® 15 prosenttia alhaisempi kuin AEI oli 10 vuotta aiemmin tai 15,0
pg/m® sen mukaan, kumpi on alhaisempi, paitsi jos AEI on jo ennestddn samalla tai alemmalla tasolla kuin C
kohdassa vahvistettu NO :n keskimaraistd altistuspitoisuutta koskeva tavoite;

b) kun AEI oli 10 vuotta aiemmin > 20,0 pg/m® 25 prosenttia alhaisempi kuin AEI oli 10 vuotta aiemmin.

Vuosien 2030, 2031 ja 2032 tasoja laskiessaan jasenvaltiot voivat jittdd vuoden 2020 vertailuvuoden AELtd koskevan
laskennan ulkopuolelle.

C. Keskimairaista altistuspitoisuutta koskevat tavoitteet

Keskimaaraista altistuspitoisuutta koskeva tavoite on seuraava AELn taso:

Epdpuhtaus Keskimdrdistd altistuspitoisuutta koskeva tavoite

PM AEl = 5 pg/m’

2,5

NO AEI = 10 pg/m’
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LITE 1

Arviointikynnykset

1 jakso — Arviointikynnykset terveyden suojelemiseksi

Epépuhtaus Arviointikynnys (vuosikeskiarvo, ellei tismennetty)
PM, 5 pg/m’
PM,, 15 pg/m’
Typpidioksidi (NO,) 10 pg/m’

Rikkidioksidi (SO)

40 pg/m® (24 tunnin keskiarvo) (!)

Bentseeni

1.7 pg/m’

Hiilimonoksidi (CO)

4 mg/m® (24 tunnin keskiarvo) (})

Lyijy (Pb) 0,25 pg/m’
Arseeni (As) 3,0 ng/m’
Kadmium (Cd) 2,5 ng/m’
Nikkeli (Ni) 10 ng/m’
Bentso(a)-pyreeni 0,30 ng/m’

Otsoni (O,)

100 pg/m® (suurin 8 tunnin keskiarvo) (*)

(") 99. prosenttipiste eli kolme ylitysvuorokautta vuodessa.

2 jakso — Arviointikynnykset kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelemiseksi

Epdpuhtaus

Arviointikynnys (vuosikeskiarvo, ellei tismennetty)

Rikkidioksidi (SO,)

8 pg/m’ (1. lokakuuta ja 31. maaliskuuta vilisen jakson keskiarvo)

Typen oksidit (NO )

19,5 pg/m’
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LIITE 111

Kiinteissd mittauksissa kiytettivien niytteenottopaikkojen vihimmdislukumairi

A. Kiinteissd mittauksissa kéytettdvien ndytteenottopaikkojen vihimmadislukumdird valvottaessa ihmisten terveyden
suojelemiseksi asetettujen raja-arvojen ja tavoitearvojen sekd otsonin tavoitearvojen, pitkdn aikavilin tavoitteiden,
varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten noudattamista

1. Hajakuormitusldhteet
Taulukko 1 - Kiinteissd mittauksissa kiytettivien niytteenottopaikkojen vihimmaislukumairi ihmisten terveyden

suojelemiseksi asetettujen raja-arvojen ja tavoitearvojen sekd varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten noudattamisen
arvioimiseksi (kaikkien muiden epipuhtauksien kuin otsonin osalta)

Naytteenottopaikkojen vahimmaislukumaira,
kun pitoisuudet ylittavit arviointikynnyksen
Vyohykkeen viesto
o0, o w, | ome | |
hiukkasissa hiukkasissa

0-249 2 2 2 1 1
250-499 2 2 2 1 1
500-749 2 2 2 1 1
750-999 3 2 2 2 2
1000-1 499 4 3 3 2 2
1500-1999 5 3 4 2 2
2000-2749 6 4 4 2 3
2750-3749 7 5 5 2 3
3750-4749 8 5 6 3 4
4750-5999 9 6 7 4 5
6 000+ 10 7 8 5 5

Taulukko 2 - Kiinteissd mittauksissa kiytettivien niytteenottopaikkojen vihimmiislukumiiri otsonin tavoitearvojen,
pitkin aikavilin tavoitteiden, varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten noudattamisen arvioimiseksi (vain otsonin osalta)

Vydhykkeen véests Niytteenottopaikkojen vahimmaislukumairi ()
(tuhatta)
<250 1
<500 2
<1000 2
<1500 3
<2000 4

ELL: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2881/oj 37/70



FI

EUVL L, 20.11.2024

Vydhykkeen viestd Niytteenottopaikkojen vahimmaislukumairi ()
(tuhatta)
<2750 5
<3750 6
> 3750 yksi lisdndytteenottopaikka kahta miljoonaa asukasta kohden

()  Vahintddn yksi niytteenottopaikka alueilla, joilla vdeston altistuminen otsonille on todenndkdisesti suurinta. Taajamissa
vahintddn 50 prosenttia néytteenottopaikoista on sijoitettava esikaupunkialueille.

Taulukko 3 - Kiinteissid mittauksissa kiytettivien niytteenottopaikkojen vihimmiislukumiiri ihmisten terveyden
suojelemiseksi asetettujen raja-arvojen ja tavoitearvojen seki varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten noudattamisen
arvioimiseksi vyohykkeills, joilla niiti mittauksia on vihennetty 50 prosenttia (kaikkien muiden epidpuhtauksien kuin

otsonin osalta)

Naytteenottopaikkojen vahimmadislukuméird,
jos naytteenottopaikkojen lukumairdd vihennetddn enintdin 50 %
Vyohykkeen viesto
(uhact N%zé nstgezénfo’ PM,, PM, Pbﬁl\fjib?ii(.l\] 1 Brfin ;’Sﬁiao)iﬁe
kasissa kasissa

0-249 1 1 1 1 1
250-499 1 1 1 1 1
500-749 1 1 1 1 1
750-999 2 1 1 1 1
1000-1 499 2 1 2 1 1
1500-1999 3 2 2 1 1
2000-2749 3 2 2 1 2
2750-3749 4 2 3 1 2
3750-4749 4 3 3 2 2
4750-5999 5 3 4 2 3
6 000+ 5 4 4 3 3

Taulukko 4 - Kiinteissd mittauksissa kiytettivien niytteenottopaikkojen vihimmiislukumiiri otsonin tavoitearvojen,
pitkin aikavilin tavoitteiden, varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten noudattamisen arvioimiseksi vy6hykkeilld, joilla
nditd mittauksia on vihennetty 50 prosenttia (vain otsonin osalta)

Vyohykkeen viesto Niytteenottopaikkojen vahimmadislukumdird, jos néytteenottopaikkojen lukuméirad
(tuhatta) vihennetddn enintddn 50 prosenttia (')
< 250 1
<500 1
<1000 1
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Vyohykkeen viesto Niytteenottopaikkojen vihimmaislukumdird, jos ndytteenottopaikkojen lukuméarid
(tuhatta) vihennetdin enintddn 50 prosenttia (')
<1500 2
<2000 2
<2750 3
<3750 3
> 3750 yksi lisdndytteenottopaikka neljad miljoonaa asukasta kohden

(')  Vihintddn yksi néytteenottopaikka alueilla, joilla vdeston altistuminen otsonille on todennikéisesti suurinta. Taajamissa
vihintddn 50 prosenttia ndytteenottopaikoista on sijoitettava esikaupunkialueille.

Tamdn kohdan taulukoissa 1-4 vahvistettuun kiinteissd mittauksissa kéytettdvien naytteenottopaikkojen vihim-
mdislukumairddn on sisillyttava kunkin vyohykkeen osalta vahintddn yksi tausta-alueella sijaitseva naytteenotto-
paikka ja yksi ilman saastumisen keskittymassi sijaitseva naytteenottopaikka liitteessd IV olevan B kohdan mukaisesti,
edellyttden, ettd tdmd ei kasvata néytteenottopaikkojen lukumdairad. Typpidioksidin, hiukkasten, bentseenin ja
hiilimonoksidin osalta vihimmadislukumdirdidn on sisillyttivd vdhintddn yksi ndytteenottopaikka, joka keskittyy
litkennepddstojen osuuden mittaamiseen. Tapauksissa, joissa edellytetidn vain yhtd niytteenottopaikkaa, sen on
kuitenkin sijaittava ilman saastumisen keskittymassa.

Typpidioksidin, hiukkasten, bentseenin ja hiilimonoksidin osalta kullakin vyohykkeelld kaupunkien tausta-alueilla
sijaitsevien ndytteenottopaikkojen kokonaislukuméird ja ilman saastumisen keskittymissd edellytettyjen néyttee-
nottopaikkojen kokonaislukumaird saavat poiketa toisistaan korkeintaan tekijdlld 2. Kaupunkien tausta-alueilla
sijaitsevien PM, -hiukkasten ja typpidioksidin ndytteenottopaikkojen on tdytettivdi B kohdassa vahvistetut
vaatimukset.

2. Pistekuormituslihteet

Kun arvioidaan epdpuhtauksien mddrdd pistekuormitusldhteiden ldheisyydessd, on kiinteissd mittauksissa
kiytettdvien ndytteenottopaikkojen lukumairad mdiriteltdessd otettava huomioon pédstotiheydet, ilman epdpuh-
tauksien todenndkoiset levidmismallit sekd vdeston mahdollinen altistuminen. Téllaiset ndytteenottopaikat voidaan
sijoittaa siten, ettd direktiivissdi 2010/7 5/EU mddritellyn parhaan kéytettdvissd olevan tekniikan (BAT) kéyttod voidaan
seurata.

B. Kiinteissd mittauksissa kdytettdvien ndytteenottopaikkojen vahimmaislukumaird arvioitaessa ihmisten terveyden
suojelemiseksi asetettujen keskiméiraisen PM, .-hiukkasille ja NO,lle altistumisen vahennysvelvoitteiden noudattamista

PM, -hiukkasten osalta ja NO,:n osalta tihdn tarkoitukseen kéytetidn vihintidn yhtd naytteenottopaikkaa kutakin
keskimériisen altistumisen alzueyksikkééi kohti ja vihintddn yhtd ndytteenottopaikkaa miljoonaa asukasta kohti,
laskettuna yli 100 000 asukkaan kaupunkialueiden osalta, ndiden kummankin epdpuhtauden osalta erikseen. Kyseiset
ndytteenottopaikat voivat olla samoja kuin A kohdassa tarkoitetut naytteenottopaikat.

C. Kiinteissd mittauksissa kaytettdvien néytteenottopaikkojen vahimmadislukumaari ja kriittisten rikkidioksidin (SO,) ja
typen oksidien (NO)) tasojen ja otsonia koskevien pitkidn aikavilin tavoitteiden noudattamisen arvioimiseksi

1. Kriittiset tasot kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelemiseksi

Kun enimmiispitoisuudet ylittavat kriittiset tasot yksi néytteenottopaikka kutakin 20 000 neliokilometrin
aluetta kohti

Kun enimmiispitoisuudet ylittavat arviointikynnyksen | yksi néytteenottopaikka kutakin 40 000 neliokilometrin
aluetta kohti

Saaristoalueilla kiinteissd mittauksissa kdytettdvien niytteenottopaikkojen lukumairi on laskettava ottaen huomioon
ilman epdpuhtauksien todennikodinen levidminen sekd kasvillisuuden mahdollinen altistuminen.
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2. Pitkdn aikavilin tavoite ihmisten terveyden ja kasvillisuuden suojelemiseksi otsonin osalta

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maaseudun tausta-alueita koskevia mittauksia varten on vahintddn yksi
ndytteenottopaikka 50 000:ta neliokilometrid kohden (keskiarvotiheys kaikilla vyohykkeilli kussakin maassa).
Vaihteleviin maastoihin suositellaan yhtd naytteenottopaikkaa 25 000:ta neliokilometrid kohden.

D. Ultrapienten hiukkasten kiinteissd mittauksissa kaytettdvien néytteenottopaikkojen vihimmaislukumaird paikoissa,
joissa pitoisuudet ovat todenndkoisesti suuria

Tietyissd paikoissa on mitattava muiden ilman epdpuhtauksien lisiksi ultrapienid hiukkasia. Ultrapienten hiukkasten
mittaamiseen kdytettdvit ndytteenottopaikat voivat olla soveltuvissa tilanteissa samoja kuin tdssd liitteessd olevassa
A kohdassa tarkoitetut hiukkasten tai typpidioksidin nédytteenottopaikat, ja ne voidaan sijoittaa liitteessa VII olevan
4 jakson mukaisesti. Titd varten on perustettava vihintddn yksi ndytteenottopaikka viittd miljoonaa asukasta kohti
paikkaan, jossa ultrapienten hiukkasten pitoisuudet ovat todenndkoisesti suuria. Jasenvaltioiden, joissa on alle viisi
miljoonaa asukasta, on perustettava vihintdan yksi kiinteissd mittauksissa kdytettava ndytteenottopaikka paikkaan, jossa
ultrapienten hiukkasten pitoisuudet ovat todennakdisesti suuria.

Niiden jdsenvaltioiden osalta, joissa on enemmin kuin kaksi miljoonaa asukasta, ei oteta huomioon direktiivin
10 artiklan mukaisesti kaupunkien tai maaseudun tausta-alueille perustettuja supermittausasemia tarkasteltaessa tissd
vahvistettujen ultrapienten hiukkasten naytteenottopaikkojen vahimmaismédarad koskevien vaatimusten tdyttamista.

40/70 ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2881/0j



EUVL L, 20.11.2024 FI

LITE IV

Ilmanlaadun arviointi ja niytteenottopaikkojen sijainti

A. Yleistd

IImanlaatua on arvioitava kaikilla vyohykkeilld seuraavasti:

1. llmanlaatua on arvioitava kaikissa paikoissa lukuun ottamatta 2 kohdassa lueteltuja paikkoja.

Naytteenottopaikkojen sijaintiin sovelletaan B ja C kohtaa. Jiljempdnd B ja C kohdassa vahvistettuja periaatteita
sovelletaan myos siltd osin kuin ne ovat merkityksellisid niiden paikkojen yksiloimiseksi, joissa merkityksellisten
epapuhtauksien pitoisuuksia on mdédritelty, jos ilmanlaatua arvioidaan suuntaa-antavilla mittauksilla tai
mallintamissovelluksilla.

2. Thmisten terveyden suojelemiseksi vahvistettujen raja-arvojen ja tavoitearvojen noudattamista ei saa arvioida
seuraavissa paikoissa:

a) sellaisilla alueilla sijaitsevat paikat, joille yleisolld ei ole pddsyd ja joilla ei ole pysyvdd asutusta;

b) 4 artiklan 1 alakohdan perusteella sellaiset tuotanto- tai teollisuusalueet, joihin sovelletaan kaikkia asianmukaisia
tySterveyttd ja -turvallisuutta koskevia sddnnoksid;

¢) teiden ajoradat sekd kaksiajorataisten teiden keskialueet, paitsi jos jalankulkijoilla tai pyoriilijoilld on tavallisesti
paasy keskialueelle.

B. Niytteenottopaikkojen makrotason sijoitusperusteet

1. Tiedottaminen

Naytteenottopaikkojen sijoittamisessa on otettava huomioon direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti hilamuodossa
raportoidut pddstojd koskevat kansalliset tiedot, epapuhtauksien padstojd ja siirtoja koskevan eurooppalaisen
rekisterin mukaisesti raportoidut padstotiedot sekd paikalliset padstokartoitukset, jos ne ovat saatavilla.

2. Thmisten terveyden suojelu

a) Thmisten terveyden suojelemiseksi perustetut ndytteenottopaikat on sijoitettava siten, ettd saadaan luotettavia
tietoja kaikista seuraavista:

i) pitoisuustasot vyohykkeiden ilman saastumisen keskittymissa;

ii) pitoisuustasot vyohykkeiden muilla alueilla, jotka edustavat vdeston yleistd altistumista, sekd kaupunkien
tausta-alueilla ettd maaseudun tausta-alueilla;

iii) arseenin, kadmiumin, lyijyn, elohopean, nikkelin ja polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen osalta laskeumien
maédrat, jotka edustavat ravintoketjun vilitykselld tapahtunutta vdeston epadsuoraa altistumista;

b) niytteenottopaikat on yleensd sijoitettava siten, ettd viltetddn mittaukset naytteenottopaikan valittomassa
laheisyydessd olevista mikroymparistoistd, mika tarkoittaa, ettd ndytteenottopaikka on mahdollisuuksien mukaan
sijoitettava siten, ettd mitattu ilma edustaa ilmanlaatua vahintdan 100 metrin pituudelta katua paikoissa, joissa
mitataan tielitkenteen vaikutuksia, vahintddn 25 m x 25 m:n alueelta paikoissa, joissa mitataan kotitalouksien
lammityksen vaikutuksia, ja vdhintddn 250 m x 250 m:n alueelta paikoissa, joissa mitataan teollisuusalueiden tai
muiden lihteiden, kuten satamien tai lentoasemien, vaikutuksia;
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¢) kun tavoitteena on arvioida ilmanlaatua ilman saastumisenkeskittymissd, on perustettava niytteenottopaikkoja
vyohykkeiden niille alueille, joilla on suurimmat pitoisuudet, joille viestd todenndkoisesti altistuu suoraan tai
vilillisesti ajanjaksona, joka on merkittivassa suhteessa raja-arvojen tai tavoitearvojen keskiarvon laskentajaksoon;
tdllaiset ndytteenottopaikat on tarvittaessa ja mahdollisuuksien mukaan sijoitettava alueille, joilla herkit ja
haavoittuvat videstoryhmit todennikéisesti altistuvat suoraan tai valillisesti ajanjaksona, joka on merkittavissd
suhteessa raja-arvojen tai tavoitearvojen keskiarvon laskentajaksoon, kuten asuma-alueet, koulut, sairaalat,
palvelutalot tai toimistotilat;

d) kaupunkien tausta-alueilla sijaitsevien niytteenottopaikkojen sijainti on valittava niin, ettd niiden epdpuhtausta-
soon vaikuttavat kaikkien merkityksellisten ldhteiden pédstot; yksittdinen lihde ei saa olla hallitseva
epdpuhtaustasoon nahden, ellei tillainen tilanne ole luonteenomaista suuremmalle kaupunkialueelle; ndiden
ndytteenottopaikkojen on padsadntoisesti edustettava ilmanlaatua usean neliokilometrin laajuudelta;

e) maaseudun tausta-alueilla sijaitsevien niytteenottopaikkojen sijainti on valittava niin, ettd niiden epdpuhtausta-
soon vaikuttavat muiden merkityksellisten ldhteiden padstot mutta eivit niiden laheisyydessa eli viittd kilometria
lahempina sijaitsevien kaupunkialueiden, pddteiden tai teollisuusalueiden padstot;

f) kun tavoitteena on arvioida tieliikenteen vaikutuksia, ndytteenottopaikkojen sijainti on valittava niin, ettd niilld
saadaan tietoa kaduista, joilla on suurimmat pitoisuudet ottaen huomioon lilkennemaarit (alueet, jotka edustavat
vyohykkeen suurinta liikkennetiheyttd), paikalliset levidmisolosuhteet ja tilaa koskeva maankiytto (esimerkiksi
katukuiluissa);

g) kun tavoitteena on arvioida kotitalouksien limmityksen vaikutuksia, niytteenottopaikkoja on perustettava
merkittdvimmistd ldhteistd katsoen tuulen alapuolelle vallitsevan tuulensuunnan myotaisesti;

h) kun tavoitteena on arvioida teollisten ldhteiden, satamien tai lentoasemien vaikutuksia, on perustettava ainakin
yksi ndytteenottopaikka merkittavimmastd lahteestd katsoen ldhimmalle tuulen alapuolella sijaitsevalle asutus-
alueelle vallitsevan tuulensuunnan myotaisesti; mikali taustapitoisuutta ei tiedetd, on sijoitettava yksi ylimaardinen
ndytteenottopaikka vastatuuleen merkittdvimmastd lahteestd vallitsevaan tuulensuuntaan nihden; ndytteenotto-
paikat voidaan sijoittaa siten, ettd parhaiden kéytettavissd olevien tekniikoiden (BAT) soveltamista voidaan seurata;

i) naytteenottopaikoiksi on mahdollisuuksien mukaan valittava paikkoja, jotka edustavat myos samankaltaisia
paikkoja, jotka eivit sijaitse niiden valittomassa laheisyydessd; vyohykkeilld, joilla ilman epdpuhtauksien taso on
arviointikynnyksen ylipuolella, on mairitettavi selkedsti, mitd aluetta kukin ndytteenottopaikka edustaa; kunkin
kyseisen ndytteenottopaikan edustamien alueiden on mahdollisuuksien mukaan katettava koko vyohyke;
pitoisuudet jonkin vyohykkeen alueilla, joita kyseisen vyohykkeen niytteenottopaikat eivit kata, on arvioitava
asianmukaisilla menetelmilla;

j) on otettava huomioon tarve sijoittaa néytteenottopaikkoja saarille, joilla se on tarpeen ihmisten terveyden
suojelemiseksi;

k) arseenia, kadmiumia, lyijy4, elohopeaa, nikkelid ja polysyklisid aromaattisia hiilivetyjd mittaavat naytteenotto-
paikat on mahdollisuuksien mukaan sijoitettava PM, -hiukkasten néytteenottopaikkojen yhteyteen.

. Kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelu

Naytteenottopaikat, joiden tarkoituksena on kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelu, on sijoitettava yli 20
kilometrin padhin kaupunkialueista tai yli viiden kilometrin pddhin muista rakennetuista alueista, teollisuusalueista
tai moottoriteistd tai padteistd, joiden litkennemdird on yli 50 000 ajoneuvoa vuorokaudessa, miké tarkoittaa, ettd
ndytteenottopaikka on valittava niin, ettd kerdtyt naytteet edustavat ympar6ivan alueen ilmanlaatua vihintdan 1 000
neliokilometrin laajuudelta. Jasenvaltiot voivat sijoittaa ndytteenottopaikan lihemmaksi tai siten, ettd se edustaa
ympirdivin alueen ilmanlaatua suppeammalla alueella maantieteelliset olosuhteet tai erityisen alttiiden alueiden
suojelumahdollisuudet huomioon ottaen.

On otettava huomioon tarve arvioida ilmanlaatua saarilla.
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4. Otsonin ndytteenottopaikkoja koskevat lisaperusteet

Seuraavia perusteita sovelletaan kiinteisiin ja suuntaa-antaviin mittauksiin:

Naytteenottopaikan tyyppi

Mittausten tavoitteet

Edustavuus (')

Makrotason sijoitusperusteet

Kaupunkialueiden Thmisten terveyden 1-10 km? Ei paikallispaastojen, kuten esim.
tausta-alueet, joilla suojelu: liikenteen ja huoltoasemien
mitataan otsonia . vaikutusalueelle;
kaupungissa asuvan
véeston otsonille paikat, joissa ilmamassat ovat hyvin
altistumisen arviointi; eli sekoittuneita; tarvittaessa ja
tihedsti asutut alueet, joilla mahdollisuuksien mukaan koulujen,
otsonipitoisuudet ovat leikkipuistojen, sairaaloiden ja
verrattain korkeat ja vanhainkotien kaltaiset paikat, joita
edustavat vdeston yleistd herkit ja haavoittuvat vdestoryhmat
altistumista. kayttavat usein;
sen kaltaiset paikat kuin kaupunkien
asuma-alueet ja liikkekeskukset, puistot (ei
puiden ldheisyyteen), isot kadut tai
aukiot, joilla on vain vihin tai ei
ollenkaan liikennettd, avoimet opetus-,
liikunta- tai virkistyskdyttoon tarkoitetut
alueet.
Esikaupunkialueet, joilla | Thmisten terveyden ja 10-100 km? Tietylle etdisyydelle enimmaispaistojen
mitataan otsonia kasvillisuuden suojelu: alueesta,

. o pdituulensuunnan/péituulensuuntien
emkaupux:lkxa‘l‘ue%lla o myobtdisesti otsonin muodostumiselle
asuvan Vaest01'1 ja siella otollisten olosuhteiden vallitessa;
kasvavan kasvillisuuden
altistumisen arviointi; eli kaupunkialueen ulkolaidat, missd vaesto,
alueet, joilla esiintyvit herkit viljelykasvit ja ekosysteemit
korkeimmat altistuvat korkeille otsonitasoille;
otsonipitoisuudet, joille . o
viesto ja kasvillisuus soyeltuvm osin !Oltalfm, .
todenndkoisesti altistuvat esulkaupunklalugﬂla Spaitsevia
suoraan tai vilillisesti. naytteey.ottqua%.lilko]a myos vastatguleen

enimmadispddstojen alueesta otsonin
alueellisten taustatasojen
madrittelemiseksi.

Maaseutualueet, joilla Thmisten terveyden ja Pienaluetasot Naytteenottopaikat voidaan sijoittaa

mitataan otsonia

kasvillisuuden suojelu:

véeston, viljelykasvien ja
ekosysteemien
altistumisen arviointi
pienaluetason
otsonipitoisuuksille.

(100-1 000 km?)

pieniin asutuskeskittymiin tai alueille,
joilla on ekosysteemejd, metsid tai
viljelykasveja;

sijainnin on oltava edustava
otsonipitoisuudelle valittomien
paikallispadstojen, esim.
teollisuusalueiden ja teiden ulkopuolella;

avoimet paikat.
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Niytteenottopaikan tyyppi Mittausten tavoitteet Edustavuus (') Makrotason sijoitusperusteet
Maaseutualueiden Thmisten terveyden ja Alueellinen/ Naytteenottopaikka sijoitetaan esim.
tausta-alueet, joilla kasvillisuuden suojelu: kansallinen/ ekosysteemejd ja metsid sisaltaville
mitataan otsonia o L manneraluetaso | alueelle, jonka asukastiheys on pieni ja

V11]elykaSV1§n a joka sijaitsee vahintdadn 20 km:n
elfosylsteem%en (sgka (1000~ , etdisyydelld kaupunki- ja

vaeston) altistumisen 10000 km?’) teollisuusalueilta ja poissa
arviointi a.luetascl)n paikallispddstojen vaikutusalueelta;
otsonipitoisuuksille.

viltettavd paikkoja, joilla esiintyy
paikallisia maanpintainversioita;

rannikkoalueita, joilla vallitsee
voimakkaita vuorokauden sisilld
vaihtelevia paikallistuulia, ei suositella.

(')  Naytteenottopaikoiksi on mahdollisuuksien mukaan valittava paikkoja, jotka edustavat samankaltaisia paikkoja, jotka eivit
sijaitse niiden valittomassd ldheisyydessa.

Maaseudulla ja maaseudun tausta-alueilla, joilla mitataan otsonia, sijaitsevien niytteenottopaikkojen sijainti on
tarvittaessa sovitettava yhteen komission asetukseen (EY) N:o 1737/2006 (*) sisiltyvien seurantavaatimusten kanssa.

5. Niytteenottopaikkojen maantieteellisen edustavuuden alueen madrittimisperusteet

Maantieteellisen edustavuuden aluetta mairitettdessd on otettava huomioon seuraavat seikat:

a) maantieteelliseen alueeseen voi kuulua osia, jotka eivit ole yhteydessd toisiinsa, mutta alueen on rajoituttava
tarkasteltavana olevan vyohykkeen rajoihin;

b) jos arviointiin kdytetddn mallintamissovelluksia, on kiytettdva tarkoitukseensa sopivaa mallintamisjarjestelmad
sekd mallinnettuja pitoisuuksia ndytteenottopaikoissa, jotta voidaan vilttdd mallinnusten ja mittausten vilisten
jarjestelmallisten vinoumien aiheuttama arvioinnin védaristyminen;

¢) my6s muiden muuttujien kuin absoluuttisten pitoisuuksien, esimerkiksi prosenttipisteiden, kéytt6d voidaan
harkita;

d) marginaalit ja eri epdpuhtauksien mahdolliset leikkausrajat voivat vaihdella ndytteenottopaikkojen ominaisuuk-
sista riippuen;

¢) havaitun epdpuhtauspitoisuuden vuotuista keskiarvoa on kaytettavd kyseisen vuoden ilmanlaadusta kertovana
muuttujana.

C. Niytteenottopaikkojen mikrotason sijoitusperusteet

Seuraavia ohjeita olisi noudatettava niin hyvin kuin mahdollista:

a) ndytteenoton tuloaukon ldhelld ei saa olla ilmavirtaa rajoittavia esteitd, jotka vaikuttavat ilmavirran kulkuun
tuloaukon liheisyydessd (yleensd vapaa kulma vihintdidn 270 astetta tai rakennusten ldhelld sijaitsevien
ndytteenottopaikkojen osalta 180 astetta); ndytteenottolaitteen on siten sijaittava vdhintdan 1,5 metrin pddssd
rakennuksista, parvekkeista, puista ja muista esteistd ja vdhintddn puolen metrin padssd ldhimmastd rakennuksesta,
jos ndytteenottopaikka edustaa ilmanlaatua rakennusten lahells;

b) néytteenoton tuloaukon on yleensd oltava vahintddn 0,5 metrin (hengitysvyohyke) ja enintddn neljin metrin
korkeudella maanpinnasta; sijoittaminen korkeammalle voi my6s olla aiheellista, jos nédytteenottopaikka on sijoitettu
tausta-alueelle; korkeammalle sijoittamista koskeva piitos on dokumentoitava kokonaisuudessaan;

() Komission asetus (EY) N:o 1737/2006, annettu 7 pdivind marraskuuta 2006, metsien ja ympdristovuorovaikutusten seurannasta
yhteisossd annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2152/2003 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sadnnoistd (EUVL L 334, 30.11.2006, s. 1).
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h)

ndytteenottopdata ei tule sijoittaa paastoldhteiden valittomaan laheisyyteen, jotta ndytteeseen ei tule suoraan ilmaan
sekoittumattomia paistojd, joille véesto ei todenndkoisesti altistu;

ndytteenottolaitteen poistoaukko on sijoitettava siten, ettd poistoilma ei kierrd niytteenottosondiin;
tielifkenteen vaikutuksia mittaavien néytteenottimien on sijaittava kaikkien ilman epapuhtauksien osalta vihintidn
25 metrin etdisyydelld suurten tienristeysten laidasta sekd enintddn 10 metrin etéisyydelld ajokaistan reunasta; tdssd
alakohdassa tarkoitetaan "ajokaistan reunalla” rajaa, joka erottaa moottorililkenteen muista alueista, ja “suurella
tienristeykselld” tienristeystd, joka keskeyttdd lilkennevirran ja aiheuttaa (jarruttamisen ja kaasuttamisen vuoksi)
erilaisia pddstojd kuin muut osat tiestd;
mitattaessa laskeumia tausta-alueilla olisi sovellettava EMEPin ohjeita ja kriteereji;
mitattaessa otsonia jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ndytteenottopaikka sijoitetaan riittdvan etdalle uunien ja
savuhormien tyyppisistd lihteistd ja vihintddn 10 metrin pddhdn lihimmaltd tieltd; vilimatkaa on pidennettiva
suhteessa litkenteen maarin kasvuun;
huomioon voidaan ottaa myos seuraavat tekijat:

i) hairioitd aiheuttavat lahteet;

ii) turvallisuus;

iii) kulkuyhteydet;

iv) sihkon ja puhelinyhteyksien saatavuus;

v) paikan nikyvyys suhteessa ymparistoonsi;

vi) vdeston ja mittaajien turvallisuus;

vii) eri epdpuhtauksien mittauksessa kdytettivien ndytteenottopaikkojen yhteissijoittelun tarve;

viii) suunnitteluvaatimukset.

D. Naytteenottopaikan valinta, dokumentointi ja tarkistaminen

1.

IImanlaadun arvioinnista vastaavien toimivaltaisten viranomaisten on dokumentoitava kokonaisuudessaan
ndytteenottopaikan valintamenetelmit kaikkien vyohykkeiden osalta ja kirjattava tiedot verkoston suunnittelun ja
kaikkien seurantapaikkojen valinnan tueksi. Seurantaverkoston suunnittelua on tuettava vihintidn joko
mallintamissovelluksilla tai suuntaa-antavilla mittauksilla.

Asiakirja-aineistoon on liitettivd néytteenottopaikkojen sijaintien kolmiulotteiset koordinaatit, yksityiskohtaiset
kartat ja eri ilmansuunnista otetut valokuvat seurantapaikkoja ymparoivistd alueesta sekd tietoa kaikkien
ndytteenottopaikkojen maantieteellisestd edustavuudesta.

Asiakirja-aineistoon on myos liitettdva ndyttod, jolla selitetddn verkon suunnittelun taustalla olevat syyt ja osoitetaan
B ja C kohdan vaatimusten tdyttyminen, erityisesti seuraavat:

a) perusteet niiden paikkojen valintaan, jotka edustavat vyohykkeen tai taajaman korkeinta epipuhtaustasoa
kunkin epdpuhtauden osalta;

b) perusteet vieston yleistd altistumista edustavien paikkojen valintaan; ja

c) kaikki poikkeukset mikrotason sijoitusperusteista, poikkeusten taustalla olevat syyt sekd todenndkoiset
vaikutukset mitattuihin tasoihin.

Jos vyohykkeelld kiytetddn suuntaa-antavia mittauksia, mallintamissovelluksia tai objektiivista arviointia taikka
niiden yhdistelmad, on asiakirja-aineistoon liitettdva yksityiskohtaiset tiedot nidistd menetelmistd sekd tiedot siitd,
miten 9 artiklan 3 kohdassa vahvistetut edellytykset tayttyvit.

Jos kdytetddn suuntaa-antavia mittauksia, mallintamissovelluksia tai objektiivista arviointia, toimivaltaisten
viranomaisten on kdytettdvd direktiivin (EU) 2016/2284 mukaisesti raportoituja hilamuodossa olevia tietoja,
direktiivin 2010/75/EU mukaisesti raportoituja padstotietoja sekd paikallisia padstokartoituksia, jos ne ovat
saatavilla.

Otsonimittausten osalta jdsenvaltioiden on sovellettava seuranta-aineiston perusteellista seulontaa ja tulkintaa
ottaen huomioon meteorologiset ja valokemialliset prosessit, jotka vaikuttavat kulloisellakin paikalla mitattuihin
otsonipitoisuuksiin.
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10.

Soveltuvissa tapauksissa luettelo otsonia muodostavista yhdisteistd, niiden mittaamisen tavoitteet sekd niiden
mittaamiseen ja ndytteenottoon sovellettavat menetelmit on sisallytettdava asiakirja-aineistoon.

Soveltuvissa tapauksissa asiakirja-aineistoon on sisillytettdvd myos tiedot mittausmenetelmistd, joita kdytetdin
PM, -hiukkasten kemiallisen koostumuksen mittauksissa.

Valintaperusteet, verkoston suunnittelu ja seurantapaikkojen sijainti, jotka toimivaltaiset viranomaiset ovat
madrittdneet ottaen huomioon timin liitteen vaatimukset, on tarkastettava vihintddn joka viides vuosi sen
varmistamiseksi, ettd ne sdilyvdt valideina ja ovat edelleen optimaalisia. Tarkastusta on tuettava vahintddn joko
mallintamissovelluksilla tai suuntaa-antavilla mittauksilla. Jos tdllaisessa tarkastuksessa kiy ilmi, ettd verkoston
suunnittelu ja seurantapaikkojen sijainti eivit ole endd valideja, toimivaltaisen viranomaisen on péivitettavd ne
mahdollisimman pian.

Asiakirja-aineistoa on pdivitettdva jokaisen tarkastuksen ja muiden seurantaverkostoon tehtyjen merkityksellisten
muutosten jilkeen, ja se on saatettava yleison saataville asianmukaisten viestintakanavien kautta.
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LITE V

Tietojen laatutavoitteet

A. llmanlaadun arvioimiseksi suoritettavien mittausten ja mallinnussovellusten epavarmuus

Taulukko 1 - Pitkin aikavilin (vuotuisia) pitoisuuskeskiarvoja koskevien mittausten ja mallinnuksen epdvarmuus

Mallintamissovellusten ja
objektiivisen arvioinnin
Kiinteiden mittausten Suuntaa-antavien mittausten epavarmuuden
enimmadisepavarmuus enimmdisepavarmuus (') enimmdissuhde verrattuna
IIman epéapuhtaus kiinteiden mittausten
epavarmuuteen
Abso;lrl‘l;(t)ﬁnen Suhteellinen arvo Absoilrl‘l]l;tinen Suhteellinen arvo Enimmaissuhde
PM, 3,0 pg/m’ 30 % 4,0 pg/m’ 40 % 1,7
PM, 4,0 pg/m’ 20% 6,0 pg/m’ 30 % 1,3
SO,/ NO, [ NO, 6,0 pg/m’ 30% 8,0 pg/m’ 40 % 1,4
Bentseeni 0,85 pg/m’ 25% 1,2 pg/m’ 35 % 1,7
Lyijy 0,125 pg/m’ 25% 0,175 pg/m’ 35% 1,7
Arseeni 2,4 ng/m’ 40 % 3,0 ng/m’ 50 % 1,1
Kadmium 2,0 ng/m’ 40 % 2,5 ng/m’ 50 % 1,1
Nikkeli 8,0 ng/m’ 40 % 10,0 ng/m’ 50 % 1,1
Bentso(a)-pyreeni 0,5 ng/m’ 50 % 0,6 ng/m’ 60 % 1,1

()  Kun suuntaa-antavia mittauksia kdytetddn muihin tarkoituksiin kuin vaatimustenmukaisuuden arviointiin, esimerkiksi
seurantaverkoston suunnitteluun tai tarkastamiseen, mallintamissovellusten kalibrointiin tai validointiin, epavarmuus voi olla
mallintamissovelluksille vahvistettu epavarmuus.

Taulukko 2 - Lyhyen aikavilin (24 tunnin, 8 tunnin ja tuntikohtaisia) pitoisuuskeskiarvoja koskevien mittausten ja
mallinnuksen epivarmuus

Mallintamissovellusten ja
objektiivisen arvioinnin
Kiinteiden mittausten Suuntaa-antavien mittausten epavarmuuden
enimmdisepdvarmuus enimmdisepdvarmuus (') enimmdissuhde verrattuna
llman epipuhtaus kiinteiden mittausten
epavarmuuteen
Absoluuttinen . Absoluuttinen . o
Suhteellinen arvo Suhteellinen arvo Enimmiissuhde
arvo arvo
H 3 0, 3 0,
PM, ; (24 tuntia) 6,3 pg/m 25% 8,8 pg/m 35% 2,5
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Mallintamissovellusten ja
objektiivisen arvioinnin
Kiinteiden mittausten Suuntaa-antavien mittausten epavarmuuden
enimmaisepavarmuus enimmdisepdvarmuus (') enimmdissuhde verrattuna
llman epipuhtaus kiinteiden mittausten
epavarmuuteen
Absoluuttinen Suhteellinen arvo Absoluuttinen Suhteellinen arvo Enimmiissuhde
arvo arvo
PM, (24 tuntia) 11,3 pg/m’ 25% 22,5 pg/m’ 50 % 2,2
NO, (24 tuntia) 7,5 pg/m’ 15% 12,5 pg/m’ 25% 3,2
NO, (tuntikohtainen) 30 pg/m’ 15% 50 pg/m’ 25% 3,2
SO, (24 tuntia) 7,5 pg/m’ 15 % 12,5 pg/m’ 25% 3,2
SO, (tuntikohtainen) 52,5 pg/m’ 15% 87,5 pg/m’ 25% 3,2
CO (24 tuntia) 0,6 mg/m’ 15% 1,0 mg/m’ 25% 32
CO (8 tuntia) 1,0 mg/m’ 10 % 2,0 mg/m’ 20% 4,9
Otsoni (8 tunnin 18 pg/m’ 15% 30 pg/m? 25% 2,2
keskiarvo)

()  Kun suuntaa-antavia mittauksia kdytetddn muihin tarkoituksiin kuin vaatimustenmukaisuuden arviointiin, esimerkiksi
seurantaverkoston suunnitteluun tai tarkastamiseen, mallintamissovellusten kalibrointiin tai validointiin, epavarmuus voi olla
mallintamissovelluksille vahvistettu epavarmuus.

Kun arvioidaan tdssi kohdassa olevassa taulukossa 1 ja 2 vahvistettujen, tietojen laatua koskevien tavoitteiden
noudattamista, arviointimenetelmien mittausten epavarmuus (95 prosentin luottamustasolla) lasketaan kutakin
epdpuhtautta koskevan EN-standardin mukaisesti. Niiden menetelmien osalta, joita varten ei ole saatavilla standardia,
arviointimenetelmin epdvarmuus on arvioitava JCGM:n (Joint Committee for Guides in Metrology) asiakirjassa
100:2008 "Evaluation of measurement data — Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement” esitettyjen
periaatteiden sekd ISO 5725:1998 -standardin osassa 5 esitetyn metodologian mukaisesti. Jos asiaankuuluvaa
EN-standardia ei ole saatavilla, epdvarmuus on suuntaa-antavien mittausten osalta laskettava liitteessd VI olevassa B
kohdassa tarkoitettujen vastaavuuden osoittamista koskevien ohjeiden mukaisesti.

Tdmin kohdan taulukoissa 1 ja 2 olevia epdvarmuuden prosentuaalisia arvoja sovelletaan kaikkiin raja-arvoihin ja
tavoitearvoihin, jotka lasketaan mdirittimalld yksittdisten mittausten keskiarvo, kuten tuntikeskiarvo, paivittdinen
keskiarvo tai vuosikeskiarvo, ottamatta huomioon ylittymiskertojen mdaarien laskemiseen liittyvaa lisdepavarmuutta.
Epdvarmuutta on tulkittava siten, ettd sitd voidaan soveltaa asianmukaisten raja-arvojen tai tavoitearvojen alueella.
Epdvarmuuden laskemista ei sovelleta AOT40-arvoon eikd arvoihin, jotka koskevat useampaa kuin yhtd vuotta,
useampaa kuin yhtd naytteenottopaikkaa (esim. AEI) tai useampaa kuin yhtd tekijad. Sitd ei sovelleta mydskain
varoituskynnyksiin, tiedotuskynnyksiin eikd kasvillisuuden ja luonnon ekosysteemien suojelemiseksi asetettuihin
kriittisiin tasoihin.

Taulukoissa 1 ja 2 olevia enimmdiisepdvarmuuden suhteellisia arvoja sovelletaan ennen vuotta 2030 kaikkiin
epdpuhtauksiin, lukuun ottamatta taulukossa 1 olevia PM, ;-hiukkasia ja typpidioksidia (NO,) | typen oksideja (NO),
joiden osalta kiinteiden mittausten enimmdéisepdvarmuus on PM, -hiukkasten tapauksessa 25 prosenttia ja
typpidioksidin | typen oksidien tapauksessa 15 prosenttia. Vuodesta 2030 alkaen ilmanlaadun arviointiin kiytettdvien
mittaustietojen epavarmuus ei saa ylittdd tdssd kohdassa esitettyd absoluuttista tai suhteellista arvoa sen mukaan, kumpi
on suurempi.
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Mallinnussovellusten enimmadisepavarmuus mddritetddn kertomalla kiinteiden mittausten epivarmuus sovellettavalla
enimmadissuhteella. Mallinnuksen laatutavoite (eli mallinnuksen laatuindikaattori, joka on 1 tai pienempi) on
todennettava vahintddn 90 prosentissa saatavilla olevista ndytteenottopaikoista kyseessd olevalla arviointialueella ja
kyseessd olevan kauden aikana. Mallinnuksen laatuindikaattori lasketaan kunkin niytteenottopaikan osalta yhtdaltd
mallinnustulosten ja mittausten vilisten RMS-poikkeamien ja toisaalta mallinnussovellus- ja mittausepavarmuuksien
nelidsummien nelidjuuren vilisend suhteena koko arviointijaksolta. On huomioitava, ettd summa pelkistetdan yhdeksi
arvoksi, kun kyse on vuosikeskiarvoista. Kaikkia kiinteitd mittauksia, jotka tdyttavit tietojen laatutavoitteet (eli tdssd
kohdassa tdsmennetty mittausten epavarmuus ja B kohdassa tismennetty mittaustietojen kattavuus) ja jotka suoritetaan
mallinnussovelluksen kattamalla arviointialueella, on kéytettdvd mallinnussovelluksen epdvarmuuden arviointiin. On
huomioitava, ettd enimmdissuhteen on tulkittava kattavan kaikki mahdolliset pitoisuudet.

Lyhyen aikavilin pitoisuuskeskiarvojen osalta mallinnuksen laatutavoitteen arviointiin kdytettdvin mittaustietojen
enimmdisepavarmuuden on oltava absoluuttinen epdvarmuus, joka lasketaan kayttimailld tdssd kohdassa esitettyd
suhteellista arvoa raja-arvon ylittyessd, ja sen on pienennyttiva lineaarisesti raja-arvossa olevasta absoluuttisesta arvosta
kynnysarvoon, jossa pitoisuus on nolla ('). Mallintamisen sekd lyhyen ettd pitkdn aikavilin laatutavoitteiden on

thytyttavi.,

Bentseenin, arseenin, kadmiumin, lyijyn, nikkelin ja bentso(a)pyreenin vuotuisten pitoisuuskeskiarvojen mallinnuksen
osalta mallinnuksen laatutavoitteen arviointiin kdytettdvd mittaustietojen enimmdisepavarmuus ei saa olla suurempi
kuin tdssd kohdassa esitetty suhteellinen arvo.

PM, -hiukkasten, PM, -hiukkasten ja typpidioksidin vuotuisten pitoisuuskeskiarvojen mallinnuksen osalta mallinnuksen
laatutavoitteen arviointiin kdytettdvd mittaustietojen enimmadisepavarmuus ei saa olla suurempi kuin tdssid kohdassa
esitetty absoluuttinen arvo tai suhteellinen arvo.

Kun arviointiin kdytetddn ilmanlaatumallia, on annettava viitteet mallinnussovelluksen kuvauksista sekd tiedot
mallinnuksen laatutavoitteen laskemisesta.

Objektiivisen arvioinnin epdvarmuus saa ylittdd suuntaa-antavien mittausten epdvarmuuden enintddn sovellettavan
enimmiissuhteen verran ja saa olla enintddn 85 prosenttia. Objektiivisen arvioinnin epadvarmuus méiritellddn mitattujen
ja laskettujen pitoisuustasojen enimmadispoikkeamana arviointijakson aikana suhteessa raja-arvoon tai tavoitearvoon
ottamatta huomioon tapahtumien ajoitusta.

. IImanlaadun arvioinnin mittaustietojen kattavuus

"Tietojen kattavuudella” tarkoitetaan prosenttiosuutena esitettdvdd kalenterivuoden osuutta, jonka osalta on saatavilla
validit mittaustiedot.

Tietojen vahimmaiskattavuus

fman epépuhtaus Kiintedt mittaukset (*) Suuntaa-antavat mittaukset ()
. . 1 tunnin, 8 tunnin tai . . 1 tunnin, 8 tunnin tai
Vuosi-keski-arvot 24 tunnin keskiarvot Vuosi-keski-arvot 24 tunnin keskiarvot
SO,, NO,, NO,, CO 85% 85% 13% 50 %
0, ja sithen liittyvit NO ja NO, 85 % 85 % 13% 50 %
PM,, PMz’s 85% 85% 13% 50 %
Bentseeni 85 % — 13% —

Kynnysarvoksi asetetaan PM, -hiukkasten osalta 4 pg/m’, PM, -hiukkasten osalta 3 pg/m’, O,mn osalta 10 pg/m’, NOn osalta 3
pg/m’, SO,n osalta 5 pg/m’ ja COmn osalta 0,5 mg/m’. Nami arvot perustuvat nykytietimykseen, ja niitd on paivitettava
saannollisesti, vahintddn joka viides vuosi, jotta ne vastaavat viimeisintd kehityst.
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Tietojen vdhimmadiskattavuus

- Kiinteit mittaukset (') Suuntaa-antavat mittaukset (%)
IIman epédpuhtaus

1 tunnin, 8 tunnin tai
24 tunnin keskiarvot

1 tunnin, 8 tunnin tai

) . Vuosi-keski-arv
24 tunnin keskiarvot uosi-keski-arvot

Vuosi-keski-arvot

Bentso(a)pyreeni, polysykliset 30 % — 13% —
aromaattiset hiilivedyt (PAH),
kaasumaisen elohopean
kokonaismaédrd, hiukkasmainen ja
kaasumainen kaksiarvoinen

elohopea

As, Cd, Ni, Pb 45% — 13% —
BC, ammoniakki, ultrapienet 80 % — 13% —
hiukkaset, ultrapienten hiukkasten

kokojakauma

Typpihappo, levoglukosaani, 45 % — 13% —

orgaaninen hiili, alkuainehiili,
Pszs-hiukkaSten kemiallinen
koostumus, hiukkasten
hapettamispotentiaali

Kokonaislaskeuma — — 30 % —

() O;n osalta tietojen vahimmaiskattavuusvaatimukset on téytettiva sekd koko kalenterivuoden osalta ettd kaudella huhtikuusta
syyskuuhun ja kaudella lokakuusta maaliskuuhun.
AOT40:n arvioimiseksi otsonia koskevien tietojen vihimmaiskattavuusvaatimukset on tdytettdva ajanjaksona, joka on madritetty
AOT40-arvon laskemista varten.

()  O,n osalta tietojen vihimmdiskattavuutta sovelletaan kaudella huhtikuusta syyskuuhun (talvikaudella ei tarvita tietojen
vihimmaiskattavuusperusteita).

SO,n, NO,n, COm, O;n, PM,:n, PM, :n ja bentseenin kiinteitd mittauksia on suoritettava jatkuvatoimisesti koko
kalenterivuoden aikana.

Muissa tapauksissa mittaukset on tehtiva tasaisin valiajoin kalenterivuoden aikana (tai huhti-syyskuun aikana O:n
suuntaa-antavien mittausten osalta). Ndiden vaatimusten tdyttimiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd mahdollinen
tietohukka ei vaaristd tuloksia, tietojen vihimmadiskattavuusvaatimukset on taytettdvd koko vuoden tietyiltd jaksoilta
(vuosineljinnes, kuukausi, viikonpdivd) riippuen epdpuhtaudesta ja mittausmenetelmastd tai mittaustiheydesta.

Jasenvaltiot voivat soveltaa suuntaa-antavilla mittauksilla ja epdpuhtauksien kiinteilli mittauksilla, joissa tietojen
vihimmadiskattavuus on alle 80 prosenttia, toteutettavaan vuosikeskiarvojen arviointiin satunnaismittauksia jatkuvien
mittausten sijaan, jos ne voivat osoittaa, ettd epavarmuus, mukaan lukien satunnaisotannan aiheuttama epavarmuus,
tdyttdad vaaditut laatutavoitteet ja suuntaa-antavia mittauksia koskevien tietojen vihimmadiskattavuuden. Tillainen
satunnaisotanta on jaoteltava tasaisesti vuoden ajalle tulosten véiristymisten valttimiseksi. Satunnaisotantaan liittyva
epavarmuus voidaan madritelld ISO 11222 (2002) -standardissa "Air Quality — Determination of the Uncertainty of the
Time Average of Air Quality Measurements” vahvistetun menettelyn mukaisesti.

Laitteiden normaalia kunnossapitoa ei saa suorittaa epapuhtauksien huipputasojen aikana.

Bentso(a)pyreenin ja muiden polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen mittaamiseksi edellytetddn vahintdadn 24 tunnin
ndytteenottoa. Enintddn kuukauden pituisena ajanjaksona otetut yksittdiset ndytteet voidaan yhdistdd ja analysoida
kokoomandytteeni edellyttden, ettd menetelmailld voidaan varmistaa, ettd ndytteet ovat kyseiselld ajanjaksolla stabiileja.
Kolmea ainetta, bentso(b)fluoranteenia, bentso(j)fluoranteenia ja bentso(k)fluoranteenia, voi olla vaikea eritelld
analyyttisesti. Tdlloin ne voidaan ilmoittaa yhteismairand. Niytteenoton on jakaannuttava tasaisesti eri viikonpdivien
ja vuoden ajalle. Laskeumien mittaamiseksi suositellaan kuukausi- tai viikkondytteita koko vuoden ajalle.
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Lisaksi nditd sadnnoksid, jotka koskevat yksittdisid naytteitd, sovelletaan my0s arseeniin, kadmiumiin, lyijyyn, nikkeliin ja
kaasumaisen elohopean kokonaismaaraan. Lisaksi on sallittua keritd PM, -suodattimista osanaytteitd metallipitoisuuk-
sien jatkoanalyysid varten edellyttden, ettd on todisteita siitd, ettd osandyte edustaa kokonaisuutta ja ettd
havaitsemisherkkyys ei huonone asiaa koskeviin tiedonlaatutavoitteisiin verrattuna. PM, -hiukkasten metallipitoisuuk-
sien pdivittdisten mittausten sijaan voidaan suorittaa viikoittaisia mittauksia edellyttden, etteivit kerddmisen
ominaispiirteet vaarannu.

Kokonaislaskeuman osalta jasenvaltiot voivat kayttdd bulkkindytteiden sijasta mérkalaskeumandytteitd, jos ne voivat
osoittaa, ettd menetelmien vilinen ero on enintddn 10 prosenttia. Laskeumien médrit on yleensd annettava
mikrogrammoina neliometrid kohden pdivissi.

C. Mittaustulosten yhdistimisperusteet ilmanlaadun arvioimiseksi

Kun mittaustuloksia yhdistetdan tilastollisten parametrien laskemiseksi, on kaytettavd seuraavia perusteita validiteetin

tarkistamiseksi:
Parametri Vaadittu validien tietojen osuus
1 tunnin keskiarvot 75 % (eli 45 minuuttia)
8 tunnin keskiarvot 75 % arvoista (eli 6 tuntia)
24 tunnin keskiarvot 75 % yhden tunnin keskiarvoista (eli vuorokauden aikana vihintdan 18
tuntikohtaista arvoa)
Suurin vuorokausittainen kahdeksan tunnin | 75 % tuntikohtaisista kahdeksan tunnin liukuvista keskiarvoista (eli
keskiarvo vuorokauden aikana vihintdin 18 kahdeksan tunnin arvoa)

D. Vaatimustenmukaisuuden arviointimenetelmit ja tilastolliset parametrit tietojen alhaisen kattavuuden tai merkittdvin
tietohukan huomioon ottamiseksi

Asianmukaisten raja-arvojen ja tavoitearvojen noudattamista on arvioitava riippumatta siitd, tdyttyvatko tietojen
kattavuutta koskevat tietojen laatutavoitteet, edellyttden, etti saatavilla olevat tiedot mahdollistavat lopullisen arvioinnin.
Kun on kyse lyhyen aikavilin raja-arvoista ja tavoitearvoista, mittaukset, jotka kattavat vain osan kalenterivuodesta ja
jotka eivit ole tuottaneet tarpecksi B kohdassa edellytettya validia tietoa, voidaan katsoa vaatimusten noudattamatta
jattamiseksi. Téllaisissa tapauksissa, ja kun saatujen validien tietojen laatua ei ole selkedd syytd epdilld, timd on
katsottava raja-arvon tai tavoitearvon ylittymiseksi, ja se on raportoitava vastaavasti.

E. Ilmanlaadun arvioinnin tulokset

Vyohykkeistd, joilla kdytetddn ilmanlaadun mallinnussovelluksia tai objektiivista arviointia, on annettava seuraavat
tiedot:

a) kuvaus toteutetuista arviointitoimista;

b) kéytetyt menetelmat sekd viittaukset menetelmin kuvauksiin;

¢) tietoldhteet;

d) kuvaus tuloksista, mukaan lukien epdvarmuudet seki erityisesti kaikkien niiden vyohykkeelld sijaitsevien alueiden
laajuus, tai mahdollisesti niiden teiden pituus, joiden kohdalla pitoisuudet ylittavat jonkin raja-arvon, tavoitearvon tai
pitkdn aikavilin tavoitteen, sekd kaikkien niiden alueiden laajuus, joilla pitoisuudet ylittavit arviointikynnyksen;

e) vdestd, joka saattaa altistua jonkin ihmisten terveyden suojelemiseksi asetetun raja-arvon ylittaville tasoille.

F. Ilmanlaadun arvioinnin laadunvarmistus; tietojen validointi

1. Mittaustarkkuuden ja tdssd liitteessd olevassa A kohdassa vahvistettujen laatutavoitteiden noudattamisen
varmistamiseksi 5 artiklan mukaisesti nimettyjen asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten ja elinten on
varmistettava, ettd

a) kaikki 8 artiklan mukaiset ilmanlaatuarviointeihin liittyvdat mittaukset ovat jiljitettdvissd testaus- ja
kalibrointilaboratorioita koskevissa yhdenmukaistetuissa standardeissa vahvistettujen vaatimusten mukaisesti;
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b) eri elinten seurantaverkostoilla ja yksittdisissd naytteenottopaikoissa on vakiintunut laadunvarmistus- ja
laadunvalvontajirjestelma, jossa maaratdan sdannollisestd kunnossapidosta ja teknisistd tarkastuksista seuranta-
laitteiden jatkuvan tarkkuuden ja sen varmistamiseksi, ettd ne pysyvdt toimintakunnossa; asianomainen
kansallinen vertailulaboratorio tarkistaa laatujirjestelmin tarvittaessa ja vihintddn joka viides vuosi;

¢) perustetaan laadunvarmistus-/laadunvalvontamenettely tietojen kokoamisprosessia ja raportointia varten ja ettd
tdhdn tehtdvdidn nimetyt laitokset osallistuvat aktiivisesti asiaa koskeviin unionin laajuisiin laadunvarmistus-
ohjelmiin;

d) tdimdn direktiivin 5 artiklan mukaisesti nimetty asianomainen toimivaltainen viranomainen tai elin nimedd
kansalliset vertailulaboratoriot ja ettd ne on akkreditoitu tdméan direktiivin liitteessd VI tarkoitettujen
vertailumenetelmien ja vihintdan niiden epapuhtauksien osalta, joiden pitoisuudet ylittavit arviointikynnyksen,
sellaisten testaus- ja kalibrointilaboratorioita koskevien yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti, joita koskeva
viittaus on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessi akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevia vaatimuksia
koskevan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 765/2008 () 2 artiklan 9 alakohdan mukaisesti;
kyseisten laboratorioiden on oltava myos vastuussa komission yhteisen tutkimuskeskuksen (JRC) organisoimien
unionin laajuisten laadunvarmistusohjelmien yhteensovittamisesta jasenvaltion alueella sekd vertailumenetelmien
asianmukaisen kidyton yhteensovittamisesta ja muiden menetelmien kuin vertailumenetelmien vastaavuuden
osoittamisesta kansallisella tasolla; kansallisen tason vertailututkimuksia jirjestavit kansalliset vertailulaboratoriot
on myos akkreditoitava asianmukaisen patevyystestausta koskevan yhdenmukaistetun standardin mukaisesti;

e) kansalliset vertailulaboratoriot osallistuvat vahintdédn joka kolmas vuosi JRC:n jérjestimiin unionin laajuisiin
laadunvarmistusohjelmiin vdhintdin niiden epdpuhtauksien osalta, joiden pitoisuudet ylittdvit arviointikynnyk-
sen; osallistuminen myos muiden epapuhtauksien osalta on suositeltavaa; jos timéan osallistumisen tulokset ovat
kansallisen laboratorion osalta epityydyttavit, sen on seuraavan kerran vertailututkimukseen osallistuessaan
osoitettava tyydyttavit korjaavat toimenpiteet ja laadittava niistd kertomus JRC:lle;

f) kansalliset vertailulaboratoriot tukevat JRC:n perustaman kansallisten vertailulaboratorioiden eurooppalaisen
verkoston tyotd;

¢) kansallisten vertailulaboratorioiden eurooppalainen verkosto on vastuussa vahintddn joka viides vuosi tehtdvistd
tdssd liitteessd olevassa A kohdassa olevissa taulukoissa 1 ja 2 lueteltujen kiinteiden mittausten ja suuntaa-antavien
mittausten epavarmuuksien sddnnollisestd arvioinnista ja sen jalkeen komissiolle esitettavistd kaikki tarvittavat
muutokset sisltdvastd ehdotuksesta.

2. Kaikki 23 artiklan mukaisesti raportoitu aineisto alustavaksi merkittyd aineistoa lukuun ottamatta on katsottava
vahvistetuksi.

. Imanlaadun mallintamiseen sovellettavien yhdenmukaistettujen ldhestymistapojen edistiminen

Sen edistdmiseksi ja tukemiseksi, ettd toimivaltaiset viranomaiset kdyttivit ilmanlaadun mallintamiseen sovellettavia
tieteellisesti kestdvid ldhestymistapoja yhdenmukaisella tavalla, painottaen mallintamissovelluksia, asianomaisten
5 artiklan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten ja elinten on varmistettava, ettd

a) nimetyt vertailulaitokset osallistuvat JRC:n perustamaan ilmanlaadun mallintamisen eurooppalaiseen verkostoon;

b) ilmanlaadun mallintamisen parhaat kiytinnot, jotka verkosto on tunnistanut tieteellisessd yhteisymmarryksessd,
otetaan kéyttoon kyseeseen tulevissa ilmanlaadun mallintamisen sovelluksissa unionin lainsdddinnén mukaisten
lakisddteisten vaatimusten tdyttdmiseksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta erityisolosuhteiden edellyttimien
mallimuunnelmien kayttos;

¢) asianomaisten ilmanlaadun mallintamissovellusten laatu tarkistetaan sddnnéllisesti ja ettd sitd parannetaan JRC:n
toteuttamilla vertailututkimuksilla;

&

ilmanlaadun mallintamisen eurooppalainen verkosto on vastuussa vdhintddn joka viides vuosi tehtdvistd tdssd
liitteessd olevassa A kohdassa olevissa taulukoissa 1 ja 2 lueteltujen mallinnusepavarmuuksien suhteiden
sdannollisestd arvioinnista ja sen jilkeen komissiolle esitettdvastd kaikki tarvittavat muutokset sisdltavastd
ehdotuksesta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 péivand heindkuuta 2008, akkreditoinnin vaatimusten
vahvistamisesta ja asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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LIITE VI

Ilmassa olevien aineiden pitoisuuksien ja laskeumaméirien arvioinnissa kiytettivit
vertailumenetelmit

A. Vertailumenetelmit ilmassa olevien rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien, hiukkasten (PM, ja PM,,),
bentseenin, hiilimonoksidin, arseenin, kadmiumin, lyijyn, elohopean, nikkelin, polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen,
otsonin ja muiden epdpuhtauksien pitoisuuksien ja laskeumamadirien arviointiin

1.

IImassa olevan rikkidioksidin mittaamisessa kdytettdva vertailumenetelma

IImassa olevan rikkidioksidin mittaamisessa kdytettivé vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 14212:2012
"Ambient air — Standard method for the measurement of the concentration of sulphur dioxide by ultraviolet
fluorescence”.

IImassa olevien typpidioksidin ja typen oksidien mittaamisessa kdytettavd vertailumenetelma

IImassa olevan typpidioksidin ja typen oksidien mittaamisessa kaytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu
standardissa EN 14211:2012 "Ambient air — Standard method for the measurement of the concentration of
nitrogen dioxide and nitrogen monoxide by chemiluminescence”.

llmassa olevien PM, -hiukkasten niytteenotossa ja mittaamisessa kaytettava vertailumenetelma

llmassa olevien PM, -hiukkasten niytteenotossa ja mittaamisessa kéytettivd vertailumenetelmd on kuvattu
standardissa EN 12341:2023 "Ambient Air — Standard gravimetric measurement method for the determination of
the PM,, or PM, , mass concentration of suspended particulate matter”.

llmassa olevien PM, ,-hiukkasten naytteenotossa ja mittaamisessa kaytettavi vertailumenetelma

llmassa olevien PM, -hiukkasten néytteenotossa ja mittaamisessa kéytettava vertailumenetelméd on kuvattu
standardissa EN 12341:2023 "Ambient Air — standard gravimetric measurement method for the determination of
the PM,, or PM, , mass concentration of suspended particulate matter”.

IImassa olevan arseenin, kadmiumin, lyijyn ja nikkelin ndytteenotossa ja mittaamisessa kaytettivd verta-
ilumenetelma

IImassa olevan arseenin, kadmiumin, lyijyn ja nikkelin néytteenotossa kéytettivd vertailumenetelmi on kuvattu
standardissa EN 12341:2023 "Ambient Air — Standard gravimetric measurement method for the determination of
the PM, or PM, ; mass concentration of suspended particulate matter”. lmassa olevan arseenin, kadmiumin, lyijyn
ja nikkelin mittaamisessa kaytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 14902:2005 "Ambient air
quality — Standard method for measurement of Pb, Cd, As and Ni in the PM, , fraction of suspended particulate
matter”.

IImassa olevan bentseenin ndytteenotossa ja mittaamisessa kaytettava vertailumenetelma

IImassa olevan bentseenin ndytteenotossa ja mittaamisessa kaytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa
EN 14662, osissa 1 (2005), 2 (2005) ja 3 (2016) "Ambient air quality — Standard method for measurement of
benzene concentrations”.

IImassa olevan hiilimonoksidin mittaamisessa kaytettdvd vertailumenetelma

IImassa olevan hiilimonoksidin mittaamisessa kaytettivd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN
14626:2012 "Ambient air — Standard method for the measurement of the concentration of carbon monoxide
by non-dispersive infrared spectroscopy”.

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2881/oj

53/70



FI EUVL L, 20.11.2024

8. Ilmassa olevien polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen niytteenotossa ja mittaamisessa kaytettivd verta-
ilumenetelma

IImassa olevien polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen néytteenotossa kéytettivd vertailumenetelmd on kuvattu
standardissa EN 12341:2023 "Ambient Air — Standard gravimetric measurement method for the determination of
the PM,j or PM, ; mass concentration of suspended particulate matter”. Bentso(a)pyreenin mittaamisessa kdytettava
vertailumenetelmé on kuvattu standardissa EN 15549:2008 "Air quality — Standard method for the measurement
of the concentration of benzo[a]pyrene in ambient air”. Muita 9 artiklan 8 kohdassa mainittuja polysyklisid
aromaattisia hiilivetyja koskevan EN-standardien mukaisen menetelmidn puuttuessa jisenvaltiot voivat kayttdd
kansallisia standardimenetelmid tai ISO-standardimenetelmii, kuten ISO-standardia 12884.

9. Ilmassa olevan kaasumaisen elohopean kokonaismdirin ndytteenotossa ja mittaamisessa kiytettdvd verta-
ilumenetelma

IImassa olevan kaasumaisen elohopean kokonaismairan pitoisuuden mittaamisessa kdytettdva vertailumenetelma
on kuvattu standardissa EN 15852:2010 "Ambient air quality — Standard method for the determination of total
gaseous mercury”.

10. Arseenin, kadmiumin, lyijjyn, nikkelin, elohopean ja polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen laskeuman
ndytteenotossa ja analyysissa kdytettdva vertailumenetelma

Arseenin, kadmiumin, lyjjyn ja nikkelin laskeuman mdarittimisessd kdytettavd vertailumenetelmd on kuvattu
standardissa EN 15841:2009 "Ambient air quality — Standard method for determination of arsenic, cadmium, lead
and nickel in atmospheric deposition”.

Elohopean laskeuman maédrittimisessd kdytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 15853:2010
"Ambient air quality — Standard method for determination of mercury deposition”.

Edelld 9 artiklan 8 kohdassa tarkoitettu bentso(a)pyreenin ja muiden polysyklisten aromaattisten hiilivetyjen
laskeuman mdirittimisessd kaytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 15980:2011 "Air quality —
Determination of the deposition of benz[a]anthracene, benzo[b]fluoranthene, benzo[jJfluoranthene, benzo[k]
fluoranthene, benzo[a]pyrene, dibenz[a,h]anthracene and indeno[1,2,3-cd]pyrene”.

11. Imassa olevan otsonin mittaamisessa kéytettdvd vertailumenetelma

IImassa olevan otsonin mittaamisessa kaytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 14625:2012
"Ambient air — Standard method for the measurement of the concentration of ozone by ultraviolet photometry”.

12. Ilmassa olevan alkuainehiilen ja orgaanisen hiilen ndytteenotossa ja mittaamisessa kdytettivd vertailumenetelma

Ilmassa olevan alkuainehiilen ja orgaanisen hiilen niytteenotossa kiytettivd vertailumenetelmd on kuvattu
standardissa EN 12341:2023 "Ambient Air — Standard gravimetric measurement method for the determination of
the PM,  or PM, ; mass concentration of suspended particulate matter”. [Imassa olevan alkuainehiilen ja orgaanisen
hiilen mittaamisessa kdytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 16909:2017 "Ambient Air —
Measurement of elemental carbon (EC) and organic carbon (OC) collected on filters”.

13. Imassa PM, S—hiukkasissa olevien NO,mn, SO,*mn, Cl:n, NH,"n, Na"n, K:n, Mg?"n ja Ca®:n ndytteenotossa ja
mittaamisessa kdytettdva vertailumenetelma

[Imassa olevissa PMZyS—hiukkasissa olevien NO,n, SO,*n, Cl:n, NH,":n, Na"n, K*:n, Mg?"n ja Ca?":n ndytteenotossa
kaytettdvd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 12341:2023 "Ambient Air — Standard gravimetric
measurement method for the determination of the PM'® or PM, ; mass concentration of suspended particulate
matter”. llmassa PM, -hiukkasissa olevien NO,=n, SO >, Cl:n, NH,"n, Na*:n, K"n, Mg*":n ja Ca’":n mittaamisessa
kiytettavd vertailumenetelmd on kuvattu standardissa EN 16913:2017 "Ambient air — Standard method for
measurement of NO, SO,*, Cl, NH,*, Na*, K*, Mg, Ca*" in PM, ; as deposited on filters”.
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14. Haihtuvien orgaanisten yhdisteiden, jotka ovat otsonia muodostavia yhdisteitd, sekd ultrapienten hiukkasten,
mustan hiilen, ultrapienten hiukkasten kokojakauman, ammoniakin, hiukkasmaisen ja kaasumaisen kaksiarvoisen
elohopean, typpihapon, levoglukosaanin ja hiukkasten hapettamispotentiaalin naytteenotossa ja mittaamisessa
kaytettdvit menetelmat

Haihtuvien orgaanisten yhdisteiden, jotka ovat otsonia muodostavia yhdisteitd, sekd metaanin, ultrapienten
hiukkasten, mustan hiilen, ultrapienten hiukkasten kokojakauman, ammoniakin, hiukkasmaisen ja kaasumaisen
kaksiarvoisen elohopean, typpihapon, levoglukosaanin ja hiukkasten hapettamispotentiaalin ndytteenotossa ja
mittaamisessa kédytettdvin EN-standardin mukaisen menetelmén puuttuessa jisenvaltiot voivat valita kdyttdiméansi
ndytteenotto- ja mittausmenetelmat liitteen V mukaisesti ottaen huomioon mittaustavoitteet, mukaan lukien
soveltuvin osin liitteessd VII olevan 3 jakson A kohdassa ja 4 jakson A kohdassa vahvistetut mittaustavoitteet.
EN-standardien mukaisia taikka kansainvilisid tai kansallisia standardoituja mittausten vertailumenetelmid tai
CENin teknisid eritelmid voidaan kdyttdd, jos niitd on saatavilla.

B. Vastaavuuden osoittaminen

1. Jdsenvaltio voi kdyttdd mitd tahansa muuta menetelmid, jonka se voi osoittaa antavan vastaavat tulokset kuin jokin
tissd liitteessd olevan A kohdassa tarkoitetuista vertailumenetelmisti, tai hiukkasten osalta mitd tahansa muuta
menetelmai, jonka kyseinen jasenvaltio voi osoittaa olevan yhdenmukaisessa suhteessa vertailumenetelmiin, kuten
automaattista mittausmenetelmad, joka tdyttdd standardin EN 16450:2017 "Ambient air — Automated measuring
systems for the measurement of the concentration of particulate matter (PM, ; PM, )" vaatimukset. Tallaisella toisella
menetelmilld saatuja tuloksia on korjattava, jotta saataisiin vertailumenetelmédd kdyttdmalld saatavia tuloksia
vastaavat tulokset.

2. Komissio voi edellyttds, ettd jasenvaltiot laativat ja toimittavat sille kertomuksen vastaavuuden osoittamisesta
1 kohdan mukaisesti.

3. Komissio kayttdd vastaavuuden osoittamista koskevia ohjeitaan 2 kohdassa tarkoitetun kertomuksen hyviksytta-
vyyden arvioimiseen. Jos jasenvaltio on kéyttinyt vastaavuuden likimaardisessd arvioinnissa valiaikaisia kertoimia,
likimaardinen arviointi on varmistettava tai sitd on muutettava kyseisten ohjeiden mukaisesti.

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd korjauksia sovelletaan mahdollisuuksien mukaan myos takautuvasti
aikaisempiin mittauksiin aineiston verrattavuuden parantamiseksi.

C. Standardointi

Kaasumaisten epapuhtauksien tilavuuden on oltava standardoitu 293 K:n lampétilassa ja 101,3 kPa:n ilmanpaineessa.
Hiukkasten ja hiukkasissa analysoitavien aineiden (mukaan lukien arseeni, kadmium, lyijy, nikkeli ja bentso(a)pyreeni)
ndytteet on kerittdvd mittausajankohtana vallitsevassa ilmanlimpatilassa ja -paineessa.

D. Aineiston vastavuoroinen tunnustaminen

Kun osoitetaan, etti laite tdyttdd tissd liitteessd olevassa A kohdassa luetellut vertailumenetelmien suoritusvaatimukset,
5 artiklan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten viranomaisten ja elinten on hyviksyttivd muissa jisenvaltioissa
julkaistut testiraportit edellyttden, ettd testilaboratoriot on akkreditoitu testaus- ja kalibrointilaboratorioita koskevien
yhdenmukaistettujen standardien mukaisesti.

Yksityiskohtaisten testiraporttien ja kaikkien testitulosten on oltava muiden toimivaltaisten viranomaisten tai niiden
nimettyjen elinten kéytettavissd. Testiraporteilla on osoitettava, ettd laitteet tayttavat kaikki suorituskykyvaatimukset,
myo6s silloin, kun tietyt ymparisto- ja paikkaolosuhteet ovat ominaisia tietylle jasenvaltiolle eivitkd kuulu niihin
olosuhteisiin, joiden osalta laite on jo testattu ja tyyppihyvéksytty toisessa jasenvaltiossa.

E. Ilmanlaadun mallintamisen vertailusovellukset

Mallintamisen laatutavoitteita koskevan EN-standardin puuttuessa jasenvaltiot voivat valita kdyttimansd mallintamisso-
vellukset liitteessd V olevan F kohdan mukaisesti.
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LIITE VII

Mittaukset supermittausasemilla sekd massakonsentraation ja PM, -hiukkasten, otsonia
muodostavien yhdisteiden ja ultrapienten hiukkasten kemiallisen koostumuksen mittaukset

1 jakso — Epidpuhtauksien mittaukset supermittausasemilla

Kaupunkien ja maaseudun tausta-alueilla sijaitsevilla supermittausasemilla tehtdviin mittauksiin on sisdllyttava taulukoissa 1
ja 2 luetellut epdpuhtaudet.

Taulukko 1 - Kaupunkien tausta-alueilla sijaitsevilla supermittausasemilla mitattavat epipuhtaudet

Epépuhtaus Mittaustyyppi
PM,, PM, ,, UFP, BC Kiintedt mittaukset
NO,, O, Kiintedt mittaukset
50, CO Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
UFP:n kokojakauma Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset

Bentso(a)pyreeni, tarvittaessa muut polysykliset aromaattiset | Kiintedt tai suuntaa-antavat mittaukset
hiilivedyt (PAH) ()

Bentso(a)pyreenin ja tarvittaessa muiden polysyklisten Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
aromaattisten hiilivetyjen (PAH) kokonaislaskeuma (%)

Arseeni, kadmium, lyijy ja nikkeli Kiintedt tai suuntaa-antavat mittaukset

Arseenin, kadmiumin, lyijyn, nikkelin ja elohopean Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
kokonaislaskeuma (%)

Bentseeni Kiintedt tai suuntaa-antavat mittaukset
PM, -hiukkasten kemiallinen koostumus 2 jakson Kiintedt tai suuntaa-antavat mittaukset
mukaisesti

()  Bentso(a)pyreeni ja muut 9 artiklan 8 kohdassa tarkoitetut polysykliset aromaattiset hiilivedyt.

() Jos EMEPin ohjeita ja kriteerejd ei ole mahdollista soveltaa liitteessd IV olevan C kohdan f alakohdan mukaisesti kaupungin
tausta-alueella sijaitsevan supermittausaseman sijainnin vuoksi, vastaava laskeumien mittaus voidaan suorittaa jollakin toisella
kyseiseen maantieteellisen edustavuuden alueeseen kuuluvalla kaupungin tausta-alueella.

Taulukko 2 — Maaseudun tausta-alueilla sijaitsevilla supermittausasemilla mitattavat epipuhtaudet

Epépuhtaus Mittaustyyppi
PM,, PM, ,, UFP, BC Kiintedt mittaukset
NO,, O, ja ammoniakki Kiintedt mittaukset
50, CO Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
Bentso(a)pyreenin ja tarvittaessa muiden polysyklisten Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
aromaattisten hiilivetyjen (PAH) kokonaislaskeuma
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Epdpuhtaus Mittaustyyppi

Arseenin, kadmiumin, lyijyn, nikkelin ja elohopean Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
kokonaislaskeuma

Bentso(a)pyreeni, tarvittaessa muut polysykliset aromaattiset | Kiintedt tai suuntaa-antavat mittaukset
hiilivedyt (PAH) ()

Arseeni, kadmium, lyijy ja nikkeli Kiintedt tai suuntaa-antavat mittaukset
PM, -hiukkasten kemiallinen koostumus 2 jakson Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
mukaisesti

Kaasumaisen elohopean kokonaismaira Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset

(") Bentso(a)pyreeni ja muut 9 artiklan 8 kohdassa tarkoitetut polysykliset aromaattiset hiilivedyt.

Taulukko 3 - Epdpuhtaudet, joita suositellaan mitattaviksi kaupunkien tausta-alueilla ja maaseudun tausta-alueilla sijaitsevilla
supermittausasemilla, jos niitd koskevat mittaukset eivit sisilly taulukon 1 ja 2 vaatimuksiin

Epdpuhtaus Mittaustyyppi
UFP:n kokojakauma Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
Hiukkasten hapettamispotentiaali Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
Ammoniakki Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset

Levoglukosaanin mittaus osana PM, .-hiukkasten kemiallisen | Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
koostumuksen mittausta

Kaasumaisen elohopean kokonaismaira Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
Hiukkasmainen ja kaasumainen kaksiarvoinen elohopea Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset
Typpihappo Kiinteit tai suuntaa-antavat mittaukset

2 jakso - PM, -hiukkasten massakonsentraation ja kemiallisen koostumuksen mittaukset

A. Tavoitteet

Naiden mittausten paitavoitteena on varmistaa, ettd kaupunkien tausta-alueiden ja maaseudun tausta-alueiden tasoista
saadaan riittdvésti tietoa. Kyseisid tietoja tarvitaan saastuneempien alueiden (kuten kaupunkien tausta-alueet, ilman
saastumisen keskittymat, teollisuusalueet tai liikenneympiristd) kohonneiden tasojen arviointiin, kaukokulkeutuvien
epapuhtauspiistojen mahdollisten vaikutusten arviointiin, paastoldhdekohtaisen analyysin tueksi ja tiettyja epapuh-
tauksia, kuten hiukkasia, koskevan tietimyksen lisidmiseksi. Niitd taustatietoja tarvitaan myos kaupunkialueilla
lisddntyvan mallintamissovellusten kayton vuoksi.

B. Aineet

PM, -hiukkasten mittauksissa on selvitettivd vihintddn kokonaismassakonsentraatio ja asiaankuuluvien yhdisteiden
pitoisuudet hiukkasten kemiallisen koostumuksen luonnehtimiseksi. Niihin on sisillytettdvd ainakin seuraavassa
luetellut kemialliset aineet.

SO,» Na* NH,* Ca* Alkuainehiili

NO .- K* Cl- Mg?* Orgaaninen hiili

3
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C. Sijainti

Mittaukset on suoritettava kaupunkien tausta-alueilla ja maaseudun tausta-alueilla liitteen IV mukaisesti.

3 jakso — Otsonia muodostavien yhdisteiden mittaukset

A. Tavoitteet

Otsonia muodostavien yhdisteiden mittausten tirkeimmat tavoitteet ovat minkd tahansa otsonia muodostavien
yhdisteiden trendin analysointi, pdastojen vahentidmisstrategioiden tehokkuuden tarkistaminen, padstokartoitusten
yhtendisyyden tarkistaminen, otsonin muodostumista ja otsonia muodostavien yhdisteiden levidmisprosessia koskevan
tietimyksen ja fotokemiallisten mallien soveltamisen tukeminen sekd havaittujen epapuhtauspitoisuuksien paikanta-
minen niiden ldhteisiin.

B. Aineet

Otsonia muodostavien yhdisteiden mittauksiin on sisillytettiva vihintdin typen oksidien (NO ja NO,) ja tarvittaessa
metaanin (CH,) ja haihtuvien orgaanisten yhdisteiden (VOC) mittaukset. Mitattavien yhdisteiden valinnan on riiputtava
mittausten tavoitteesta, ja sitd voidaan tdydentdd muilla merkityksellisilld yhdisteilld. Jasenvaltiot voivat kayttdd
menetelmid, jonka ne katsovat tavoitteen kannalta sopivaksi. Typpidioksidiin ja typen oksideihin sovelletaan liitteessd VI
tdsmennettyd vertailumenetelmaa.

Seuraavassa luettelossa esitetddn VOC-yhdisteet, joiden mittaamista suositellaan:

Aine
Kemiallinen ryhma
Yleisnimi [UPAC-nimi Kaava CAS-numero
Alkoholit Metanoli Metanoli CH,0 67-56-1
Etanoli Etanoli CH.O 64-17-5
Aldehydi Formaldehydi Metanaali CH,0 50-00-0
Asetaldehydi Etanaali CH,0 75-07-0
Metakroleiini 2-metyylipropen-2-aali CH.O 78-85-3
Alkyynit Asetyleeni Etyyni CH, 74-86-2
Alkaanit Etaani Etaani CH, 74-84-0
Propaani Propaani CH, 74-98-6
n-butaani Butaani CH, 106-97-8
i-butaani 2-metyylipropaani CH, 75-28-5
n-pentaani Pentaani CH, 109-66-0
i-pentaani 2-metyylibutaani CH, 78-78-4
n-heksaani Heksaani CH,, 110-54-3
i-heksaani 2-metyylipentaani CH,, 107-83-5
n-heptaani Heptaani CH, 142-82-5
n-oktaani Oktaani CH,, 111-65-9
i-oktaani 2,2, 4-trimetyylipentaani CH,, 540-84-1
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Aine
Kemiallinen ryhma
Yleisnimi TUPAC-nimi Kaava CAS-numero
Alkeenit Etyleeni Eteeni CH, 75-21-8
Propeeni/propyleeni Propeeni CH, 115-07-1
1,3-butadieeni Buta-1,3-dieeni CH, 106-99-0
1-buteeni But-1-eeni CH, 106-98-9
trans-2-buteeni (E)-but-2-eeni C,H, 624-64-6
cis-2-buteeni (Z)-but-2-eeni C,H, 590-18-1
1-penteeni Pent-1-eeni CH, 109-67-1
2-penteeni (Z)-pent-2-eeni CH, 627-20-3
(cis-2-penteeni)
(E)-pent-2-eeni 646-04-8
(trans-2-penteeni)
Aromaattiset Bentseeni Bentseeni CH, 71-43-2
hiilivedyt
Tolueeni/metyylibentseeni | Tolueeni C.H, 108-88-3
Etyylibentseeni Etyylibentseeni CH,, 100-41-4
m + p-ksyleeni 1,3-dimetyylibentseeni CH,, 108-38-3
(m-ksyleeni) (m-ksyleeni)
1,4-dimetyylibentseeni 106-42-3
(p-ksyleeni) (p-ksyleeni)
o-ksyleeni 1,2-dimetyylibentseeni CH,, 95-47-6
(o-ksyleeni)
1,2,4-trimetyylibentseeni | 1,2,4-trimetyylibentseeni CH, 95-63-6
1,2,3-trimetyylibentseeni | 1,2,3-trimetyylibentseeni CH, 526-73-8
1,3,5-trimetyylibentseeni | 1,3,5-trimetyylibentseeni CH, 108-67-8
Ketonit Asetoni Propan-2-oni CHO 67-64-1
Metyylietyyliketoni Butan-2-oni CH,0 78-93-3
Metyylivinyyliketoni 3-buten-2-oni CH.O 78-94-4
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Aine
Kemiallinen ryhma
Yleisnimi TUPAC-nimi Kaava CAS-numero
Terpeenit Isopreeni 2-metyylibuta-1,3-dieeni CH, 78-79-5

p-kymeeni 1-metyyli-4-(1-metyylietyyli) C, H, 99-87-6
bentseeni

Limoneeni 1-metyyli-4-(1-metyylietenyyli)- | C, H,, 138-86-3
syklohekseeni

B-myrseeni 7-metyyli-3-metyleeni-1,6-okta- | C, H,, 123-35-3
dieeni

a-pineeni 2,6,6-trimetyyli-bisyklo[3.1.1] C, H,, 80-56-8
hept-2-eeni

[-pineeni 6,6-dimetyyli-2-metyleenibisyklo | C, H,, 127-91-3
[3.1.1] heptaani

Kamfeeni 2,2-dimetyyli-3-metyleenibisyklo | C, H,, 79-92-5
[2.2.1] heptaani

A’-kareeni 3,7,7-trimetyyli-bisyklo[4.1.0] C, H, 13466-78-9
hept-3-eeni

1,8-sineoli 1,3,3-trimetyyli-2-oksabisyklo C,H,0 470-82-6
[2.2.2]oktaani

C. Sijainti

Mittauksia on tehtdvd ndytteenottopaikoissa, jotka on perustettu timan direktiivin vaatimusten mukaisesti ja joiden
katsotaan olevan tdmin jakson A kohdassa tarkoitettujen seurantatavoitteiden kannalta tarkoituksenmukaisia.

4 jakso — Ultrapienten hiukkasten (ufp) mittaukset

A. Tavoitteet

Niiden mittausten tavoitteena on varmistaa, ettd paikoissa, joissa ultrapienten hiukkasten suuret pitoisuudet johtuvat
pddasiassa lento-, vesi- ja tieliikenteen pédstoldhteistd (kuten lentoasemista, satamista tai teistd), teollisuusalueista tai
kotitalouksien lammityksestd, on saatavilla riittavasti tietoa. Tietojen on oltava asianmukaisia néistd ldhteistd johtuvien
ultrapienten hiukkasten kohonneiden pitoisuuksien arvioimiseksi.

B. Aineet
Ultrapienet hiukkaset.
C. Sijainti

Naytteenottopaikat on perustettava liitteiden IV ja V mukaisesti paikkaan, jossa ultrapienten hiukkasten pitoisuudet ovat
todenndkoisesti korkeita, ja merkittavimmistd ldhteistd katsoen tuulen alapuolelle asiaankuuluvan vallitsevan

tuulensuunnan myotdisesti.

60/70

ELL http://data.europa.cu/eli/dir/2024/2881/oj



EUVL L, 20.11.2024

FI

LIITE VIII

Ilmanlaadun parantamiseksi tehtiviin ilmanlaatusuunnitelmiin ja ilmanlaatua koskeviin
etenemissuunnitelmiin sisillytettivit tiedot

A. Direktiivin 19 artiklan 6 kohdan mukaisesti toimitettavat tiedot

Paikka, jossa raja-arvot on ylitetty

a) alue;
b) kaupunki/kaupungit (kartat);
¢) néytteenottopaikat (kartta, maantieteelliset koordinaatit).

Yleista

a) vyohyketyyppi (kaupunki-, teollisuus- tai maaseutualue) tai 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun keskimdairiisen
altistumisen alueyksikén tai muun alueyksikon (mukaan lukien kaupunki-, teollisuus- tai maaseutualueet)
ominaisuudet;

b) arvio saastuneen alueen pinta-alasta (nelidkilometreind) sekd epapuhtaudelle altistuneen vieston méarasta;

c) asianomaisen epdpuhtauden pitoisuudet tai keskimiirdisen altistumisen indikaattori alkaen vihintddn viisi
vuotta ennen ylitystd aina viimeisimpiin tietoihin asti, mukaan lukien niiden vertailu raja-arvoihin tai
keskimairdisen altistumisen vahennysvelvoitteeseen ja keskiméiraistd altistuspitoisuutta koskevaan tavoittee-
seer.

Vastuussa olevat viranomaiset

[lmanlaatusuunnitelmien tai ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien laadinnasta ja toteuttamisesta vastuussa
olevien toimivaltaisten viranomaisten nimet ja osoitteet.

Epdpuhtauksien alkuperd ottaen huomioon direktiivin (EU) 2016/2284 mukainen raportointi sekd kansallisessa
ilmansuojeluohjelmassa annetut tiedot

a) luettelo suurimmista saastumista aiheuttavista pddstoliheista;
b) ndistd lahteistd perdisin olevien paistojen kokonaismaira (tonnia/vuosi);
) padstotason arviointi (esim. kaupungin taso, alueellinen taso, kansallinen taso ja rajat ylittavit paastot);

d) paastolihdekohtainen analyysi sen perusteella, mitkd merkitykselliset alat vaikuttavat ylitykseen kansallisen
ilmansuojeluohjelman puitteissa.

Kuvaus perusskenaariosta, jota kidytetddn ilmanlaatusuunnitelman tai ilmanlaatua koskevan etenemissuunnitelman
perustana toimien toteuttamatta jattimisen vaikutusten osoittamiseksi, mukaan lukien pédistojen ja pitoisuuksien
ennustettu kehitys.

Kaikkien sellaisten ilman saastumisen vihennystoimenpiteiden yksilointi ja niitd koskevat yksityiskohdat, jotka
voidaan ottaa huomioon valinnassa:

a) luettelo kaikista ilmanlaatusuunnitelmassa tai ilmanlaatua koskevassa etenemissuunnitelmassa huomioon
otetuista toimenpiteistd ja niiden kuvaus, mukaan lukien niiden toteuttamisesta vastaavan toimivaltaisen
viranomaisen yksilointi;

b) kullakin a alakohdassa tarkoitetulla toimenpiteelld saatavien paastovahennysten (tonnia/vuosi) ja mahdollisten
pitoisuusvihennysten kvantifiointi tai arviointi;

Valitut toimenpiteet ja niiden odotettu vaikutus, joilla vaatimustenmukaisuus pyritddn saavuttamaan 19 artiklassa
vahvistetuissa médrdajoissa:

a) luettelo valituista toimenpiteistd, mukaan lukien luettelo tiedoista (kuten toimenpiteiden mallintaminen ja niiden
arvioinnin tulokset), jotka liittyvat kyseessd olevan ilmanlaatunormin saavuttamiseen liitteen I mukaisesti; jos
timin kohdan 6 kohdan a alakohdan mukainen toimenpiteiden luettelo sisdltdd toimenpiteitd, joilla voi olla
suuri ilmanlaadun parantamisen potentiaali mutta joita ei ole valittu hyvaksyttaviksi, tarvittaessa selvitys syistd
tahdn;
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b) kunkin toimenpiteen toteuttamisaikataulu ja vastuussa olevat toimijat;

¢) timdn kohdan a alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhdistelmilld saatavien pédstovahennysten
kvantifiointi (tonnia/vuosi);

&

kvantifioitu pitoisuuden vdhennys (ug/m®), joka odotetaan saavutettavan timin kohdan a alakohdassa
tarkoitettujen toimenpiteiden yhdistelmalld kussakin naytteenottopaikassa, joissa raja-arvot, tavoitearvot tai
keskimairdisen altistumisen vahennysvelvoitteen ylittymisen tapauksessa keskimddridisen altistumisen indikaat-
tori ylittyvit;

e) suuntaa-antava vaatimusten tdyttymisen kehityspolku ja vuosi, jona vaatimusten arvioidaan tdyttyvin, kunkin
ilmanlaatua koskevaan etenemissuunnitelmaan tai ilmanlaatusuunnitelmaan kuuluvan epdpuhtauden osalta
ottaen huomioon tdmin kohdan a alakohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden yhdistelma.

f) ilmanlaatua koskevien etenemissuunnitelmien ja ilmanlaatusuunnitelmien osalta perustelut sille, miten tallaisissa
suunnitelmissa tai etenemissuunnitelmissa esitetdan toimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd ylitysaika voidaan
pitdd mahdollisimman Iyhyend, my6s toteuttamisen madraaikojen osalta.

8. Liite 1 ilmanlaatusuunnitelmiin tai ilmanlaatua koskeviin etenemissuunnitelmiin: Lisd4 taustatietoa
a) ilmastoa koskevat tiedot;
b) maastoa koskevat tiedot;
¢) tarvittaessa tiedot kyseisen alueen suojelua tarvitsevista kohteista;

d) luettelo ja kuvaus kaikista lisitoimenpiteistd, joiden tdysi vaikutus ilman epapuhtauksien pitoisuuksiin toteutuu
kolmessa vuodessa tai sitd pidemmassi ajassa;

e) asiaankuuluvaa aluetta koskevat sosiockonomiset tiedot, jotta voidaan edistdd tasavertaisuuteen ymparisto-
asioissa liittyvid kysymyksid sekad herkkien ja haavoittuvien vdestoryhmien suojelua;

f) kuvaus ilmanlaadun kehitystd koskevissa ennusteissa kaytetystdi menetelmistd ja tehdyistd oletuksista tai
kéytetyistd tiedoista, mukaan lukien mahdollisuuksien mukaan ennusteiden epdvarmuusmarginaali sekd
herkkyysskenaariot, joissa otetaan huomioon paras mahdollinen, todennikéisin ja pahin mahdollinen skenaario;

@) tausta-asiakirjat ja arvioinnissa kdytetyt tiedot.

9. Liite 2 ilmanlaatusuunnitelmiin tai ilmanlaatua koskeviin etenemissuunnitelmiin: Yhteenveto 19 artiklan 7 kohdan
nojalla toteutetuista toimenpiteistd yleisolle tiedottamiseksi ja sen kuulemiseksi sekd niiden toimien tuloksista ja
selvitys siitd, miten tulokset on otettu huomioon lopullisessa ilmanlaatusuunnitelmassa tai ilmanlaatua koskevassa
etenemissuunnitelmassa.

10. Liite 3 ilmanlaatusuunnitelmiin tai ilmanlaatua koskeviin etenemissuunnitelmiin: Toimenpiteiden arviointi
(ilmanlaatusuunnitelmaa pdivitettdessd)

a) arvio edellisen ilmanlaatusuunnitelman toimenpiteiden aikataulusta;

b) arvio edellisen ilmanlaatusuunnitelman toimenpiteiden vaikutuksesta pdistovahennyksiin ja epdpuhtauspitoi-
suuksiin.

B. Ohjeellinen luettelo ilman saastumisen vahennystoimenpiteistd

1. Tiedot direktiivin (EU) 2016/2284 14 artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen direktiivien tdytintoonpanon
tilanteesta.

2. Tiedot kaikista ilman saastumisen vihennystoimenpiteistd, joiden toteuttamista on harkittu paikallisella, alueellisella
tai kansallisella tasolla ilmanlaatutavoitteiden saavuttamisen yhteydessd, kuten esimerkiksi

a) kiinteiden lihteiden pddstojen vihentdminen varmistamalla, ettd saastumista aiheuttaviin pieniin ja keskisuuriin
kiinteisiin polttoldhteisiin (mukaan lukien biomassa) asennetaan paastoja rajoittavat laitteet tai ettd ne vaihdetaan
ja ettd rakennusten energiatehokkuutta parannetaan;
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b) ajoneuvojen paistojen vihentiminen jilkiasentamalla ajoneuvoihin pddstottomid voimalaitteita ja paistojd
rajoittavia laitteita; on harkittava taloudellisia kannustimia tallaisten laitteiden kdyttoonoton nopeuttamiseksi;

¢) polttoaineiden, paistoja vihentdvien polttolaitteiden ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2019/631 (") 3 artiklan 1 kohdan m alakohdassa maddriteltyjen pddstottomien ajoneuvojen hankkiminen
viranomaisten toimesta ympdristod sdastavid julkisia hankintoja koskevan kisikirjan ohjeita noudattaen;

d) pddstojen vihentdminen ottamalla kdyttoon joukkoliikenteen ja julkisen liikenteen padstottomid —tai
vahdpaistoisid ajoneuvoja tai ajoneuvoja, jotka on varustettu sellaisilla nykyaikaisilla digitaalisilla ratkaisuilla,

joilla on vaikutusta pddstojen vahennykseen;

¢) joukkoliikenteen ja julkisen liikenteen laatua, tehokkuutta ja yhteyksien toimivuutta parantavat ja kohtuuhintai-
suutta lisddvat toimenpiteet;

f) vaihtoehtoisten polttoaineiden infrastruktuurin kiyttdonottoon ja toteutukseen liittyvat toimenpiteet;

g) toimenpiteet lilkenteen paistjen alentamiseksi kaupunkisuunnittelun ja liikenteenhallinnan avulla, mukaan
lukien

i) ruuhkien hinnoittelu, kuten tiemaksut ja kilometriperusteiset kayttomaksut;
ii) tiemateriaalin valinta;

iii) pysdkointimaksut julkisilla alueilla tai muut taloudelliset kannustimet, jotka on eriytetty saastuttavien ja
pdastottomien ajoneuvojen mukaan;

iv) kaupunkiajoneuvojen ajorajoitusjirjestelmien kayttoonotto, mukaan lukien vihdpaistoisten alueiden ja
pdastottomien alueiden perustaminen;

v) vahiliikenteisten asuinalueiden, suurkortteliston ja autottomien asuinalueiden perustaminen;
vi) autottomien katujen kiyttoonotto;
vii) (pakokaasu)pddstottomit “viimeisen kilometrin” toimitusjarjestelyt;
viii) autojen yhteiskdyton ja kimppakyytien edistiminen;
ix) alykkdiden liikennejdrjestelmien toteuttaminen;
x) useita kestdvid lilkenneratkaisuja ja pysikointialueita yhdistdvien multimodaalisten keskusten perustaminen;
xi) pyordilyyn ja kdvelyyn kannustaminen esimerkiksi laajentamalla pyorailijoille ja jalankulkijoille tarkoitettua
tilalzi, asettamalla pyoriily ja kdvely infrastruktuurin suunnittelussa etusijalle, laajentamalla pyoréilyreittien
verkostoa;

xii) tiiviisti rakennettujen kaupunkien suunnittelu;

h) toimenpiteet, joilla kannustetaan likkennemuotosiirtymad aktiiviseen liikkkuvuuteen ja vihemmin saastuttaviin
liikennemuotoihin (esim. kévely, pyoriily, julkinen liikkenne tai raideliikenne), mukaan lukien

i) julkisen liikenteen sihkoistiminen, julkisen liikenneverkon vahvistaminen sekd saatavuuden ja kdyton
yksinkertaistaminen esimerkiksi digitaalisten ja yhteenliitettyjen varausten ja reaaliaikaisen kauttakulkutiedon
avulla;

i) sujuvan intermodaalisuuden varmistaminen maaseudun ja kaupunkien vilisessd tyomatkaliikenteessd
esimerkiksi raideliikenteen ja pyoriilyn vililld sekd autojen ja julkisen litkenteen vililld (kuten esimerkiksi
liityntapysakointijdrjestelmat);

iii) verotuksellisten ja taloudellisten kannustimien ohjaaminen aktiiviseen ja jaettuun liikkkuvuuteen, mukaan
lukien kannustimet pyoriilyyn ja kidvelyyn tyopaikalle;

iv) saastuttavimpien ajoneuvojen romutusjirjestelmat;

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/631, annettu 17 péivind huhtikuuta 2019, hiilidioksidipadstonormien
asettamisesta uusille henkildautoille ja uusille kevyille hyotyajoneuvoille ja asetusten (EY) N:o 443/2009 ja (EU) N:o 510/2011
kumoamisesta (EUVL L 111, 25.4.2019, s. 13).
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toimenpiteet, joilla kannustetaan siirtymistd padstottomiin ajoneuvoihin ja tyokoneisiin sekd yksityisissa ettd
kaupallisissa yhteyksissa;

toimenpiteet, joilla varmistetaan vihdpddstoisten polttoaineiden suosiminen pienissd, keskisuurissa ja suurissa
kiinteissd ldhteissd ja liikkuvissa lahteissa;

toimenpiteet teollisista ldhteistd johtuvan ilman epapuhtauksienvahentdmiseksi direktiivin  2010/75/EU
mukaisesti ja taloudellisten vilineiden, kuten verojen, maksujen tai padstokaupan, avulla, ottaen samalla
huomioon pk-yritysten erityispiirteet;

meri- ja lentoliikenteen pddstojen vdhentiminen vaihtoehtoisten polttoaineiden kdyton ja vaihtoehtoisten
polttoaineiden infrastruktuurin hyodyntamisen avulla sekd niiden kayttoonottoa nopeuttavien taloudellisten
kannustimien kaytolld, sekd erityisvaatimusten vahvistaminen satamassa laiturissa oleville aluksille, veneille ja
satamaliikenteelle, samalla kun nopeutetaan maasihkon syottoa ja alusten ja satamatyokoneiden sihkoistimistd;

toimenpiteet maatalouden pdastojen vahentdmiseksi;
toimenpiteet lasten tai muiden herkkien ja haavoittuvien vdestoryhmien terveyden suojelemiseksi;

toimenpiteet, joilla kannustetaan muuttamaan kayttaytymista.
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LIITE IX

Kiireelliset toimenpiteet, joita on harkittava sisillytettiviksi 20 artiklassa edellytettyihin lyhyen
aikavilin toimintasuunnitelmiin

Lyhyelld aikavililld harkittavat toimenpiteet, joilla pyritddn puuttumaan varoituskynnyksen ylittymisen riskin aiheuttaviin
lahteisiin, paikallisista olosuhteista ja asiaankuuluvasta epdpuhtaudesta riippuen:

a) ajoneuvoilla liikkumisen rajoittaminen erityisesti niiden paikkojen lahettyvilld, joita herkit ja haavoittuvat viestoryhmat
kéyttavit usein;

b) edullinen tai maksuton julkinen litkenne;
¢) rakennustdiden keskeyttiminen;
d) katujen puhtaanapito;

e) joustavat tyojdrjestelyt.
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LIITE X

Yleisolle tiedottaminen

1. Jasenvaltioiden on annettava yleisolle vihintddn seuraavat tiedot:

a) tunneittain péivittyvat tiedot kustakin rikkidioksidin, typpidioksidin, hiukkasten (PM, ja PM, ) hiilimonoksidin ja
otsonin naytteenottopaikasta; tima koskee tietoja kaikista néytteenottopaikoista, joista on saatavilla ajantasaisia
tietoja, ja vahintddn liitteessd III vaaditusta vihimmdismaarastd ndytteenottopaikkoja saatuja tietoja, jos
mittausmenetelmd soveltuu ajantasaisiin tietoihin, siitd huolimatta, ettd jisenvaltiot toimittavat yleisolle
mahdollisimman paljon ajantasaisia tietoja ja mukauttavat tatd varten mittausmenetelmiddn asteittain; lisiksi on
toimitettava mallinnussovelluksista saadut ajantasaiset tiedot, jos ne ovat saatavilla;

A=

kaikkien epdpuhtauksien mitatut pitoisuudet ja mahdollisuuksien mukaan se, miten ne vertautuvat uusimpiin WHO:
n suositusten mukaisiin ohjearvoihin, esitettyini liitteessd I vahvistettujen asianmukaisten ajanjaksojen mukaisesti;

¢) tiedot jonkin raja-arvon, tavoitearvon ja keskimddrdisen altistumisen vihennysvelvoitteen havaituista ylityksistd,
mukaan lukien ainakin

i) sijainti tai alue, jossa ylittyminen on tapahtunut;
i) ylittymisen alkamisaika ja kesto;

iii) mitattu pitoisuus verrattuna sovellettaviin ilmanlaatunormeihin tai keskiméirdisen altistumisen vihennysvelvoit-
teen ylittymisen tapauksessa keskimadriisen altistumisen indikaattoriin;

&

tiedot terveysvaikutuksista, mukaan lukien ainakin

i) ilman saastumisen terveysvaikutukset koko viestoon ja mahdollisuuksien mukaan kunkin timén direktiivin
soveltamisalaan kuuluvan epdpuhtauden terveysvaikutukset;

i) ilman saastumisen terveysvaikutukset herkkiin ja haavoittuviin véestoryhmiin ja mahdollisuuksien mukaan
kunkin tdmédn direktiivin soveltamisalaan kuuluvan epapuhtauden terveysvaikutukset;

ili) todennikoisten oireiden kuvaus;

iv) suositeltavat varotoimet, jotka on eritelty koko vdeston ja herkkien ja haavoittuvien vdestoryhmien mukaan
toteutettaviin varotoimiin;

v) mistd saa lisitietoja;
e) tiedot vaikutuksista kasvillisuuteen;

f) tiedot ennalta ehkdisevistd toimista epdpuhtauksien jaftai niille altistumisen vihentdmiseksi: alat, joilla pddstojd
syntyy eniten; toimintasuositukset paistojen vahentdmiseksi;

g) tiedot mahdollisista mittauskampanjoista tai vastaavista toimista sekd niiden tuloksista.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd vdestolle annetaan riittdvén ajoissa tietoa varoituskynnysten ja tiedotuskynnysten
todellisista tai ennustetuista ylityksistd; yleisolle on annettava vahintddn seuraavat tiedot:

a) tiedot havaitusta ylittymisestd/havaituista ylittymisista:
i) sijainti tai alue, jossa ylittyminen on tapahtunut;
i) ylittynyt kynnys (varoitus- vai tiedotuskynnys);
iii) ylittymisen alkamisaika ja kesto;
iv) suurin yhden tunnin pitoisuus ja otsonin osalta lisiksi korkein 8 tunnin keskipitoisuus;
b) ennuste seuraavalle iltapdiville ja/tai vuorokaudelle/-kausille:
i) varoituskynnyksen tai tiedotuskynnyksen odotettavissa olevien ylittymisten maantieteellinen alue;

ii) odotetut muutokset epdpuhtauksien maardssd (ts. paraneminen, vakiintuminen tai huononeminen) ja kyseisten
muutosten syyt;
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¢) tiedot ylittymiselle alttiista vdestoryhmistd ja mahdollisista terveysvaikutuksista sekd suositeltava toimintatapa:

i) tiedot vdeston riskiryhmistd;

)
ii) todenndkoisten oireiden kuvaus;
i
)

iii) kyseisille viestoryhmille suositeltavat varotoimet;

iv) mistd saa lisitietoja;

d) tiedot lyhyen aikavilin toimintasuunnitelmista ja ennalta ehkiisevistd toimista epdpuhtauksien tai niille altistumisen
vihentdmiseksi: alat, joilla padstojd syntyy eniten; toimintasuositukset ihmisen toiminnasta periisin olevien paistéjen
vihentidmiseksi;

e) toimintasuositukset altistumisen vidhentimiseksi;

f) jos ylitys on ennustettu, jasenvaltioiden on toteutettava toimia sen varmistamiseksi, ettd tillaiset tiedot toimitetaan
siind maarin kuin se on mahdollista.

3. Jos jokin raja-arvo, tavoitearvo, keskimadriisen altistumisen vihennysvelvoite, varoituskynnys tai tiedotuskynnys ylittyy
tai on vaarassa ylittyd, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd tietoisuutta tdssi liitteessd tarkoitetuista tiedoista edistetddn
myos yleison keskuudessa.
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LIITE XI

A OSA

Kumotut direktiivit ja luettelot niiden muutoksista (31 artiklassa tarkoitetut)

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/107[EY
(EUVL L 23, 26.1.2005, s. 3).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 219/2009 Ainoastaan liitteessd oleva 3.8 kohta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 109).
Komission direktiivi (EU) 2015/1480 Ainoastaan 1 ja 2 artikla

(EUVL L 226, 29.8.2015, s. 4).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/50/EY
(EUVL L 152, 11.6.2008, s. 1).

B OSA

Maiirdajat saattamiselle osaksi kansallista lainsdidintoid (31 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi Madardpdivd saattamiselle osaksi kansallista
et lainsiadintod
2004/107[EY 15. helmikuuta 2007
2008/50/EY 11. kesdkuuta 2010
(EU) 2015/1480 31. joulukuuta 2016
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LIITE XII

Vastaavuustaulukko

Tami direktiivi

Direktiivi 2008/50/EY

Direktiivi 2004/107/EY

1 artikla
2 artikla
3 artikla
4 artikla
5 artikla
6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla
11 artikla

12 artikla

13 artikla

14 artikla
15 artikla
16 artikla
17 artikla
18 artikla
19 artikla
20 artikla
21 artikla
22 artikla

23 artikla

24 artikla
25 artikla
26 artikla
27 artikla
28 artikla

29 artikla

1 artikla
32 artikla
2 artikla
3 artikla
4 artikla

5 artikla ja 9 artiklan 2 kohta

Liitteessa II oleva B jakso
6 artikla ja 9 artiklan 1 kohta
7 ja 10 artikla

Liitteessd V olevan A jakson 1 kohdan
1 alaviite

8 ja 11 artikla

12 artikla, 17 artiklan 1 ja 3 kohta ja
18 artikla

13 ja 15 artikla, 16 artiklan 2 kohta ja
17 artiklan 1 kohta

14 artikla

19 artiklan ensimmadinen kohta
20 artikla

21 artikla

22 artikla

17 artiklan 2 kohta ja 23 artikla
24 artikla

25 artikla

26 artikla

19 artiklan toinen kohta ja 27 artikla

Liitteessd III oleva D jakso
28 artikla
29 artikla

30 artikla

1 artikla
8 artikla
2 artikla
4 artiklan 1 kohta

4 artiklan 2, 3 ja 6 kohta

Liitteessa IT oleva II osa
4 artiklan 1-5 ja 10 kohta
4 artiklan 7, 8 ja 11 kohta

4 artiklan 9 kohta
4 artiklan 12 ja 13 kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 1 ja 3 kohta

3 artiklan 3 kohta ja 5 artiklan 2 kohta

7 artikla

5 artiklan 1 ja 4 kohta

4 artiklan 15 kohta

6 artikla

9 artikla
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Tama direktiivi Direktiivi 2008/50/EY Direktiivi 2004/107 [EY
30 artikla 33 artikla 10 artikla
31 artikla 31 artikla —
32 artikla 34 artikla 11 artikla
33 artikla 35 artikla 12 artikla
Liite I Liitteet VII, XI, XII, XIII ja XIV Liite I
Liite II Liitteessé II oleva B jakso Liitteessd II oleva I jakso
Liite I1I Liitteet V ja IX Liitteessd III oleva IV jakso
Liite IV Liitteet III ja VIII Liitteessd III olevat I, II ja III jakso
Liite V Liite I Liite IV
Liite VI Liite VI Liite V
Liite VII Liitteet IV ja X —
Liite VIII Liite XV —
Liite IX — —
Liite X Liite XVI —
Liite XI — —
Liite XII Liite XVII —
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